D defender

Next track/Next FM station /

MI 2
Fast Forward (USB/TF) C connector

e Charging e AUX playback

e Bluetooth connection e Stereo system of two Boomer 120

Bass boost AUX

Change mode: BT>AUX—FM—USB—TF /
Long press 3 sec - TWS

Charging indicator

POWER swW

Turn off the bluetooth
on your phone

Boomer 120

LED control* USD flash drive slot**

MICVoL

Previous track/Previous FM station / craRa

On/off

Fast Backward (USB/TF) H 5 ) H :
' =) — H :
Porta ble speaker Mic volume control TF card slot™ H GTIN MICINT MICINZ AlgN U5 TF ' Turn on the both speakers H

Start/stop/play recording voice Power 230V ACINPUT

0000660

Guitar connector Turn on Bluetooth mode -

Operation manual

MIC connector 1 External sound sourse

000 ©
000000000

*To improve the quality of radio receiving, turn off the backlight
**USB flash drive and TF drive must be up to 64GB in size and formatted in FAT32 or exFAT system

Long press 3 sec

Remote control

3.5mm (M) -
3.5mm (M) cable
Sold separately

Wait for the speakers to connect

GTVOL ECHO BASS  TREBLE
MicvoL © © © © VOLUME,
I\ o\

Click - Select Bluetooth mode

"Vocal” mode
(the original sing voice will be reduced)

Turn on the bluetooth
on the phone and connect
to Boomer 120

Adjusting the bass or treble

INPUT

Volume +

on the remote control. Please note! Do not forget to turn off the speaker when it is not in use.

Mic first mode,
microphone sound will take
precedence

1 powersw e ~ POWERSW )
ioN o Previous track/Previous FM station oy
P ' ' 1 n _d :
©00 T Q v 5 5 z i
0 P @ Playing recording / Playing USB music v v - ~ ~ cHaRGE — '
GTIN  MICINT MICIN2  AUXIN use When playing recording, long press ( » ( = ) o o —
ACINPUT it to delete the recording ]
: Connect speaker to 230V network : GTIN MICINT MICIN2 AUXIN USB TF :
[: R REC EPEAT o EQ presets select . : :
H H H
o Change mode: BT>AUX—FM—-USB—TF
A
o Play-P: /FM auto searching : : <48} Bluetooth o <{8} Bluetooth o :
@ H H AVAILABLE DEVICES CONNECTED DEVICES H
@ Next track/Next FM station H ' @ B8 Boomer 120 @ 3 8 Boomer 120 @ _ ) :
0 Start/stop/play recording voice
&
o Guitar volume The first click - mic first mode, microphone sound will take Ddefender @ Track repeat mode "one/all” 5
e precedence The second press - cancel mirophone precedence (for TF or USB mode only) '
LED control If the speaker remains unused for 10 minutes, it will enter sleep mode. H
o Echo control To wake up the speaker, press the (play/pause) button on the speaker or any key |

Click - Play-Pause / Long press 3 sec -
o Bass control Bluetooth disconnection, FM scan

° Treble control 0 Volume control




€D
« prev Next )

o Long press 3 sec for start auto searching***

o Wait 2-3 min

Select FM station

Previous station

T

KJ Dl DA

***To increase the

of radio

found by aut

Next station

h, turn off the backlight

e Using the wireless microphone

o Turn on the speaker -

BHEB

O00 ogrm=

GTIN MICINT MICIN2 AUXIN UsB T

L

AC

No more than 15 m

>

rrrrrrr 0 Turn on the microphone

The frequency of the microphone
radio channel is 2.4 GHz

e Installing batteries

o Unscrew the lower part of the case

9 Insert 2 AA batteries (sold separately)

ARM

@ 3®nilyghwlibp

1. Uhpwnh dwjuh nidgunteyniip

2. Unpdwaquiph Yunwydwpnud

3. Pwuh unwdwpnud

4. Pwnan hwwhiwywlntyniulbph unwdwpned

5. Unwighl utinunudp” dhypn$nlp ntidhdp
Lwhwwwinyniegniup tnwihu £ dhypndnlh duyuhl:
EpYypnpn ubnunud Uhypndnlh wnwpliwhtpeniginiup
sbnwpybne hwdwn:

6. Utinutip - Lywquiny-"twnuwntigut / Gphwn ubndtp
3 Juynlywil - Bluetooth-h wupwnnid, FM uluiliwugnpnud
7. Quuuh Yuipguignpned:

8. 2wgnnn tipgp/2wgnpn FM Yuywilip / Upwig wnwg
(USB/TF)

9. Pwuh nudtinwgnud

10. Ndhuh thnthnfunuegnll’ BT —AUX—FM—USB—TF /
Enpluwn ubndnud 3 Juyplywl - TWS

11. LED Yunwydwpned*

12. Lwpunpn ipgp/Luibunpn FM Yuywiip / Upuig.
htinplpewg (USB/TF)

13. Uhynndnuh dwyuh uipguignpned

14. Uyub/Yuligubiglt/Udwquipyt awglwgnpnigyniup
15. Uhewnh Uhwlghs

16. Uhtypndnlh Uhwiyghs 1

17.Uhpndnuih Uhwiighs 2

18. AUX

19. Lhgpwiynpdwili gnighs

20. UUL nnwiph $1t2 Yphsh wligp™

21. Uhwglutii/wlgwint

22. TF pwpunh wligp*™*

23. 2nuwip 230 4

*Nwnhnyh punniudwl npuwiyp puptijwidbine hwdwp
wlpwinbip htinhl [nLuwdnpneegniup

**USB $itiz Ynhyp L TF Yphyp witiinp E (bl dhUsl 64 aR
Swuiny b dliwswithyuwd (hutl FAT32 Guid exFAT
hwdwywnpgny:

1. «dnluwp» ntidhd (plophlwy Bpglignnnupywl dwjup
uwigh)

2. Pwuh Ywd pwpan hwéwhiwluwnigniubbph
Yungunpnud

3. 0wl +

4. Lwpunpn tipgp/Lwitunpn FM Yuywlp

5. Owlwy -

6. Qujwgnniejwl bJwgupynd / USB pwdaunniejwl
Uwqunyned: Quilwgnpneenitlp bjwquinythu Gplwp
ubinutip wjl’ dwyluwgnneiniup gugbine hwdwn

7. EQ Uwhuwnpywd Ywpquiynpnudutiph puunpnigniu

8. Nbdhuh thnthnfunteynil’ BT-AUX—FM—-USB—TF

9. Lwquipyti-Hunuwnpbglby/FM wywunndwin npnuncd
10. Zwgnpn tpgp/2wgnpn FM Yuywlip

11. uub/juiiqubigub/Ujwquinyb) dwlwgnnieniup
12. Bpgh Ypyuniejwl nbdhd «dtly/pninpp» (Uhuygl TR
Y USB ntidhuh huwidwip)

13. LED Ywnwydwpnid

14. Uhynn$nuh ntidhup Lwhuwwuingnigyniup Yunw
Jhynndnup duyuhu

© Lhgpwynpnud

Pwnapwfunup Jhwgntip 230 4 gwlghu

b pwpapwfunup soquwagnpdyh 10 pnwt, wyl Yuwuguh
pUuh ntdhuh:

Pwnapwtunup wpplwglbnt hwdwn ubnutp
pwnapwiunuh Ynw ginliynn (Uwquinytiy/nunwntiglti)
Un6uwyp Yud henwlywnwluwpduwl Juwhwlwyh ypw
quynn gwliyugwd Ynbuily:

Nepwnpnieinil. Uh Unnwighip wlipwint| pupapwpunup,
tpp wyl stip ogunwugnpdnLu:

O Bluetooth Luy

Utinutip - Cluwnpbp Bluetooth ntidhup

© Gpyn. Boomer 120 unbipbkn hwdwluipg

1. UWupwntip htinwunuh Bluetooth-p

2. Uhwgntip tnynt pwpapwunulbpp

3. Uhwgntip Bluetooth ntidhup

4. Gplwp ubnutip 3 Juyplywl

5. Uywubip, UhUsl puwpapwiunulitpp dhwbiwl

6. Uhwgnbip htinwhunuh Bluetooth-p W uhwgtip Boomer
120-hU

0O AUX bjuquipynud

3.5 Ud (M) - 3.5 Uu (M) dwinthu

Ywbwnynud £ wnwlidhl

UnpunwphU dwuughl wnpynup

@ FM nwinhn

1. Cuwnpbp FM ntidhup

2. Udunndwn npnunwdp ulubipnt hwdwip Bplwin ubintp 3
Yuyplyut*

3. Uwubip 2-3 pnwyti

Clwnpbp FM Yuywu

Lwihunpn Yuywipwip

2Zwgnnn uywpwlp

*Junndwun npnbdwl dhpngny gunlidwds
nuwnhnyuywllbph pwlwlp dedwglbine hwdwn
wlgwintip htiinhU [nLuwynpnieyniip

© ULjwn Uhypn$nlh oquwignpdnidp

1. Uhwgnbp pwpapwhunup

2. Uhwgnbip Uhypndnlp

5-15ud

Ny wytith, pwl 150

Uhypn$nuh nwnhnwihph hwéwhiwlwunigniup
24929t

© Uwpunynglbph inknuinpnud

1. Pwgtip wwunywlh uinnphl dwup

2. Shnuinnbip 2 AA Jwpulyng (Jwwnynud £ wnwlidhl)

AZE

@ Funksiyalar

1. Gitara sasi

2. Echo nazarati

3. Bas nazarati

4. Yiksak tezliklsrin idars olunmasi

5. ilk Klik - mikrofon rejimi, mikrofon sasi tistiinliik taskil
edacak. Ikinci klik - mikrofonun tsttnliytni lagv edin

6. Kliklayin - Oxutma-Pauza / 3 saniys uzun basin -
Bluetooth baglantisi kasildi, FM skan edildi

7. Sas saviyyasina nazarat

8. Névbati trek/Névbati FM stansiyasi / Stiratli Irali (USB/TF)
9. Bas gticlendiricisi

10. Rejimi dayisdirin: BT=AUX—~FM—USB—TF / 3 saniya
basib saxlayin - TWS

11. LED idarsetma*

12. Swvalki trek/Swvalki FM stansiyasi / Stratli Geriya
(USB/TF)

13. Mikrofon sas saviyyasine nazarst

14. Ses yazmaga baslayin/dayandinin/ifa edin

15. Gitara konnektoru

16. MIC konnektoru 1

17. MIC konnektoru 2

18. AUX

19. Sarj gostaricisi

20. ABS dollari dayarinds flas yaddas yuvasr™*

21. Yandir/sondir

22. TF kart yuvasi**

23. Glic 230V

*Radio gabulunun keyfiyyatini artirmaq tigin arxa isigi
séndurin

**USB flas stirliciisii va TF striiclisti 64 GB-a gadar 6lctida
olmali va FAT32 va ya exFAT sisteminda formatlanmalidir
@ Uzaqdan idarsetma

1. “Vokal” rejimi (orijinal oxuma sasi azaldilacaq)

2. Bas va ya treble-un tanzimlanmasi

3. Hacm +

4. 9wvalki trek/Svvalki FM stansiyast

5. Hacm -

6. Yazini oxutmaq / USB musiqisini oxutmagq. Yazini
oxutarkan, yazini silmak tigin uzun middat basin

7. EQ awvalcadan ayarlarini segin

8. Rejimi dayisdirin: BT=AUX—~FM—USB—TF

9. Play-Pause/FM avtomatik axtarisi

10. Novbati trek/N6vbati FM stansiyasi

11. sas yazmaga baslayin/dayandinn/ifa edin

12. "bir/hamisi” takrarlama rejimini izlayin (yalniz TF ve ya
USB rejimi tigtin)

13. LED idarsetmasi

14. Mikrofon ilk rejimi, mikrofon sasi Usttinltik taskil edacak

© sarj

Dinamiki 230V sabakaya gosun

Dinamik 10 dagigs istifade edilmazss, yuxu rejimina kegacak.
Dinamiki oyatmaq Ugtin dinamikdaki (oxut/fasils) diymasini
va ya pultdaki istanilan dilymani basin.

Diqgat: istifads edilmadikda sasgiclendiricini sondtirmayi
unutmayin.

O Bluetooth baglantisi

Kliklayin - Bluetooth rejimini segin

© iki Boomer 120-nin stereo sistemi

1. Telefonunuzdaki bluetooth-u séndirtin

2. Har iki dinamiki yandinn

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. 3 saniys basib saxlayin

5. Dinamiklarin qosulmasini gézlayin

6. Telefonda bluetooth-u yandirin va Boomer 120-ya qosulun
@ AUX oxutma

3.5 mm (M) - 3.5 mm (M) kabel

Ayrni satilir

Xarici sos manbayi

@ FM radio

1. FM rejimini segin

2. Avtomatik axtanisa baslamagq tiglin 3 saniys basib
saxlayin***

3.2-3 daqiga gbzlayin

FM stansiyasini segin

Swvalki stansiya

Novbati stansiya

***Avtomatik axtarisla tapilan radio stansiyalarinin sayini
artirmaq Gglin arxa isigr sonddirtin

O si
1. Dinamiki yandirin

2. Mikrofonu yandirin

5-15sm

15 m-dan cox deyil

Mikrofon radio kanalinin tezliyi 2,4 GHz-dir

© Batareyalarin qurasdinimasi

1. Korpusun alt hissasini agin

2.2 adad AA batareyasi daxil edin (ayrica satilir)

siz mikrofondan istifads

BEL

© VyHxupii

1. TyuHacuip ritapbi

2. KaHTponb paxa

3. ParynaBaHHe 6acoy
4. ParynaBaHHe BbICOKiX YacToT

5. MepLubl Kik — P3xbIM «Criavatky MikpahoH»,
NpbIAPLITIT ByA3e MeLib ryk MikpadoHa. [lpyri kiik —
aZMeHa NPbIAPLITITY MIKpahoHa.

6. Haujicriue - MpaiirpaparHe-Maysa / [loyri Hauick 3 cek -
AgkntousrHe Bluetooth, nowyk FM

7. ParynaBaHHe rydHacui

8. HactynHb! Tpak/Hactyn+as FM-craHupis/TepamoTka
Hanepag (USB/TF)

9. Y3mauHeHHe 6acoy

10. 3meHa paxbiMy: BT=AUX—FM—USB—TF / Aoyri
Haujick 3 cek - TWS

11. KipaBaHHe cBATI0AbIEAAMI*

12. Nanapaani Tpak/ManapagHas FM-cranupis/MepamoTka
Hazag (USB/TF)

13. Parynatap ryuHacui mikpapoHa

14. Navaup/crbiHilp/npaiirpalyb 3anic ronacy

15. Pa3'ém ans ritapbl

16. Pas'ém mikpacpoHa 1

17. Pa3'ém mikpacoHa 2

18. AUX

19. IHabIkaTap 3apaaki

20. Cnot ana daiu-HasanatusanbHika USD**

21. YkntousHHe/BbIKNHOUSHHE

22. Cnot A/ist KapTbl NamsLi**

23. XapuaBaHHe 230 B

*Kab naneniubiLip AKacLb PaAblENpPLIEMY, BbIKHOUbILE
naaceetky
.

ik USB i TF-Hazar bHiK MaBiHHbI
MeLib Namep Aa 64 6 i GbiL agdapmatasarbl  cicTame
FAT32 a6o exFAT.

@ Mynst AbicTaHypIiiHara KipaBaHHs

1. PaxbIM «Bakan» (apbiriHaibHbI ronac cnesy 6yase
NameHLLaHbl)

2. ParynsBaHHe 6acoy abo BbICOKiX YacToT

3. TyyHacup +

4. Nanapaawi Tpak/Manapaaxsas FM-craHubia

5. TyyHacup -

6. MpaiirpapaHHe 3anicy / MpaiirpapaHHe My3biki 3 USB.
Maauac npaiirpaBaHHa 3anicy Aoyra HaLlicHiLe, kab
BblZaniLp 3arnic.

7. Bbibap npacetay skBanaiizepa

8. 3meHa paxkbiMy: BT-AUX—FM—USB—TF

9. AyTamaTbluHbl MOLLYK MpaiirpaBaHHs-nay3s)/FM

10. HactynHbl Tpak/HactynHas FM-craHupis

11. 3anycK/crbiHeHHe/NpaiirpasaHHe 3anicy ronacy

12. PaxbIM NayTapaHHA TpaKay «af3iH/yce» (Tonbki gns
paxbimay TF abo USB)

13. KipaaHHe ceatnoabiéaami

14. Paxwim «Cnauatky MikpahoH», ryk MikpapoHa 6yase
MeLib NpPbIAPLITST

9 3apagka

Magxntoubiue gbiHamik ga cetki 230 B

Kani ablHamiK He BbikapbicToyBaeljlia Ha npaugary 10 xBiniH,
EH NApoiia3e ¥ PaXbIM CHY.

Kab yktoubiLyb AbIHaMIK, HaLiCHiLLe KHOMKY
(npaiirpaBaHHe/naysa) Ha AblHaMiky abo Nto6yro KnaBily Ha
ny/ibLe AbICTaHLbIVHara KipaBaHH.

3BApHiLe yBary: He 3aby/A3bLIEeCA BbIK/IOUbILL AblHaMIK, KaJi
&H He BbIKapbICTOyBaeLua.

@ Naaknousnne Bluetooth

HaujjicHiue - BeibepbiLie paxbim Bluetooth

© Crepeocicrama 3 asyx Boomer 120

1. Belkntoublue Bluetooth Ha Tanedore

2. Yntoubiue abogpga abiHamiki

3. Yintoubiue paxeim Bluetooth

4. [loyri Haulick 3 cek

5. MavakaiiLe, Nakyb NagkovaLua AslHamiki

6. Yntoubiue Bluetooth Ha Tanedore i nagintoubilecs ga
Boomer 120

@ Npaiirpasanne AUX

Kabenb 3,5 MM (My>kubiHa) - 3,5 MM (My>KUbIHa)
Mpapaeuia acobHa

3HeLUHAsA KpbIHILa ryky

o FM-pagpié

1. BbibepbiLie paxbiv FM

2. loyri Hajick 3 cekyHAbI AN MaYaTKy ayTamarbiyHara
MOLyKy***

3. Mavakariue 2-3 XBiniHbl

Bbibepbilie FM-craHLpito

ManapagHas CTaHubiA

HacrynHas craHupia

***Kab naes/liublLb KONbKACLIb PaAbIECTAHL|bIN, 3HOWMABEHbIX

ayTamMaTbIUHbIM MOLUYKaM, BbIK/HOUbILE NaACBETKY
. N

1. YrntoubliLe gblHaMik

2. Yntoubiue MikpapoH

5-15cm

He 6onbwi 3a 15 M

Yacrara pagbiékaHana MikpadoHa cknagae 2,4 My,
© Ycranéyka 6arapaii

1. AKpyuiLe HiXXKHIOK YacTKy Kopryca

2. Ycrayue 2 6aTapaiiki Toiny AA (MpasatoLiua acobHa)

(4

@ Funkce

1. Hlasitost kytary

2. Ovladani ozvény

3. Ovladani basti

4. Ovladani vysek

5. Prvni kliknuti - rezim mikrofonu jako prvni, zvuk
mikrofonu bude mit pfednost. Druhé stisknuti - zruseni
prednosti mikrofonu

6. Kliknuti - Prehrat-Pauza / Dlouhy stisk 3 sekundy -
Odpojeni Bluetooth, vyhledavani FM

7. Ovladani hlasitosti

8. Dalsi skladba/Dalsi FM stanice / Rychlé prehravani
vpred (USB/TF)

9. Zvyraznéni bast

10. Zména rezimu: BT—=AUX—FM—USB—TF / Dlouhy
stisk 3 sekundy - TWS

11. Ovladani LED*

12. Predchozi skladba/Predchozi FM stanice / Rychly
posun vzad (USB/TF)

13. Ovladani hlasitosti mikrofonu

14. Spusténi/zastaveni/prehravani nahravani hlasu
15. Konektor pro kytaru

16. Konektor mikrofonu 1

17. Konektor mikrofonu 2

18. AUX

19. Indikator nabijeni

20. Slot pro USB flash disk**

21. Zapnuti/vypnuti

22. Slot pro TF kartu**

23. Napajeni 230 V

*Pro zlepseni kvality pfijmu radia vypnéte podsviceni
USB flash disk a TF disk musi mit kapacitu maximalné 64
GB a musi byt naformatovan v systému FAT32 nebo
exFAT.

@ Dalkové ovladani

1. Rezim ,Vokal" (ptvodni zpév bude zredukovan)

2. Nastaveni basti nebo vysek

3. Hlasitost +

4, Pfedchozi skladba/Predchozi FM stanice

5. Objem -

6. Pfehravani nahravky / Prehravani hudby z USB. Behem
prehravani nahravky dlouhym stisknutim nahravku
smazete.

7. Vybér predvoleb ekvalizéru

8.Zména rezimu: BT-AUX—FM—-USB—TF

9. Pfehravani-Pauza/Automatické vyhledavani FM

10. Dalsi skladba/Dalsi FM stanice

11. spusténi/zastaveni/prehravani nahravani hlasu

12. Rezim opakovani skladby ,jedna/viechny” (pouze pro
rezim TF nebo USB)

13. Ovladani LED diod

14. Rezim ,Mikrofon jako prvni”, zvuk mikrofonu bude
mit pfednost

© Nabijeni

Pripojeni reproduktoru k siti 230 V

Pokud reproduktor ziistane 10 minut nepouzivan, prejde do
rezimu spanku.

Chcete-li reproduktor probudit, stisknéte tlacitko
(prehrat/pozastavit) na reproduktoru nebo libovolné tlacitko
na dalkovém ovladaci.

Upozornéni: Nezapomente reproduktor vypnout, kdyz jej
nepouzivate.

(4] Pfipojeni Bluetooth

Kliknéte - Vyberte rezim Bluetooth

© Stereo systém dvou reproduktorii Boomer 120

1. Vypnéte Bluetooth na telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Zapnéte rezim Bluetooth

4. Dlouhy stisk 3 sekundy

5. Pockejte, az se reproduktory pipoji

6. Zapnéte Bluetooth na telefonu a pfipojte se k Boomeru 120
@ Piehravani z AUX

Kabel 3,5 mm (samec) - 3,5 mm (samec)

Prodéava se samostatné

Externi zdroj zvuku

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM

2. Dlouhym stisknutim na 3 sekundy spustte automatické
vyhledavani**

3. Pockejte 2-3 minuty

Vyberte stanici FM

Predchozi stanice

Dalsi stanice

***Chcete-li zvySit pocet rozhlasovych stanic nalezenych
automatickym vyhledavanim, vypnéte podsviceni

1. Zapnéte reproduktor

2. Zapnéte mikrofon

5-15cm

Ne vice nez 15 m

Frekvence radiového kanalu mikrofonu je 2,4 GHz
© Instalace baterii

1. Odsroubujte spodni ¢ast pouzdra

2. Vlozte 2 baterie typu AA (prodavaji se samostatné)
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@ Funktionen

1. Gitarrenlautstarke

2. Echokontrolle

3. Bassregelung

4. Hohenregelung

5. Erster Klick — Mikrofon-Prioritatsmodus, Mikrofon-Ton
hat Vorrang. Zweiter Klick — Mikrofon-Prioritat
aufheben.

6. Klicken — Wiedergabe/Pause / 3 Sekunden lang
driicken — Bluetooth-Verbindung trennen,
FM-Sendersuche

7. Lautstarkeregler

8. Nachster Titel/Néchster FM-Sender/Schnellvorlauf
(USB/TF)

9. Bassverstarkung

10. Moduswechsel: BT=AUX—FM—USB—TF /3
Sekunden lang driicken - TWS

11. LED-Steuerung*

12. Vorheriger Titel/Vorheriger FM-Sender/Schneller
Riicklauf (USB/TF)

13. Mikrofon-Lautstérkeregler

14. Sprachaufnahme starten/stoppen/abspielen

15. Gitarrenanschluss

16. Mikrofonanschluss 1

17. MIC-Anschluss 2

18. AUX

19. Ladeanzeige

20. Steckplatz fiir USB-Sticks**

21. Ein/Aus

22. TF-Kartensteckplatz**

23. Stromversorgung 230 V

*Um die Radioempfangsqualitat zu verbessern, schalten
Sie die Hintergrundbeleuchtung aus.

USB-Sticks und TF-Karten miissen maximal 64 GB groB
sein und im FAT32- oder exFAT-System formatiert sein.
@ Fernbedienung

1. ,Vocal"-Modus (die urspriingliche Gesangsstimme
wird reduziert)

2. Einstellen der Basse oder Hohen

3. Lautstérke +

4. Vorheriger Titel/Vorheriger FM-Sender

5. Volumen -

6. Wiedergabe von Aufnahmen / Wiedergabe von
USB-Musik. Wahrend der Aufnahmewiedergabe kann
die Aufnahme durch langes Driicken geloscht werden.
7. EQ-Voreinstellungen auswéhlen

8. Moduswechsel: BT=AUX—FM—USB—TF

9. Wiedergabe/Pause/FM-Autosuche

10. Néchster Titel/Nachster FM-Sender

11. Sprachaufnahme starten/stoppen/abspielen

12. Titelwiederholungsmodus ,eins/alle” (nur im TF-
oder USB-Modus)

13. LED-Steuerung

14. Mikrofon-zuerst-Modus, Mikrofon-Ton hat Vorrang.

© Aufladen

SchlieBen Sie den Lautsprecher an das 230-V-Netzwerk an.
Wenn der Lautsprecher 10 Minuten lang nicht benutzt wird,
wechselt er in den Schlafmodus.

Um den Lautsprecher zu aktivieren, driicken Sie die
(Wiedergabe/Pause)-Taste am Lautsprecher oder eine
beliebige Taste auf der Fernbedienung.

Bitte beachten Sie: Vergessen Sie nicht, den Lautsprecher
auszuschalten, wenn er nicht benutzt wird.

@ Bluetooth-Verbindung

Klicken Sie — Bluetooth-Modus auswéhlen

© Sterecanlage bestehend aus zwei Boomer 120

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus.

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein.

3. Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein.

4. 3 Sekunden lang gedriickt halten.

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind.

6. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und verbinden
Sie sich mit Boomer 120.

@ AUX-Wiedergabe

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel

Separat erhaltlich

Externe Schallquelle

@ FM-Radio

1. FM-Modus auswéhlen

2.3 Sekunden lang gedriickt halten, um die automatische
Suche zu starten.***

3. Warten Sie 2-3 Minuten.

FM-Sender auswéhlen

Vorheriger Bahnhof

Néchster Bahnhof

***Um die Anzahl der von der automatischen Suche
gefundenen Radiosender zu erhéhen, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus.

© Ver dung des drahtl

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein.

2. Schalten Sie das Mikrofon ein.

5-15cm

Nicht mehr als 15 m

Die Frequenz des Mikrofon-Funkkanals betragt 2,4 GHz.
© Batterien einlegen

1. Schrauben Sie den unteren Teil des Gehauses ab.

2. Legen Sie 2 AA-Batterien ein (separat erhltlich).

ES

@ Funciones

1. Volumen de la guitarra

2. Control de eco

3. Control de graves

4. Control de agudos

5. Al primer clic, el micréfono tendra prioridad y el sonido del
microfono tendra prioridad. Al segundo clic, se cancelara la
prioridad del micréfono.

6. Clic - Reproducir-Pausa / Pulsacion larga 3 segundos -
Desconexién de Bluetooth, escaneo FM

7. Control de volumen

8. Pista siguiente/Siguiente estacion FM/Avance rapido
(USB/TF)

9. Refuerzo de graves

10. Cambiar modo: BT=AUX—FM—USB—TF / Pulsacion larga
3 segundos - TWS

11. Control de LED*

12. Pista anterior/Estacion FM anterior/Retroceso rapido
(USB/TF)

13. Control de volumen del micréfono

14. Iniciar/detener/reproducir grabacion de voz

15. Conector de guitarra

16. Conector MIC 1

17. Conector MIC 2

18. AUX

19. Indicador de carga

Ranura para unidad flash de 20 USD**

21. Encendido/apagado

22. Ranura para tarjeta TF**

23. Alimentacién 230 V

*Para mejorar la calidad de recepcion de radio, apague la luz
de fondo.

**La unidad flash USB y la unidad TF deben tener un tamafio
de hasta 64 GB y estar formateadas en el sistema FAT32 o
exFAT

@ Control remoto

1. Modo “Vocal” (se reducira la voz original)

2. Ajuste de los graves o los agudos

3. Volumen +

4. Pista anterior/Estacion FM anterior

5. Volumen -

6. Reproduccion de grabaciones/Reproduccién de musica
USB. Al reproducir una grabacion, manténgala pulsada para
borrarla.

7. Seleccion de ajustes preestablecidos del ecualizador

8. Cambiar modo: BT—=AUX—~FM—USB—TF

9. Reproduccion-Pausa/Blsqueda automética de FM

10. Pista siguiente/Siguiente estacion de FM

11. iniciar/detener/reproducir grabacién de voz

12. Modo de repeticion de pista “una/todas” (solo para modo
TF o USB)

13. Control de LED

14. Modo de micréfono primero, el sonido del micréfono
tendra prioridad

© carga

Conectar el altavoz a la red de 230 V

Si el altavoz permanece sin uso durante 10 minutos, entrara
en modo de suspension.

Para activar el altavoz, presione el boton (reproducir/pausa)
en el altavoz o cualquier tecla del control remoto.

Nota: No olvide apagar el altavoz cuando no esté en uso.
@ Conexién Bluetooth

Haga clic en - Seleccionar modo Bluetooth

@ Sistema estéreo de dos Boomer 120

1. Apaga el bluetooth de tu teléfono

2. Encienda ambos altavoces.

3. Activa el modo Bluetooth

4. Mantenga pulsado durante 3 segundos

5. Espere a que se conecten los altavoces.

6. Encienda el bluetooth en el teléfono y conéctelo a Boomer
120

@ Reproduccién AUX

Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Se vende por separado

Fuente de sonido externa

@ Radio FM

1. Seleccione el modo FM

2. Mantenga presionado durante 3 segundos para iniciar la
busqueda automatica***

3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar estacion FM

Estacion anterior

Préxima estacion

***Para aumentar la cantidad de estaciones de radio
encontradas mediante la bisqueda automética, apague la luz
de fondo.

@ Uso del micréfono inalambrico

1. Encienda el altavoz

2. Enciende el micréfono

5-15 centimetros

No méas de 15 m

La frecuencia del canal de radio del micréfono es de 2,4 GHz.
© Instalacion de baterias

1. Desatornille la parte inferior de la caja.

2. Inserte 2 pilas AA (se venden por separado)
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@ Funktsioonid

1. Kitarri helitugevus

2. Kaja kontroll

3. Bassi reguleerimine

4. Korgete sageduste kontroll

5. Esimene kidps — mikrofon esimesena reziim,
mikrofoni heli on tlimuslik. Teine vajutus — mikrofoni
eelistuse tiihistamine

6. KIops - Esita-paus / Pikk vajutus 3 sekundit -
Bluetoothi lahtitihendamine, FM-skannimine

7. Helitugevuse reguleerimine

8. Jargmine lugu/Jargmine FM-jaam/Edasikerimine
(USB/TF)

9. Bassi voimendus

10. Reziimi muutmine: BT—AUX—FM—USB—TF / Pikk
vajutus 3 sekundit - TWS

11. LED-juhtimine*

12. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam/Kiirkerimine tagasi
(USB/TF)

13. Mikrofoni helitugevuse regulaator

14. Salvestatud hééle
alustamine/peatamine/esitamine

15. Kitarri Ghenduspesa

16. Mikrofoni pistik 1

17. Mikrofoni pistik 2

18. AUX

19. Laadimise indikaator

20. USD malupulga pesa**

21. Sisse/vélja

22. TF-kaardi pesa**

23. Toide 230V

*Raadiovastuvotu kvaliteedi parandamiseks lilitage
taustvalgus vélja

**USB-mélupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 64 GB
suurused ja vormindatud FAT32- voi
exFAT-stisteemis.**

@ Kaugjuhtimispult

1. .Vokaal” reziim (algne lauluhaal vahendatakse)

2. Bassi voi korgete toonide reguleerimine

3. Helitugevus +

4. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam

5. Helitugevus -

6. Salvestise esitamine / USB-muusika esitamine.
Salvestise esitamise ajal vajutage ja hoidke nuppu all,
et salvestis kustutada.

7. EQ eelseadistuste valimine

8. Reziimi muutmine: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Esita-paus/FM automaatne otsing

10. Jargmine lugu/Jargmine FM-jaam

11. salvestatud haale alustamine/peatamine/esitamine
12. Loo kordusreziim ,liks/k&ik” (ainult TF- voi
USB-reziimis)

13. LED-juhtimine

14. Mikrofoni esimene reziim, mikrofoni heli on
limuslik

© Laadimine

Uhendage kalar 230 V vérku

Kui kolarit 10 minutit ei kasutata, laheb see unereZiimi.
Klari dratamiseks vajutage kolaril nuppu (esita/paus) voi mis
tahes nuppu kaugjuhtimispuldil.

Tahelepanu: Arge unustage kalarit valja lilitada, kui seda ei
kasutata.

@ Bluetooth-iihendus

KlGpsake — valige Bluetooth-reziim

© Kahest Boomer 120-st koosnev stereosiisteem

1. Lulitage telefonis Bluetooth valja

2. Lulitage mélemad kélarid sisse

3. Lulitage Bluetooth-reZiim sisse

4. Pikk vajutus 3 sekundit

5. Oodake, kuni kélarid thenduvad

6. Liilitage telefonis Bluetooth sisse ja looge tihendus Boomer
120-ga.

@ AUX-taasesitus

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel

Miitakse eraldi

Véline heliallikas

@ FM-raadio

1. Valige FM-reziim

2. Automaatse otsingu alustamiseks vajutage ja hoidke 3
sekundit all***

3. Oodake 2-3 minutit

Valige FM-jaam

Eelmine jaam

Jargmine jaam

***Automaatse otsingu abil leitavate raadiojaamade arvu
suurendamiseks lulitage taustvalgus vélja.

2. Lulitage mikrofon sisse
5-15cm

Mitte rohkem kui 15 meetrit

Mikrofoni raadiokanali sagedus on 2,4 GHz
© Patareide paigaldamine

1. Keerake korpuse alumine osa lahti

2. Sisestage 2 AA-patareid (mugil eraldi)
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@ Toiminnot

1. Kitaran &&nenvoimakkuus
2. Kaiun hallinta

3. Basson sd
4. Diskantin saato

5. Ensimmainen napsahdus — mikrofoni ensin -tila,
mikrofonin &éni on etusijalla. Toinen painallus —
mikrofonin etusija peruutetaan.

6. Napsauta - Toista-tauko / Paina pitkaan 3 sekuntia -
Bluetooth-katkaisu, FM-haku

7. Asnenvoimakkuuden saaté

8. Seuraava kappale/Seuraava FM-asema / Kelaa
eteenpéin (USB/TF)

9. Bassonkorostus

10. Vaihda tilaa: BT-=AUX—FM—USB—TF / Pitka painallus
3 sekuntia - TWS

11. LED-ohjaus*

12. Edellinen kappale/Edellinen FM-asema/Pikakelaus
taaksepain (USB/TF)

13. Mikrofonin aanenvoimakkuuden saato

14. Kaynnista/pysayta/toista aanitys

15. Kitaran liitin

16. Mikrofoniliitin 1

17. Mikrofoniliitin 2

18. AUX

19. Latauksen merkkivalo

20. USD-muistitikun paikka**

21. Paalle/pois

22. TF-korttipaikka**

23. Virta 230V

*Radiovastaanoton laadun parantamiseksi sammuta
taustavalo

**USB-muistitikun ja TF-aseman on oltava kooltaan
enintaan 64 Gt ja alustettu FAT32- tai
exFAT-jarjestelmaan.**

@ Kaukosaadin
1. "Vocal"-tila (alkuperdinen lauludani vaimennetaan)
2. Basson tai diskantin saataminen

3. Aanenvoimakkuus +

4. Edellinen kappale/Edellinen FM-asema

5. Adnenvoimakkuus -

6. Tallenteen toisto / USB-musiikin toisto. Tallennuksen
toiston aikana voit poistaa sen painamalla pitkaan.

7. Taajuuskorjaimen esiasetusten valinta

8. Vaihda tilaa: BT=AUX—FM—USB—TF

9. Toisto-tauko/FM-automaattihaku

10. Seuraava kappale/Seuraava FM-asema

11. kdynnistd/pyséyta/toista aanitys

12. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain TF- tai
USB-tilassa)

13. LED-ohjaus

14. Mikrofoni ensin -tilassa mikrofonin aani on etusijalla

© Lataus

Liita kaiutin 230 V verkkoon

Jos kaiutinta ei kayteta 10 minuuttiin, se siirtyy lepotilaan.
Heréta kaiutin painamalla kaiuttimen (toisto/tauko)
-painiketta tai mité tahansa kaukosaatimen painiketta.
Huomaa: Muista sammuttaa kaiutin, kun sité ei kayteta.
O Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila

© Kahden Boomer 120 -kaiuttimen stereojarjestelma
1. Sammuta puhelimesi Bluetooth

2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle

3. Ota Bluetooth-tila kayttoon

4. Paina pitkdan 3 sekuntia

5. Odota, ettd kaiuttimet muodostavat yhteyden

6. Kéynnista puhelimen Bluetooth ja yhdista Boomer 120:een
@ AUX-toisto

3,5 mm (uros) - 3,5 mm (uros) -kaapeli

Myydaan erikseen

Ulkoinen &énilahde

@ FM-radio

1. Valitse FM-tila

2. Pitké painallus 3 sekuntia aloittaaksesi automaattisen
haun***

3. Odota 2-3 minuuttia

Valitse FM-asema

Edellinen asema

Seuraava asema

***)os haluat lisitd automaattisen haun I6ytamien
radioasemien méaaras, sammuta taustavalo.

@ Langattoman mikrofonin kiytts

1. Kéynnista kaiutin

2. Kytke mikrofoni paalle

5-15cm

Enintaan 15 metria

Mikrofonin radiokanavan taajuus on 2,4 GHz

© Paristojen asentaminen

1. Irrota kotelon alaosa ruuvaamalla

2. Aseta 2 AA-paristoa (myydaan erikseen)
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© 3963angen

1. 3030 63s

2. 93mU 3mBBGMeo

3. 030l 3MBEGMEN

4. B3023¢m0 LOBBNMYIOOU 3MBEOMEIO

5. 30613900 ©§38399670s - B03MMBMBOL Mggndo,
8036mBMBOL B3sL Y30MsGILMdS BngBnFJds. 8xmMy
730396709 - 803OMBMBOL 3MOMONGIBHOU B3Idgds.
6. 30309600 - ©333M3-357bs / 3 FaBnsbn
636aMAmM030 I - Bluetooth-0b ascnB3s, FM
U3sB6oMgds

7.16800 3MBEGMEO

8.979030 B230/838J30 FM Ls@a 1Mo / LFGsgo
B33 (USB/TF)

9. 33LOL FSAMNJAJOS

10. %73080L Bg33ems: BT=AUX—FM—USB—TF / 3 380560
6563030 IS - TWS

11. LED 30660emo*

12.§F0Bs BM730/§06s FM Lsa@o / U§FHsgo 9396
306670 (USB/TF)

13. 8036:M3MB0L B3O 3MBEGMEN

14.680U ho§FaMol ©s§7ygds/AghgMmIds/@s 336

15. 303oM0b Bg3sgMmNJdImMO

16. 80363m3MB0L 3MBJE™EAN 1

17.803603MBOL 3633 BME0 2

18. AUX

19. ©5(%9630L 06N 3sBMMN

20. 338 EMEsGOL BB EMS030L LEnmEO**

21. hoIn3s/338mM03s

22. TF d365m0b Lenm@o**

23.05035 230 3

*?0mUL0gBsmnL 3000l BaMobbol
3UsY3xMOILIOMSD, BFMANJO 3B JOS

**USB 03emgB 08030 s TF 0bzn 1bos nymU 64
80-807 bmM3nl s BMMISGOMIOYO FAT32 36 exFAT
LobBg8s8o

O ©0lEBENYFN BoFHnzs

1..,3M33e9M0" (33080 (B0E06so LOBMIMOL B3s
B830M©Y0s)

2. 05L0U 96 Bsgsgmo LOBBMJIOOL MIFLYEINMJOS

3. 8mEmMds +

4. Gobs $M730/§06s FM Lsanmo

5. 3mEeIMds -

6. h3BsFaM0L ©333Ms / USB 89030l s336s. hobsffamol
5336008, AsBFIM0L FolisBemamso BsbaMdmnzs@
5530670 Bsloy

7. 233550b960U FobsLffs® syabadnmo
35(587(3 700l sGhJ3s

8. 679080 BY33ems: BT-AUX—FM—USB—TF

9. ©533M3-339bs/FM 33EMB3GM0 3706

10. 9380930 BMJ30/89Ja0 FM Lsa®o

11. 630U A0l s§Fy70s/3ghIMI0s/s336s

12. 36230L 33836300l G77080 ,9MN0/Y3)ems”
(Bbmagmmeo TF o6 USB Mg080L;30L)

13. LED 3mB®GMEmn

14. 8036m53MB0L M77080, 803MMBMBOL BASL
M30M3GIuMds 307603708

© ©3363>

©0633030U 230 300eMB0S6 JuIEMNSE 83938061
09 0638030 10 F900U 336853mMdsB0 56
338m0Y7670s, 0L AnEMOL MOV FIWS3s.
06530300 33LssIBOYMIOMSD, ESFNMION
©0658037 36O (©s33M3/33bs) nms3l 36
©0LESBEMO BsOM30L 39BNl 6Jd0LBnYA
m0ms3L.

BOBMZ 330NZ8nUFoBMo: 86 spsz0fyogon
©0658030U 3s8mB03s, HmM@EILSE 3sL 36 0YgBJdo.
O Bluetooth 3033060

©3330MJM - 500 Jo Bluetooth Mgg0d0

© ™o Boomer 120-0l LB MHgm LobGIBS

1. 3s8mMono Bluetooth 33396 Bamaambby

2. B30 MM03] 068030

3. hs®ongon Bluetooth (375080

4.3 580U 336853emmdsB0 B3BAMAMNZS® ssFMIN
5. 33MEJ0 065803700l 0s383B0Mdsl

6. hoMgon Bluetooth $gemaambby s @sm39380Mom
Boomer 120-U

0O AUX 53360

3588 (M) - 3.5 33 (M) 3600em0

35EM30 04nEJds

3967 B30 Fysm

@ FM Goom

1. soGhogo FM (33080

2. 533™MB3BM0 dn0d0L sLsFTYJds@ 3 Fadals
296853MMdB0 BIBFMITNZIW EISFOMHIOT**

3. E3gmMEJIo 2-3 Frmo

FM Usgog Mol s®hj3s

§0Bs Lsanymo

8280030 Lsaan

*%333M85¢1M0 d0gd0m 653mM360 Msombsoa o0l
5EIBMBOL gl BOEIMSE, 3BMOMIN gbsmngds
© 9Lowabm 8036ma3MBal 3odmygbgds

1. hoGono 0633030

2. 80360053MB0L Aoz

5-15L3

3G393xBaL 158

803MMBMBOL Ms@om sGBOL LoBaMgs 2.4 333

© 3e33363300b oyg6Bs

1. 8mbLgboom 3mM3MLol J3gs Bsffoma

2. B 2 AA $030L ge 86BN (0Y0IBS (337)
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@ Aervoupyiec

1. Evtoon kiBapog

2.'EAeyx0g nxoug

3. 'EAgyX0G pmaocwv

4."EAeyxoG Tpipwy

5. To TTPWTO KAK - AEITOUPYIO IKPOPLIVOL TIPWTC, O
1XOG TOU HIKPOPWVOL Ba £xeL TipotepatdTnTa. To
SeVTEPO TIATNHA - AKVPWON TIPOTEPAUOTNTAG
HIKPOPUVOL

6. Ké&vte KAk - Avamapoywyni-Mowon / Mopatetopévo
Ténpa 3 Seut. - Amoouvdeon Bluetooth, Z&pwon FM
7. 'EAeyx0G évtaong fxou

8. Eopevo Koppdty/Enopevog ataBpog FM / Mpriyopn
TipowBnon (USB/TF)

9. Evioxuon prédowv

10. AMayn Aettoupyiag: BT=AUX—FM—USB—TF /
Napartetopévo taenpa 3 Seut. - TWS

11."EAeyxog LED*

12. MponyoUpevo koppaty/Mponyodpevog atabuog FM /
priyopn kivnon Tipog to tiow (USB/TF)

13."EAeyX0G EVTOONG MIKPOPLIVOU

14. "EvopEn/SI1akoTtr)/avarmapaywyr) Qg eyypopic
15. 2VvSeopog KIBapag

16. YtoSox1 pikpo@wvou 1

17. YmoSoxr HIKpo@wvou 2

18. AUX

19. Eveién poptiong

20. YroSoxr povadag flash USD**

21. Evepyortoinon/amevepyoroinon

22. YroSoxn képtag TR

23. Tpopodooia 230V

*a Vo BEATWIOETE TNV TOOTNTA AMYPNG paSIoQuvou,
QTTEVEPYOTIOWOTE TOV OTOBI0 PWTIOUO

**H povada USB flash kau n povéda TF Tipémet va €xouy
HEyeB0G £wg 64 GB kat va givat HOPPOTIOINUEVEG O
ovotnpa FAT32 1y exFAT

@ Tnhexsplotiplo

1. Aertoupyia «@WVNTIKA» (N APXLIKN GV TPoyouSion
Bt pewwdei)

2. POBLION TWV PITEOWVY 1 TwV TIPIHWY

3.Evroon +

4. Mponyoupevo KopudTy/Mponyoupevog ataBpog FM
5.°0Oykog -

6. Avamopaywyr £yypagrs / AVamopoywyr| HOUCIKAG
USB. Kartd v avamapaywyn eyypagic, atote
TIKPATETOPEV YIO VO SIAYPAPETE TNV EYYPAPr]

7. Em\oyr Tipoemioywy EQ

8. AMayn Aettoupyiag: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Autépatn avadTNon avamapaywyng-Tieong/FM
10. ETopevo koppaty/Enopevog ataBpog FM

11. évapEn/SLaKoTr)/avartapoywyr] QWVIAG EyYPOPg
12. Aertoupyia emavEANPNG KOUUOTION «€Vay/OAa (LOVO
yia Aertoupyio TF 1y USB)

13."EAeyxog LED

14. A&ITOUPYIA TIPWTOU JUKPOPUIVOL, O XOG TOU
HIKPOPUWVOL B £XEL TPOTEPAIOTNTX

© ®oprion

Juvéote To nxeio o Siktuo 230V

Edw o nxeio Sev xpnotporondei yio 10 AeTrtdy, Bar eloeNBet
g Asttoupyia avaaToARG Aertoupyiog.

[a VX EVEPYOTIOLFTETE TO NXEIO, TIATAOTE TO KOLpTT
(avoamapaywyr/meon) aTo NXELo 1 OTIOLOSATIOTE TANKTPO
OTO TNAEXELPLTTAPLO.

Znpeiwon: Mnv Eexvdte va omevepyoToleiTe To nxeio dtov
eV TO XPNOYOTIOLEITE.

O >bvSeon Bluetooth

Kéwvte kA - ETtAéETe Aettoupyia Bluetooth

O =rzpropwviké cuoTnpa 5o Boomer 120

1. AmevepyorouioTe To Bluetooth oto TnAépwvo oag

2. Evepyorourate kau T Vo nyeic

3. Evepyorowrate T Aettoupyia Bluetooth

4. TIOPOTETAPEVO TIXTNHA YIat 3 SEUTEPOAETIT

5. Meppévete va cuvSeBoLY Ta nxeiat

6. Evepyortotrote To Bluetooth ato tAépwvo kat cuvséate
TO pe To Boomer 120

O Avarapaywyn AUX

Koo 3,5 XA (M) - 3,5 XA (M)

MwAeiton EexwpLotd

EEwTepikn Tinyn rixou

@ Padiopwvo FM

1. EmAéEte Aertoupyio FM

2. MorTrOTE TIUPATETAUEVL VIO 3 SEVTEPOAETTTAL VIOt VO
EekvrioeL N ouTopaTn avadtnon***

3. Mepipévete 2-3 Aemté

Emoyn otaBpold FM

Mponyoupevog oTaBpog

Emtopevog otabpog

[0 Vo QUENOETE TOV APIBUO TWV PASIOPWVIKWY
TTABHWV TIOU EVTOTHLOVTAL OO TV CUTOPATN avadiiTnon,
ATEVEPYOTIOLOTE TOV OTIOOI0 PWTIOPO

© Xpiion TOU KOUPHATOU HIKPOPLIVOU

1. Evepyormotjote To nygio

2. EVEPYOTIOOTE TO KPOPWVO

5-15 ek,

‘OXL TtePLOTOTEPO amd 15 PETPa

H ouxvoTTa Tou PASIOPWVIKOL KavoAoL Tou
HiKpo@wvovL givat 2,4 GHz

© TomoB:tnon pratapiv

1. ZeBLBLOTE TO KATW HEPOG TNG BKNG

2. ToroBetroTe 2 pratapieg AA (twAodvTat EXwPLoTd)

HR/CNR

@ Funkcije

1. Glasnoca gitare

2. Kontrola odjeka

3. Kontrola basa

4. Kontrola visokih tonova

5. Prvi klik - mikrofon prvo, zvuk mikrofona imat ¢e
prednost. Drugi pritisak - ponistavanje prioriteta
mikrofona

6. Klik - Reproduciraj-Pauziraj / Dugi pritisak 3 sekunde -
Prekid Bluetooth veze, FM skeniranje

7. Kontrola glasnoce

8. Sliedeca pjesma/Sljedeca FM postaja / Brzo
premotavanje naprijed (USB/TF)

9. Pojacavanje basa

10. Promjena nacina rada: BT=AUX—FM—USB—TF / Dugi
pritisak 3 sekunde - TWS

11. LED upravijanje*

12. Prethodna pjesma/Prethodna FM postaja / Brzo
premotavanje unatrag (USB/TF)

13. Kontrola glasnoce mikrofona

14. Pokretanje/zaustavljanje/reprodukcija snimanja glasa
15. Prikljucak za gitaru

16. Prikljucak za mikrofon 1

17. Prikljucak za mikrofon 2

18. AUX

19. Indikator punjenja

20. Utor za USD flash pogon**

21. Ukljucivanje/iskljucivanje

22. Utor za TF karticu**

23. Napajanje 230 V

*Za poboljsanje kvalitete radio prijema, iskljucite
pozadinsko osvjetlienje

USB flash pogon i TF pogon moraju biti veli¢ine do 64 GB i
formatirani u FAT32 ili exFAT sustavu.

@ Daljinski upravljaé

1. Nacin rada ,Vokal” (izvorni glas pjevanja bit ¢e smanjen)
2. Podesavanije basa ili visokih tonova

3. Glasnoca +

4. Prethodna pjesma/Prethodna FM postaja

5. Glasnoca -

6. Reprodukcija snimke / Reprodukcija glazbe s USB-a.
Tijekom reprodukcije snimke, dugo pritisnite za brisanje
snimke

7. Odabir unaprijed postavljenih postavki ekvilajzera

8. Promjena nacina rada: BT-AUX—~FM—USB—TF

9. Reprodukcija-Pauza/Automatsko FM pretrazivanje
10. Sliedeca pjesma/Sliedeca FM postaja

11. pokretanje/zaustavljanje/reprodukcija snimanja glasa
12. Nacin ponavljanja pjesme ,jedna/sve” (samo za TF ili
USB nacin rada)

13. Upravljanje LED diodama

14. Nacin rada s mikrofonom na prvom mjestu, zvuk
mikrofona imat ¢e prednost

© Punjenje

Spojite zvucnik na mrezu od 230 V

Ako se zvucnik ne koristi 10 minuta, uci ¢e u stanje mirovanja.
Za budenje zvucnika pritisnite gumb (reprodukcija/pauza) na
2zvuéniku ili bilo koju tipku na daljinskom upravijacu.
Napomena: Ne zaboravite iskljuciti zvu¢nik kada ga ne
koristite.

O Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin rada

© Stereo sustav od dva Boomera 120

1. Iskljucite Bluetooth na telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Dugi pritisak 3 sekunde

5. Pricekajte da se zvucnici spoje

6. Ukljucite Bluetooth na telefonu i spojite se na Boomer 120
@ AUX reprodukcija

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Prodaje se zasebno

Vanjski izvor zvuka

@ FM radio

1. Odaberite FM nacin rada

2. Dugo pritisnite 3 sekunde za pokretanje automatskog
pretrazivanja***

3. Pricekajte 2-3 minute

Odaberite FM stanicu

Prethodna stanica

Sliedeca stanica

***Za povecanje broja radio postaja pronadenih automatskim
pretrazivanjem, iskljucite pozadinsko osvjetljenje

© Koristenje beziénog mikrofona

1. Ukljucite zvucnik

2. Ukljucite mikrofon

5-15cm

Ne vise od 15 m

Frekvencija radio kanala mikrofona je 2,4 GHz

© Umetanje baterija

1. Odvijte donji dio kucista

2. Umetnite 2 AA baterije (prodaju se zasebno)




HUN

@ Funkciok

1. Gitar hangereje

2. Visszhangvezérlés

3. Basszusszabalyozas

4. Magas hangok szabalyozasa

5. Az els6 kattanas — mikrofon elsé méd, a mikrofon hangja
élvez elsébbséget. A masodik megnyomas — mikrofon
elsébbségének torlése

6. Kattintas - Lejatszas-Sziinet / Hosszan nyomva 3
masodpercig - Bluetooth levélasztasa, FM keresés

7. Hangerészabalyzo

8. Kovetkezd szam/Kovetkezd FM allomas/Gyors eléretekerés
(USB/TF)

9. Basszuskiemelés

10. Mddvaltas: BT=AUX—FM—USB—TF / Hosszan nyomva 3
masodpercig - TWS

11. LED-vezérlés*

12. El6z6 szam/El6z6 FM allomas/Gyors visszatekerés (USB/TF)
13. Mikrofon hangerészabalyzo

14. Hangfelvétel inditasa/leallitasa/lejatszasa

15. Gitér csatlakozd

16. Mikrofon csatlakozo 1

17. Mikrofon csatlakozd 2

18. AUX

19. Toltésjelzo

20. USD pendrive foglalat**

21. Be/ki

22. TF kartyahely**

23. Tapellatas 230V

*A radiovétel mindségének javitasa érdekében kapcsolja ki a
hattérvilagitast

**Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak legfeljebb
64 GB méret(inek kell lennie, és FAT32 vagy exFAT
rendszerben kell formaznia.**

@ Taviranyité

1., Vokal” mod (az eredeti énekhang halkabb lesz)

2. A mély vagy magas hangok beéllitasa

3. Hangerd +

4. El626 szam/El6z6 FM éllomés

5. Hanger6 -

6. Felvétel /USB zene | Felvétel leja

kozben hosszan nyomja meg a felvétel torléséhez.

7. EQ elébeallitasok kivalasztasa

8. Modvaltas: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Lejatszas-sziinet/FM automatikus keresés

10. Kovetkez6 szam/Kovetkez6 FM allomas

11. Hangfelvétel inditasa/leéllitasa/lejatszasa

12. Szam ismétlési mod ,egy/sszes” (csak TF vagy USB
modban)

13. LED-vezérlés

14. Mikrofon elsé mod, a mikrofon hangja élvez elsébbséget

© Toltés

Csatlakoztassa a hangszorot a 230 V-os halézathoz

Ha a hangszoroét 10 percig nem hasznaljak, alvé tizemmodba
lép.

A hangszoré felébresztéséhez nyomja meg a hangszérén
talalhato (lejatszas/sziinet) gombot, vagy a taviranyito
barmelyik gombjat.

Megjegyzés: Ne felejtse el kikapcsolni a hangszorot, amikor
nem hasznalja.

@ Bluetooth-kapcsolat

Kattintson - Bluetooth méd kivélasztasa

© Két Boomer 120-bl 4ll6 sztereé rendszer

1. Kapcsold ki a Bluetooth-t a telefonodon

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kapcsolja be a Bluetooth médot

4. Hosszan nyomja 3 masodpercig

5. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak

6. Kapcsold be a Bluetooth-t a telefonodon, és csatlakozz a
Boomer 120-hoz

O AUX lejatszas

3,5 mm-es (férfi) - 3,5 mm-es (férfi) kabel

Kulén kaphato

Kiilsé hangforras

@ FM-radio

1. Vélassza ki az FM Gizemmadot

2. Nyomja meg hosszan 3 masodpercig az automatikus
keresés elinditasahoz***
3. Varjon 2-3 percet
FM-éllomas kivalasztasa
El6z6 allomas
Kovetkezo allomas
***Az automatikus keresés altal talalt radidallomasok
szamanak néveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast.
© A vezeték nélkiili mikrofon hasznalata

1. Kapcsolja be a hangszorot

2. Kapcsolja be a mikrofont

5-15cm

Legfeljebb 15 méter

A mikrofon radiécsatornajanak frekvenciaja 2,4 GHz
© Elemek behelyezése

1. Csavarja le a tok alsé részét

2. Helyezzen be 2 db AA elemet (kiilén kaphato)

KAZ

@ ®ynkumanap

1. FuTapaHbIH, AbIBbIC AeHredii

2. XKaHFbIpbIKTbl 6ackapy

3. BaccTbl 6ackapy

4. Xofapb! xvinikrepai 6ackapy

5. BipiHLwi pet 6acy - MUKpodoHAb! BipiHLLi peT 6acy
PexuMiHAe, MUKPODOH AblBbiCkl BackiMabIKKa ne 6onazpl.
ExiHwwi pet 6acy - MUKPOGOHHbIH BacbiMabIFbiH 601abIPMaY
6. bacy - OiiHaty-KiaipTy / ¥3aK 6acein Typy 3 cekyHp -
Bluetooth axsbipareiiybl, FM ckaHepney

7. AbibbIc AeHreliH backapy

8. Keneci Tpek/Keneci FM ctaHumsace! / Xeingam anFa
aitHangppy (USB/TF)

9. BaccTbl KyLenty

10. Pexxumpi e3repty: BT-AUX—FM—USB—TF / 3 cekyHa y3aK
6acbin TypbiHpI3 - TWS

11. XKapbikavoaTsl 6ackapy*

12. Angpirebl Tpek/Angpiesl FM ctaHumsce! / XKeingam kepi
aitHangpipy (USB/TF)

13. MKPODOHHBIH, AbIBbIC AeHreltiH Gackapy

14. [aysic >xasyapl 6acTay/ToKTaty/olHaTy

15. TuTapa KoCKpILLbl

16. MIC kockpiwbl 1

17. MIC KOocKpILLbI 2

18. AUX

19. 3apaartay MHAMKaTOPbI

20. AKLL gonnapbl GpLL-ANCKIC yALLbbI**

21. Kocy/ewwipy

22. TF kapTacbiHa apHa/faH yAawbIk**

23.Kyat 230 B

*Paavo kabbinaay canachlH XakcapTy YLiH apTkbl XKapbIKTbl
eLLipiHi3

**USB dnawi-kaapl xoHe TF auckici 64 b aelin 60nybi kaHe
FAT32 Hemece exFAT xyiieciHae nilimaenyi kepek

@ Kawbikran 6ackapy nynbti

1. «[Jaybic» pexxumi (Bactankpl 9H aiTy AaybiCbl a3aiiTbinaab!)
2. bacc Hemece >KoFapbl XWiNiKTepAi petrey

3. Kenem +

4. AnppiHebl Tpek/AngpiHFbl FM craHumAcs!

5. Kenemi -

6.KasbaHbl oiiHaTy / USB My3blkacbiH OiiHaTy. Xa36aHbl
OliHaTy KesiHze a36aHbl XOH0 YLLIH OHbI y3aK, 6acbin
TYPbIHbI3.

7. EQ angpiH ana opHaTbUiFaH napameTp/iepiH TaHaaHbI3

8. Pexxumai esrepty: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Play-Pause/FM aBTOMaTTh! i3a8Y

10. Keneci Tpek/Keneci FM craHumsce!

11. AaybICTbI Xa3yApl 6actay/ToKTaty/oiHaty

12. «Bip/6apnbifbl» TpekTi KaitTanay pexxumi (Tek TF Hemece
USB peskuMi yLuiH)

13. XapbikavoaTsl 6ackapy

14. MvkpodoH GipiHLLi pexxumae, MUKPOGOH AbiBbiCk!
BacbiMabIKka e 6o1azb!

© 3apagray

[AvHamuii 230 B xeniciHe KOCbIHbI3

Erep avHamuk 10 MyHYT 60Vibl NaliaanaHbiiMaca, on yikel
pexvMiHe eTeaj.

[vHamyiKTi 0ATY YLLIIH AnHaMViKTeri (OVHaTY/KigipTy) TyiiMeciH
Hemece KalwblkTaH 6ackapy Ny/bTiHAEr ke3 KenreH nepHeHi
BacbiHpI3.

Eckepty: [lnHamuk naiiaanaHbiiMaraH Ke3gae oHbl ewwipyai
YMbITMaHbI3.

Q Bluetooth KocbuIbIMbI

BackiHpi3 - Bluetooth pesknmin TaHaaHbI3

© Exi Boomer 120 crepeo >yiieci

1. TenedoHbIHpI3AafbI Bluetooth GyHKUMACLIH SLLIPIHi3

2. Ei AMHaMUKTI e KOCbIHpI3

3. Bluetooth pesxuMiH KOCbIHbI3

4. 3 cekyHg y3aK GacbiHbI3

5. IMHaMUKTEPAiH KOCbUTYbIH KYTIHi3

6. TenepoHaarbl Bluetooth dyHKUMACLIH Kockin, Boomer 120
KYPbIFbICHIHA KOCBIbIHBI3

@ AUX oiiHary

3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb

Benek catbinaap!

ChIpTKpI AbIObIC kO30

@ FM paavocei

1. FM pexuMiH TaHAaHbI3

2. AsTOMaTTh! i3aeyai 6actay yiwiH 3 cekyHg 6acbin
TYPbIHbIZ***

3.2-3 MUHYT KyTiHi3

FM craHumACkIH TaHAaHbI3

AnabIHFbI CTaHUMA

Keneci cranumsa

***ABTOMATTbI i3iey apKbibl TabbliFaH paaocTaHUmANap
CaHblIH KOBEWTY YLUIH apTKbl XKapbIKTbl SLLIPIHI3

© Cbivcbiz MykpodoHab! naiiganaHy

1. AMHaMUKTi KOCbIHBI3

2. MUKPOGDOHZBI KOCbIHBI3

5-15cm

15 M-AieH acnaybl kepek

MuKpPOGOH pagvoapHackiHbIH Xuiniri 2,4 Ty,

© Barapesnappb! opHary

1. KopnycTbiH, TemeHri 6eniriH Gypan anbiHbi3

2.2 AA batapesicbiH CablHpi3 (6enek caTbinagpl)

PL

© Funkge

1. Gtosnos¢ gitary

2. Kontrola echa

3. Kontrola basu

4. Regulacja tondw wysokich

5. Pierwsze klikniecie — tryb ,mikrofon przede wszystkim"”,
dzwiek z mikrofonu bedzie miat pierwszenstwo. Drugie
naci$niecie — anuluj pierwszenstwo mikrofonu.

6. Kliknij — Odtwarzaj-Pauza / Diugie nacisniecie 3 sek. —
Roztgczenie Bluetooth, skanowanie FM

7. Regulacja gtosnosci

8. Nastepny utwor/Nastepna stacja FM/Przewijanie do
przodu (USB/TF)

9. Podbicie baséw

10. Zmien tryb: BT-AUX—FM—USB—TF / Diugie
naciéniecie 3 sek. - TWS

11. Sterowanie diodami LED*

12. Poprzedni utwér/Poprzednia stacja FM/Przewijanie do
tytu (USB/TF)

13. Regulagja gtosnosci mikrofonu

14. Rozpocznij/zatrzymaj/odtworz nagrywanie gtosu

15. Ztacze gitarowe

16. Ztacze mikrofonowe 1

17. Ztacze mikrofonowe 2

18. AUX

19. Wskaznik tadowania

20. Gniazdo na pendrive'a w USD**

21. Whacz/wytacz

22. Gniazdo karty TF**

23. Zasilanie 230V

*Aby poprawi¢ jakos¢ odbioru radiowego, wytacz
podséwietlenie

**Pamie¢ USB i dysk TF musza mie¢ pojemnos¢ do 64 GB i
by¢ sformatowane w systemie FAT32 lub exFAT

@ Pilot zdalnego sterowania

1. Tryb ,wokalny” (oryginalny gtos $piewany zostanie
zZmniejszony)

2. Regulacja basow i sopranow

3. Glo$nos¢ +

4. Poprzedni utwor/Poprzednia stacja FM

5. Objetos¢ -

6. Odtwarzanie nagrania / Odtwarzanie muzyki z USB.
Podczas odtwarzania nagrania nacisnij i przytrzymaj, aby
usuna¢ nagranie.

7. Wybor ustawien wstepnych korektora

8. Zmien tryb: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Automatyczne wyszukiwanie w trybie Play-Pause/FM
10. Nastepny utwor/Nastepna stacja FM

11. Rozpocznij/zatrzymaj/odtworz nagrywany gtos

12. Tryb powtarzania utworéw jeden/wszystkie” (tylko dla
trybu TF lub USB)

13. Sterowanie diodami LED

14. Tryb ,Najpierw mikrofon” — dzwiek z mikrofonu bedzie
miat pierwszenstwo

© tadowanie

Podtacz gtosnik do sieci 230V

Jedli gtosnik nie bedzie uzywany przez 10 minut, przejdzie w
tryb uspienia.

Aby wybudzi¢ glosnik, nacisnij przycisk (odtwarzanie/pauza)
na gtosniku lub dowolny przycisk na pilocie.

Uwaga: Nie zapomnij wytaczy¢ gtosnika, gdy go nie uzywasz.

O Polaczenie Bluetooth
Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
© System stereo sktadajacy sie z dwéch
Boomer 120
1. Wytacz Bluetooth w telefonie
2. Wiacz oba gtosniki
3. Wiacz tryb Bluetooth
4. Nacisnij dtugo 3 sekundy
5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza
6. Whacz Bluetooth w telefonie i potacz sie z Boomerem 120
@ Odtwarzanie AUX
Kabel 3,5 mm (meski) - 3,5 mm (meski)
Sprzedawane oddzielnie
Zewnetrzne zrodto dzwieku
@ Radio FM
1. Wybierz tryb FM
2. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby rozpoczac
automatyczne wyszukiwanie***
3. Odczekaj 2-3 minuty
Wybierz stacje FM
Poprzednia stagja
Nastepna stacja
***Aby zwiekszy¢ liczbe stacji radiowych znalezionych przez
automatyczne wyszukiwanie, wytacz podswietlenie
z
1. Whacz glosnik
2. Whacz mikrofon
5-15cm
Nie wiecej niz 15 m
Czestotliwos¢ kanatu radiowego mikrofonu wynosi 2,4 GHz
© Instalacja bate
1. Odkrec dolng czes¢ obudowy
2. W16z 2 baterie AA (sprzedawane oddzielnie)

RO

@ Functii

1. Volumul chitarei

2. Controlul ecoului

3. Controlul basului

4. Controlul inaltelor

5. Primul clic - modul microfon primul, sunetul microfonului
va avea prioritate. A doua apasare - anuleaza prioritatea
microfonului

6. Clic - Redare-Pauza / Apasare lunga 3 sec - Deconectare
Bluetooth, scanare FM

7. Controlul volumului

8. Melodia urmatoare/Urmatorul post FM / Derulare rapida
nainte (USB/TF)

9. Amplificare bas

10. Schimbare mod: BT=AUX—~FM—USB—TF / Apasare lunga
3sec-TWS

11. Control LED*

12. Melodia anterioaréd/Postul FM anterior/Derulare rapida
inapoi (USB/TF)

13. Controlul volumului microfonului

4. Pornire/oprire/redare inregistrare vocala

15. Conector chitara

16. Conector microfon 1

17. Conector microfon 2

18. AUX

19. Indicator de incércare

20. Slot pentru unitate flash USD**

21. Pornit/oprit

22. Slot pentru card TF**

23. Alimentare 230V

*Pentru a imbunatati calitatea receptiei radio, opriti iluminarea
de fundal

Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie sa aiba o dimensiune
de pana la 64 GB si sa fie formatate in sistemul FAT32 sau
exFAT.

@ Telecomanda

1.Mod ,Vocal” (vocea cantata originala va fi redusa)

2. Reglarea basului sau a inaltelor

3. Volum +

4. Melodia anterioara/Postul FM anterior

5. Volum -

6. Redarea inregistrarii / Redarea muzicii de pe USB. in timpul
redarii inregistrarii, apasati lung butonul pentru a sterge
inregistrarea.

7. Selectarea presetarilor EQ

8. Schimbare mod: BT-AUX—~FM—USB—TF

9. Redare-Pauzd/Cautare automata FM

10. Melodia urmétoare/Urmatorul post FM

11. pornire/oprire/redare inregistrare vocald

12. Mod de repetare a piesei ,una/toate” (doar pentru modul
TF sau USB)

13. Controlul LED-urilor

14. Modul Microfon pe primul loc, sunetul microfonului va
avea prioritate

© incarcare

Conectati difuzorul la reteaua de 230V

Daca difuzorul ramane neutilizat timp de 10 minute, acesta va
intra in modul repaus.

Pentru a activa difuzorul, apasati butonul (redare/pauza) de
pe difuzor sau orice tasta de pe telecomanda.

Atentie: Nu uitati sa opriti difuzorul atunci cand nu il utilizati.
@ Conexiune Bluetooth

Clic - Selectati modul Bluetooth

© Sistem stereo cu doua Boomer 120

1. Dezactivati Bluetooth-ul pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasare lungé 3 secunde

5. Asteptati conectarea difuzoarelor

6. Activati Bluetooth-ul pe telefon si conectati-l la Boomer
120

@ Redare AUX

Cablu 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Se vinde separat

Sursé de sunet externa

@ Radio FM

1. Selectati modul FM

2. Apasati lung 3 secunde pentru a porni cautarea
automatd***

3. Asteptati 2-3 minute

Selectati postul FM

Statia anterioara

Urmatoarea statie

***Pentru a creste numarul de posturi de radio gasite prin
cautarea automatd, opriti iluminarea de fundal

@ Utilizarea microfonului wireless

1. Porniti difuzorul

2. Porniti microfonul

5-15cm

Nu mai mult de 15 m

Frecventa canalului radio al microfonului este de 2,4 GHz
© Instalarea bateriilor

1. Desurubati partea inferioara a carcasei

2. Introduceti 2 baterii AA (se vand separat)

RU

@ Functions

1. Guitar volume

2. Echo control

3. Bass control

4. Treble control

5. The first click - mic first mode, microphone sound will take
precedence. The second press - cancel microphone
precedence

6. Click - Play-Pause / Long press 3 sec - Bluetooth
disconnection, FM scan

7. Volume control

8. Next track/Next FM station / Fast Forward (USB/TF)

9. Bass boost

10. Change mode: BT=AUX—~FM—USB—TF / Long press 3
sec - TWS

11. LED control*

12. Previous track/Previous FM station / Fast Backward
(USB/TF)

13. Mic volume control

14. Start/stop/play recording voice

15. Guitar connector

16. MIC connector 1

17. MIC connector 2

18. AUX

19. Charging indicator

20. USD flash drive slot**

21.On/off

22.TF card slot**

23. Power 230V

*To improve the quality of radio receiving, turn off the
backlight

**USB flash drive and TF drive must be up to 64GB in size and
formatted in FAT32 or exFAT system

@ Remote control

1. "Vocal” mode (the original sing voice will be reduced)

2. Adjusting the bass or treble

3. Volume +

4. Previous track/Previous FM station

5. Volume -

6. Playing recording / Playing USB music. When playing
recording, long press it to delete the recording

7. EQ presets select

8. Change mode: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Play-Pause/FM auto searching

10. Next track/Next FM station

11. start/stop/play recording voice

12. Track repeat mode “one/all” (for TF or USB mode only)
13. LED control

14. Mic first mode, microphone sound will take precedence

© 3apaaxa

MoakntoumTe KONOHKY K ceTv 230 B

Ecam konoHKa He ucnonbayetcs B TedeHue 10 MUHYT, oHa
NepeiaéT B CNALLMIA PEXUM.

YT06b1 BbIBECTU KOMOHKY 13 CMIALLETO PeXxMa, HaxXmuTe
KHOKy (play/pause) Ha kosoHKe nin NtoByro KHOMKY Ha
nynbTe.

O6paTtnTe BHUMaHUe: He 3abblBaiiTe BbIKAOUATh KONOHKY,
KOTZ1a OHa He WCMoNb3yeTcs.

o Mopaxntouenne Bluetooth

Haxxmute — BbiGepuTe pexxkum Bluetooth

© Crepeocucrema us asyx Boomer 120

1. Beikntoumre Bluetooth Ha Balwem TenedoHe

2. BrtounTe 06e KONIOHKM

3. BrtounTe peskum Bluetooth

4. lonroe HaxaTue 3 cek

5. MoaoxauTe, NoKa KONOHKM COEAVHATCA

6. BktounTe Bluetooth Ha Tenedore 1 nogrtounTecs k
Boomer 120

@ Bocnpoussegenvie AUX

Ka6enb 3,5 Mm (M) — 3,5 mm (M)

Mpopaéres otaeNsHO

BHELUHWIA MCTOYHMIK 3ByKa

@ FM-pagvo

1. Beibepute pexxim FM

2. [lonroe HaxaTue 3 cek AnA 3aMycka aBTonomcka***

3. MoaosxauTe 2-3 MUH

Bui6op FM-ctaHummn

Mpeapiayuiasn craHuus

Chepyrolias craHUms

***[1N9 YBENMUEHWNA KONMYECTBA PAAVOCTAHLINA, HaAEHHbIX
aBTOMOMCKOM, BbIK/IKOUMTE MOACBETKY

0O Ve *

1. BktoumTe KONOHKY

2. Bratoumte MUKpOhoH

5-15cm

He Gonee 15 m

YacroTa pagvokaHana MuKpodoHa coctaeaset 2,4 My,
© Ycranoska 6atapeex

1. OTKpyTUTE HUXKHFOKO YacTb Kopryca

2. YcraHoswTe 2 6atapeiiki AA (MpoaakoTcs OTAENbHO)

swv

@ Funka
1. Glasnost kitare

2. Nadzor odmeva

3. Nadzor nizkih tonov

4. Nadzor visokih tonov

5. Prvi klik - nacin mikrofona najprej, zvok mikrofona bo
imel prednost. Drugi pritisk - preklic prednosti
mikrofona

6. Klik - Predvajanje-Pavza / Dolg pritisk 3 sekunde -
Prekinitev povezave Bluetooth, iskanje FM

7. Nadzor glasnosti

8. Naslednja skladba/Naslednja FM postaja/Hitro
previjanje naprej (USB/TF)

9. Ojacanje nizkih tonov

10. Sprememba nacina: BT-AUX—FM—-USB—TF / Dolg
pritisk 3 sekunde - TWS

11. Upravljanje LED-diod*

12. Prejsnja skladba/Prejsnja FM postaja/Hitro previjanje
nazaj (USB/TF)

13. Nadzor glasnosti mikrofona

14. Zacni/ustavi/predvajaj snemanje glasu

15. Prikljucek za kitaro

16. Prikljucek za mikrofon 1

17. Prikljucek za mikrofon 2

18. AUX

19. Indikator polnjenja

20. Reza za USB-kljucek**

21. Vklop/izklop

22. Reza za kartico TF**

23. Napajanje 230 V

*Za izboljsanje kakovosti radijskega sprejema izklopite
osvetlitev ozadja

**USB kljucek in TF kljuek morata imeti velikost do 64
GB in biti formatirana v sistemu FAT32 ali exFAT**

@ Daljinski upravljalnik

1. Nacin »Vokal« (prvotni pevski glas bo zmanjsan)

2. Prilagajanje nizkih ali visokih tonov

3. Glasnost +

4. Prejénja skladba/Prejsnja FM postaja

5. Glasnost -

6. Predvajanje posnetka / Predvajanje glasbe z USB-ja.
Med predvajanjem posnetka ga dolgo pritisnite, da
izbrisete posnetek.

7. 1zbira prednastavitev izenacevalnika

8. Sprememba nacina: BT - AUX — FM — USB — TF
9. Predvajanje-pavza/samodejno iskanje FM

10. Naslednja skladba/Naslednja FM postaja

11. zacetek/ustavitev/predvajanje snemanja glasu

12. Nacin ponavljanja skladbe »ena/vse« (samo za nacin
TF ali USB)

13. Krmiljenje LED-diod

14. Nacin »Microphone first« (najprej mikrofon), zvok
mikrofona bo imel prednost

© Polnjenje
Prikljucite zvocnik na omrezje 230 V
Ce zvocnika ne uporabljate 10 minut, bo preklopil v stanje
mirovanja.
Ce zelite zvocnik prebuditi, pritisnite gumb
(predvajanje/pavza) na zvocniku ali katero koli tipko na
daljinskem upravljalniku.
Opomba: Ne pozabite izklopiti zvocnika, ko ga ne
uporabljate.
Povezava Bluetooth
Kliknite - Izberite nacin Bluetooth
@ Stereo sistem dveh Boomerjev 120
1. Izklopite Bluetooth na telefonu
2. Vklopite oba zvocnika
3. Vklopite nacin Bluetooth
4. Dolg pritisk 3 sekunde
5. Pocakajte, da se zvocniki povezejo
6. Vklopite Bluetooth na telefonu in se povezite z Boomerjem
120
@ Predvajanje prek AUX-a
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Prodaja se lo¢eno
Zunanji vir zvoka
@ FM-radio
1. Izberite nacin FM
2. Za zacetek samodejnega iskanja pritisnite in drZite 3
sekunde***
3. Pocakajte 2-3 minute
Izberite FM postajo
Prejénja postaja
Naslednja postaja
*+Ce zelite povedati $tevilo radijskih postaj,
samodejno iskanje, izklopite osvetlitev ozadja
© Uporaba brezziénega mikrofona
1. Vklopite zvocnik
2. Vklopite mikrofon
5-15cm
Ne vec kot 15m
Frekvenca radijskega kanala mikrofona je 2,4 GHz
© Vstavljanje baterij
1. Odvijte spodnji del ohigja
2. Vstavite 2 bateriji AA (naprodaj posebej)

SVK

@ Funkcie

1. Hlasitost’ gitary

2. Ovladanie ozveny

3. Ovladanie basov

4. Ovladanie vysok

5. Prvé kliknutie - rezim mikrofénu ako prvého, zvuk mikrofénu
bude mat’ prednost.. Druhé stlacenie - zrusenie priority
mikrofonu.

6. Kliknutie - Prehrat-Pozastavit'/ DIhé stlacenie 3 sekundy -
Odpojenie Bluetooth, vyhladavanie FM

7. Ovladanie hlasitosti

8. Nasledujtica skladba/Dalsia FM stanica / Rychly posun vpred
(USB/TF)

9. Zvyraznenie basov

10. Zmena rezimu: BT-=AUX—FM—USB—TF / DIhé stlacenie 3
sekundy - TWS

11. Ovladanie LED diédami*

12. Predchadzajlca skladba/Predchadzajlica FM stanica /
Rychly posun dozadu (USB/TF)

13. Ovladanie hlasitosti mikrofonu

4. Spustenie/zastavenie/prehravanie nahravania hlasu

15. Konektor pre gitaru

16. Konektor mikrofonu 1

17. Konektor mikrofénu 2

18. AUX

19. Indikator nabijania

20. Slot pre USB flash disk**

21. Zapnutie/vypnutie

22. Slot pre TF kartu**

23. Napajanie 230 V

*Pre zlepsenie kvality prijmu radia vypnite podsvietenie

USB kltic a TF kItic musia mat’ maximalnu velkost 64 GB a
musia byt naformatované v systéme FAT32 alebo exFAT.
@ Dialkové ovladanie

1. Rezim ,Vokalny" (pévodny spev bude zredukovany)

2. Nastavenie basov alebo vysok

3. Hlasitost +

4. Predchadzajtica skladba/Predchadzajlca FM stanica

5. Hiasitost -

6. Prehravanie nahréavky / Prehravanie hudby z USB. Pocas
prehravania nahravky dihym stlacenim vymazete nahravku.
7. Vyber predvolieb ekvalizéra

8.Zmena rezimu: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Prehravanie-Pauza/Automatické vyhladavanie FM

10. Nasledujlica skladba/Nasledujiica FM stanica

1. spustenie/zastavenie/prehravanie nahravania hlasu

2. Rezim opakovania skladby jedna/vietky” (iba pre rezim TF
alebo USB)

13. Ovladanie LED diddami

14. Rezim mikrofénu ako prvého, zvuk mikroféonu bude mat
prednost’

© Nabijanie

Pripojte reproduktor k sieti 230 V'

Ak sa reproduktor nepouziva 10 mintt, prejde do rezimu
spanku.

Ak chcete reproduktor prebudit; stlacte tlacidlo
(prehrat/pozastavit) na reproduktore alebo [ubovolné
tlacidlo na dialkovom ovladaci.

Upozornenie: Nezabudnite reproduktor vypnit, ked ho
nepouzivate.

@ Pripojenie Bluetooth

Kliknite - Vyyberte rezim Bluetooth

© Stereo systém dvoch Boomerov 120

1. Vypnite Bluetooth na telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. DIhé stlacenie 3 sekundy

5. Pockajte, kym sa reproduktory pripoja

6. Zapnite Bluetooth na telefone a pripojte sa k Boomer 120
@ Prehravanie z AUX

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Predava sa samostatne

Externy zdroj zvuku

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM

2. Dlhym stlacenim na 3 sekundy spustite automatické
vyhladéavanie***

3. Pockajte 2-3 mindty

Vyberte FM stanicu

Predchadzajlca stanica

Dalsia stanica

***Ak chcete zvysit' pocet rozhlasovych stanic najdenych
automatickym vyhladavanim, vypnite podsvietenie

1. Zapnite reproduktor

2. Zapnite mikrofon

5-15cm

Nie viac ako 15 m

Frekvencia radiového kanala mikrofénu je 2,4 GHz
© Viozenie baté
1. Odskrutkujte spodn ¢ast’ puzdra

2. Vlozte 2 batérie typu AA (predavajl sa samostatne)




SWE

@ Funktioner

1. Gitarrvolym

2. Ekokontroll

3. Baskontroll

4. Diskantkontroll

5. Forsta klicket — mikrofon férst-lage, mikrofonljudet
prioriteras. Andra trycket — avbryt mikrofonprioritet

6. Klicka - Spela-Pausa / Langt tryck i 3 sekunder -
Bluetooth-avkoppling, FM-skanning

7. Volymkontroll

8. Nasta spar/Nasta FM-station/Snabbspolning framét (USB/TF)
9. Basforstarkning

10. Andra ldge: BT»AUX—FM—USB—TF / Langt tryck i 3
sekunder - TWS

11. LED-kontroll*

12. Féregéende spar/Foregdende FM-station/Snabbspolning
bakat (USB/TF)

13. Mikrofonvolymkontroll

14. Starta/stoppa/spela upp rostinspelning

15. Gitarrkontakt

16. Mikrofonanslutning 1

17. Mikrofonanslutning 2

18. AUX

19. Laddningsindikator

20. USD-minneskortplats**

21.Pa/av

22. TF-kortplats**

23. Strém 230V

*For att forbattra kvaliteten pa radiomottagningen, stang av
bakgrundsbelysningen

**USB-minne och TF-minne méste vara upp till 64 GB stort och
formaterat med FAT32- eller exFAT-systemet.**

@ Fiarrkontroll

1. "Sang"-lage (den ursprungliga sangrosten séanks)

2. Justera bas eller diskant

3. Volym +

4. Foregaende spar/Féregaende FM-station

5. Volym -

6. Spela upp inspelning / Spela upp USB-musik. Nar du spelar
upp en inspelning, tryck lange for att radera inspelningen

7. Vélj EQ-forinstaliningar

8. Andra lage: BT»AUX—FM—USB—TF

9. Spela-pausa/FM automatisk sokning

10. Nasta spar/Nésta FM-station

11. starta/stoppa/spela upp rostinspelning

12. Upprepa spar i lage "ett/alla" (endast for TF- eller USB-lage)
13. LED-kontroll

14. Mikrofon forst-lage, mikrofonljudet prioriteras

© Laddning

Anslut hogtalaren till 230V-natet

Om hogtalaren inte anvands i 10 minuter gar den in i vilolage.
For att vacka hogtalaren, tryck pa knappen (spela upp/pausa)
pa hogtalaren eller valfri knapp pa fiarrkontrollen.
Observera: Glom inte att stanga av hogtalaren nar den inte
anvands.

@ Bluetooth-anslutning

Klicka - Valj Bluetooth-lage

© Stereosystem med tva Boomer 120

1. Sténg av Bluetooth pa din telefon

2.5l pa bada hogtalarna

3. Aktivera Bluetooth-laget

4. Langt tryck i 3 sekunder

5. Vanta tills hogtalarna ansluter

6. Sla pa Bluetooth pa telefonen och anslut till Boomer 120
@ AUX-uppspelning

3,5 mm (hane) - 3,5 mm (hane) kabel

Saljs separat

Extern ljudkalla

@ FM-radio

1. Valj FM-lige

2. Langt tryck i 3 sekunder for att starta automatisk.
sokning***

3. Vanta 2-3 minuter

Valj FM-station

Féregaende station

Nasta station

***For att 6ka antalet radiostationer som hittas med
automatisk sokning, stang av bakgrundsbelysningen

© Anvinda den tradlosa

1. Sla pa hogtalaren

2. Sl pa mikrofonen

5-15cm

Inte mer &n 15 m

Mikrofonens radiokanals frekvens ar 2,4 GHz
© Isittning av batterier

1. Skruva loss den nedre delen av holjet

2. Satt i 2 AA-batterier (séljs separat)

UKR

© Dynkuii

1. TyuHicTb ritapn

2. KoHTponb yHn

3. PeryntoBaHHs 6acis

4. KOHTPO/b BUCOKMX YacToT

5. MepLue HaTUCKaHHSA — PEXVM «CroYaTKy MiKpOdOH»,
3BYK MiKpodoHa MaTme npiopuTer. [lpyre HaTUCKaHHA —
CKacyBaHHA NPIopUTETY MIKPOPOHa.

6. HatvicHiTs - BigTBoperHs-Maysa / Tpysane HaTUCKaHHSA
3 cek - BigrntoueHHs Bluetooth, ckaHysaHHa FM-craHujii
7. PeryntoBaHHs ry4HoCTi

8. HacTynHuii Tpek/HactynHa FM-craHuis / Lsuake
nepemoTyBaHHs Briepes (USB/TF)

9. MiacvnenHs bacis

10. 3miHa pexxumy: BT=AUX—~FM—USB—TF / TpviBane
HaTuCKaHHsA 3 cek - TWS

11. KepysaHHs csitnogiogamn*™

12. Monepeaiii Tpek/MonepeaHs FM-cranuis / WWeunake
nepemoTyBaHHA Hasag (USB/TF)

13. PeryntoBaHHs ryuHOCTi MikpopoHa

14. MouaTok/3yN1HKa/BIiATBOPEHHS 3anm1cy ronocy

15. Poz'em ans ritapn

16. Po3'em mikpodoHa 1

17. Poz'em mikpooHa 2

18. AUX

19. InavKaTop 3apaakaHHs

20. Cnot ans dret-Hakonmyysaya USD**

21. YBIMKHEHHs/BUMKHEHHS

22. Cnot ans TF-kapTu**

23. KusneHHs 230 B

*LLo6 nokpawmTi AKicTb paaionpuiiomy, BUMKHITL
niacBivyBaHHA

**USB-¢new-Hakonumuysau ta TF-HakonuuyBay NoBUHHI
MaTy po3mip Ao 64 I'b Ta 6yt BiadopmaToBaHi B cuctemi
FAT32 abo exFAT**

@ Avcranuiiive kepyBaHHs

1. Pexxum «Bokan» (opuriHanbHwiA criie 6yae 3MeHLLIEHO)
2. PeryntoBaHHs 6aciB abo BIMCOKMX HacToT

3. TyyHicTb +

4. MonepeaHii Tpek/MonepeaHs FM-craHujis

5. O6csr -

6. BiaTBOpeHHs 3anwcy / BiatBopeHHs myauku 3 USB. Mig
4ac BiATBOPEHHS 3aMMCy HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOTIKY,
wob BUAANMTM 3anKC.

7. Bvbip npecertis ekBanaiizepa

8. 3miHa pexxumy: BT-AUX—FM—USB—TF

9. ABTOMAaTWUUHWIA MOLLYK BiATBOPEHHs/nay3v/FM

10. HactynHwii Tpek/HactynHa FM-cTaHujs

11. 3anyCTATIA/3yNNHUT/BIATBOPWTM 3aMKC ronocy

12. PeXK1M NOBTOPEHHSA TPeKy «OAWH/BCI» (uLwe ans
pexwvmis TF abo USB)

13. KepyBaHHs caitnogiogamv

14. Pexkum «Crodatky MikpodoH», 38yK MikpopoHa
Matvime npioputet

© 3apapxannn

Migknrouite AHamik Ao mepexi 230 B

AKLLO AMHaMIK He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTArom 10 XBuamH,
BiH nepeiize B PeXnM CHy.

LLLO6 yBIMKHYTV AMHAMIK, HATUCHITE KHOMKY
(BiaTBOpEHHsA/Nay3a) Ha AvHaMiky abo Byab-AKy KnaBillly Ha
AybTi ANCTaHLIHOTO KepyBaHHs.

3BepHITb yBary: He 3abyBaiiTe BUMWKATV AUHAMIK, KOAW BiH
He BYKOPVICTOBYETHCA.

O 3'epnanns Bluetooth

HatucHits - Bubepitb pexxum Bluetooth

© Crepeocucrema 3 agox Boomer 120

1. BumkHiTh Bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHITb 061ABa AVHAMIKA

3. YBiMKHITb pexxum Bluetooth

4. TpvBane HaTUCKaHHs 3 cekyHAN

5. 3auekarite, NOKW AVHaMIKV MiAKAKOUaTLCS

6. YBiMKHITb Bluetooth Ha TenedoHi Ta nigkatouiteca 40
Boomer 120

@ Biarsopenus AUX

Kab6enb 3,5 MM (40n0BiuwiA) - 3,5 MM (40N0BIUMIA)
Mpoaaetbea okpemo

30BHILLHE Zkepeno 3ByKy

@ FM-pagio

1. Bubepitb peskum FM

2. HaTvcHiTb | yTpumyiiTe 3 cekyHau, Wo6 posnoyatn
aBTOMATUUHWIA MOLLYK***

3. 3ayekaifite 2-3 XBUAMHN

BuGepite FM-cTaHuito

Monepeaws crauuis

HacrynHa cranuis

***[1106 36iNbLUMTI KiNbKICTb PaaioCTaHLi, 3HaliAeHUX 38
/AOMOMOTOH0 ABTOMATVUHOTO MOLLYKY, BAMKHITh
niACBivyBaHHA

1. YBIMKHITb AnHaMmik

2. YBIMKHITb MiKpOGOH

5-15cm

He Ginble 15 m

YacroTa pagiokaHany MikpopoHa cTaHoBWTb 2,4 Ty
© BcraHoBneHns Gatapeiiok

1. BiaKpyTiTh HUXHIO YaCTUHY Kopnycy

2. Bcraste 2 Gatapeiiku Ty AA (MpoaatoTbCs OKPemo)

uzs

@ Funksiyalar

1. Gitara ovozi

2. Aks-sadoni boshqgarish

3. Bassni boshqarish

4. Yuqori chastotalarni boshqarish

5. Birinchi marta bosish - mikrofon birinchi rejimida, mikrofon
ovozi ustunlik giladi. Ikkinchi marta bosish - mikrofon
ustunligini bekor gilish

6. Bosish - ljro etish-Pauza / 3 soniya uzogrogq bosing -
Bluetooth uzilishi, FM skanerlash

7. Ovoz balandligini boshqarish

8. Keyingi trek/Keyingi FM stansiyasi / Tez oldinga yo'naltirish
(USB/TF)

9. Bass kuchaytirgichi

10. Rejimni o'zgartirish: BT-AUX—FM—USB—TF / 3 soniya
uzoq bosing - TWS

11. LED boshqaruvi*

12. Oldingi trek/Oldingi FM stansiyasi / Tez orqaga gaytarish
(USB/TF)

13. Mikrofon ovoz balandligini boshqgarish

14. Ovoz yozishni boshlash/to'xtatish/ijro etish

15. Gitara ulagichi

16. MIC ulagichi 1

17.MIC ulagichi 2

18. AUX

19. Zaryadlash indikatori

20. AQSh dollari flesh-disk uyasi**

21. Yoqish/o'chirish

22. TF karta uyasi**

23. Quwat 230V

*Radio gabul gilish sifatini yaxshilash uchun orga yorug'likni
o'chiring

**USB flesh-disk va TF disk 64 GB gacha bo'lgan hajmda
bo'lishi va FAT32 yoki exFAT tizimida formatlanishi kerak
@ Masofadan boshgqarish pulti

1. "Ovoz" rejimi (asl go'shiq ovozi kamaytiriladi)

2. Bass yoki trebleni sozlash

3. Ovoz balandligi +

4. Oldingi trek/Oldingi FM stansiyasi

5. Hajmi -

6. Yozuvni ijro etish / USB musigasini ijro etish. Yozuvni ijro
etish paytida yozuvni o'chirish uchun uni uzoq bosing.

7. EQ oldindan sozlamalarini tanlang

8. Rejimni o'zgartirish: BT-AUX—FM—USB—TF

9. Play-Pause/FM avtomatik qgidiruvi

10. Keyingi trek/Keyingi FM stansiyasi

11. ovoz yozishni boshlash/to'xtatish/ijro etish

12. "bitta/barcha” trekni takrorlash rejimi (fagat TF yoki USB
rejimi uchun)

13. LED boshqaruvi

14. Mikrofon birinchi rejimida, mikrofon ovozi ustuvor bo'ladi

© Zaryadlash

Karnayni 230V tarmog'iga ulang

Agar karnay 10 daqiqa davomida ishlatilmasa, u uyqu
rejimiga o'tadi.

Karnayni uyg'otish uchun karnaydagi (jjro etish/pauza)
tugmasini yoki masofadan boshqarish pultidagi istalgan
tugmani bosing.

litimos, diqqat qiling: Ishlatilmayotganda karnayni o'chirishni
unutmang.

@ Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang

© Ikkita Boomer 120 ning stereo tizimi

1. Telefoningizdagi bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoqing

3. Bluetooth rejimini yoging

4. 3 soniya bosib turing

5. Karnaylar ulanishini kuting

6. Telefonda bluetooth-ni yoging va Boomer 120 ga ulaning
O AUX ijrosi

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Alohida sotiladi

Tashqi ovoz manbai

@ FM radiosi

1. FM rejimini tanlang

2. Avtomatik gidiruvni boshlash uchun 3 soniya bosib
turing***

3.2-3 dagiga kuting

FM stansiyasini tanlang

Oldingi stansiya

Keyingi stansiya

***Avtomatik gidiruv orqali topilgan radiostansiyalar sonini
ko'paytirish uchun orqga yorug'likni o'chiring

© Simsiz mikrofondan foydalanish

1. Karnayni yoqing

2. Mikrofonni yoging

5-15sm

15 m dan oshmasligi kerak

Mikrofon radiokanalining chastotasi 2,4 gigagertsni tashkil
qiladi

© Batareyalamni o'rnatish

1. Korpusning pastki gismini burab oching

2.2 ta AA batareyani joylashtiring (alohida sotiladi)
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiikssk tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil telefonlar,
mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostars bilar.
B: yalarin, elektrik ve elel Janligin utilizasiyast
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisst tullantilar ils utilizasiyasinin
qeyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyast
il masgul olan sirkstin mantagasina gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va ssmarali istifadasi iizra qaydalar va sartlor
Ehtiyat tadbirlori:
1. Maldan yalniz tayinatina gérs istifada etmak.
2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati va ya
tamiri lizra masalalara gora satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mal
gabul etdikda onun biitévityting, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3.3 yasa gadar usaglar tictin nazadsa tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdan gorumag. Memulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilen vibrasiyalara va mexaniki yiklars maruz qgoymamagq. Malin tizarinds mexaniki
zadsalarin olmasi halinda ona heg bir zoamanat verilmir.
6. Malan tizarinda g6zs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarskden nasaz qurgudan
istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kenar temperatuir seraitinds (istifadai tslimatina bax), riitubatin
kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mihitlerda istifade etmamak.
8. Agza gétlirmemak.
9. Mamulatdan senaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinde aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali bir yerda
(+16..+25°C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatds istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifada etmamak.
12. Cihaz diqgsti yayindinirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare edarken cihazi istifada
etmayin.
Xiisusiyyatlar « Yiiksak keyfiyystli gticlii sas + Diiz sathds asan harakst ticiin rahat tutacaq va qurasdinimig
takarlar + Simsiz mikrofon daxildir  LED arxa isiglandirma  Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayr
dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina gosmag imkani « Daxili DSP prosessoru + Daxili FM gabuledicisi « USB flas
stirtictilar ve MicroSD kart dastayi « Daxili MP3 pleyer « Audio giris AUX portu « Simsiz pult « Malumat LED ekrani
« Mikrofon yuvasi « Gitara jaki « Ekvalayzer » Smartfon tgiin qurasdinilmis altiq
Xiisusiyyat * Sas sxemi: stereo « Umumi gixis gicii (RMS): 120 Vit « Signal-sas-kly nisbati: > 75 dB « Tezlik
diapazonu: 40 - 20000 Hz « Orta/bas dinamik: 2 x 8" « HF tweeter: 1.3 « Dinamik stir(iclisiintin impedansi: 4 Ohm
+ HF tweeter impedansi: 6 Ohm « Dinamik magpnit 8l¢Uisti: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Umumi Harmonik
Tohrif (THD): TW 1 % « Bluetooth audio kodeklari: AAC, SBC « Bluetooth Sabit Baglanti Araligi: 10 m « Bluetooth
baglantisini kasdikdan sonra avtomatik sondiirma miiddati: 10 daq « Arxa isiq rejimlarinin sayr: 8 « Arxa isiq
sonduirma funksiyast: bali « Enerji tachizati: AC 110-240V 50/60Hz, Li-lon batareya ¢ Batareya tutumu:
7200 mAssaat « Batareya garginliyi: 11.1V « Batareya novii: forma faktoru 18650, 3.7V, 1800mAh - 12 adad
(seriyali-paralel qosulma) + Maksimum sas hacminin 50% / 75%-da batareya omrii: 8 / 6 saat + Batareyanin
doldurulma muddati: 7.5 saat « Tyunerin tezlik diapazonu: 87.5 — 108 MHz + Yaddas karti / USB flash strtictilerinin
maksimum dastaklanan tutumu: 64 GB « Dastaklanan fayl sistemi novii: FAT32 » Audio fayl formatlari:
MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Yaddasin oxutma funksiyasi (xarici media tgtin): Son Trek Yaddas « Ekvalayzer:
Klassik, Kantri, Caz, Normal, Pop, Rok, bas va zil + Gitara girisi: 6.3 mm giris » Mikrofon girisi: 6.3 mm giris x 2
« Mikrofon radio kanalinin islama tezliyi: 2.4 GHz « Simsiz mikrofon 6tiriicti glicti: 10 mVt » Batareya doldurularken
islayan funksiyalar: bitiin funksiyalar maksimumun 40%-a gadar hacmda islayir « Elektrik tachizatr kabelinin
uzunlugu: 1,5 m « AUX kabel uzunlugu: 0,5 m « Korpus materiali: plastik + metal « Rang: qara
Paket mazmunu « Dinamik sistemi  Simsiz mikrofon « Simsiz pult « Elektrik kabeli + AUX kabeli « Istismar talimati
Istehsalgi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf émri. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddsti - 6 ay . Mexanik zads olarsa, mahsulla bagli iddialar
qgebul edilmayacak. Istehsal tarixi: qablasdirma va/ve ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina baxin:
x00xDDMMYYxooox Istehsalgr bu telimatda gostarilen paketin terkibini ve xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiqugunu
6zlinds saxlayir. 9n son va atrafli smaliyyat tslimati www.defender-global.com saytinda mévecuddur.

BEL MAPTATbIYHAS AKYCTbIYHASA CICTOMA
IHCTPYKLUbIA

A3Knapaupis agnaseaHacu

Ha yHKuUbIAHaBaHHe Npbinazp! (MPbLAaA) MOryL NayrbIBaLl CTaTbIUHbIs, 1EKTPbIUHbIA 360 BbICOKAYACTOTHbIS Mani
(pagbléanapatypa, MabiibHblst T3NPOHbI, MIKPaXBa/ieBbIs Mevbl, 3eKTPaCTaTbluHbIA Paspagbl). Y BbiNaaKy Y3HIKHEHHs
naBAiYLIe aAnernactp aj Npbliajbl, Akan BbIKNiKae Nepaikozbl.

y : T :
T3Tbl 3HaK Ha Taapbl, Gatapaiikax Aa Tasapy abo Ha ynakoyupl asHauae, LTO TaBap He MOXa BbliLib yTbiNi3aBaHb!
pasam 3 BbiTaBbIMI agKiaaMi. EH nasiHeH GbiLib AacTayneHb! i KamnaHito na 360pb! i yTbinizaLbli Gatapaex,
I/eKTPbIYHara i 31eKTPOHHara abcransBaHHs.

I [pasinei | yMoBbI GAcneuHara i 3peKTbIjHara BbIKAPbICTAHHA TaBapy

Mepei 3acuspori:

1. BbIkapbICTOYBALL TaBap TObKI Ma MpaMbiM MPbI3HAUIHHI.

2. He pa3bipaLib. [lag3eHs! BbIpab He 3mslLYae Yactak, Akis NagnaraioLib CaMactoiiHamy paMoHTY. Ma MbiTaHHsX

abcnyroysaHHs | 3amMeHb! HACMpayHara Bbipaba 38fipTaiiLiec Aa GipMbl-npajayLia abo Y ayTapbi3aBaHbl CEPBICHbI LSHTP

Defender. MpbI npbiéme TaBapy nepakaHanLiecs ¥ Aro LnacHacL | acyTHaCLy YHyTpbl NpaameTay, sikia ceaboaHa

nepamalLYatoLila.

3. He npbi3HavaHbl Ans A3ALieid Aa 3-X ragoy. Moxa 3msLyaLb Apo6HbIA A3Tani.

4. He panywwvaLip nanagaHHs BibraLy Ha Bbipab i YHyTp aro. He anyckalib Bbipab y BagkacLli.

5. He naagsipraLb Bbipab BibpaLibiAM i MexaHiUHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM MPLIBECL 43 MeXaHiYHbIX NaLUKOAXaHHAY TaBapy.

Y BbINaaKy HasyHaCLi MeXaHIYHbIX MALIKOAXAHHAY HISKIX rapaHTbIA Ha TaBap He AaeLua.

6.He Bblxapblcroysau,b npbl 6auHbIX MALIKOZKAHHSX Bbipady. He KapbicTaLia 3aBejama HACMpayHail npbinajait.

7. He BbikapbicToyBaLlb Npbi TaMMepaTypax Hixaii abo BbiLL3W pakameHzyeMbiX (. IHCTPYKLBIO KapbICTabHiKa), Mpbl

Y3HIKHEHH BinbraLlj, fikas KaHA3HCyelLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoaasi.

8.He bpaup y por.

9. He BbikapbICTOYBaLp BbIPA0 Y MPaMbICIOBbIX, MeAbILIbIHCKiX a6 BLITBOPUbIX M3TaX.

10.Y BbInaaky, kani TpaHCrapLipoyKka TaBapy aXbILLAYANACA NPbI aAMOYHbIX T3MNepaTypax, nepaz, nayatkam akcryatalipli

Tpaba AaLyb TaBapy carpaLua y LErnbiM namsiukarHi (+16-25°C) Ha npauary 3 ragsiH.

11. BlkitouaLyb Npbinagy KOXHbI Pa3, ka/i He naHyeliLa BbikapbICTOyBaLlb fie Ha NpaLAry oyrara nepblszy yacy.

12. He BblKapbICTOyBaLlb Npbiagy Npbl KipaBaHHi TpaHCMaPTHBIM CPOAKaM Y Bbinaaky, Kai npbinaja ajuareae ysary, a

TaKcama ¥ Thix BbiNazkax, Kasii aAkou3HHe Npbinajbl NPajyr/ieaHa 3akoHam.

CrieLpis/lbHbIA YMOBbI 3aX0YBaHHS, TPaHCNAPLIPOYK i paanizaLbli He nNpadyrexkaHbl. YTbini3albia rarara sbipaby na

3aBAPLU3HHI ATO TaPMiHy C1yX6bl NasiHHa BbIKOHBAL|LA ¥ agnaBeaHacL 3 naTpabasanHAMi Cix A3ApXayHbix HapMaTbisay i

3akoHay.

npblsuyauauue: akyCTbl4HaA CicTaMa — Npbinaza ANs NpaiirpaBaHHAa ryky.

Acabniacuji + BbicokasKacHbl MaryTHbl ryk « 3py4Has pyuka i y6yasaHbls KO/bI A1 Nérkara nepamaLIY3HHA Na poyHai

naBepxHi * becripaBagHbl MikpadoH y kamnnekLie « CBATAOAbIEAHARA NajcBeTKa * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS)

— MarybIMacLb ab'aaHaHHs JBYX aCOBHbIX AblHaMiKay y aAHy akyCTbluHyto cicTamy 2.0 « Y6yaaBaHbl npaLacap DSP

« Y6yaaBaHbl FM-npbiémHik * MaatpbiMka USB-¢n3Lu-HasanalueanbHikay i kapt MicroSD « Y6yaasarbl MP3-ninsep

« Ayabiéysaxog AUX-nopt « becnipaBajHb! My/ibT AblCTaHLpIHara KipaBaHs * IHGpapmaLbliHbl CBATAOABIEAHD! AblCrinelt

« Paz'ém anq MikpadoHa « Pa3'ém Ans ritapsl » SkBanaiisep  YbyaaBaHan naacrayka A1 cMapTdoHa

Creupidikalybifl « [ykaBas cxema: CTIp3a « Ary/ibHas BbixoaHaa MaryTHacb (RMS): 120 Bt « CyaaHociHbl cirHan/wym: > 75 4b

« [lbianasoH yactor: 40 — 20000 Iy, + CAp3aHeyacToTHbl/6acab! AbiHaMik: 2 X 8 Lanay « BY-apiHamik: 1,3 Liani « IMnegaHc

JAblHawmika: 4 OM « IMnegaHc BY-abiHamika: 6 Om « Mamep marHita AbiHamika: 2 x (100x18) + 1x (70x10) MM * ArynbHbl

Kaa(iLibleHT rapMaHiuHbIx ckaxxaHHsy (THD): BT 1%  Ajapiékopaki Bluetooth: AAC, SBC « [lpiAnasoH crabinbHara 3yusHHs

Bluetooth: 10 M « Yac ayTamaTbiuHara BbIK/IOU3HHA Nacas aakatousHHsa Bluetooth: 10 xBiniH + Kosbkacus paxeivay naacserki:

8 » DyHKUpIA aAKIKOYIHHA NaACBETKi: TaK * KpbiHiLia XapuaBaHH:: nepameHHbi Tok 110-240 B 50/60 M, AiTbiit-iéHHb!

akymynaTap « Emicracub akymynatapa: 7200 MAr + Hanpyxahte 6atapsi: 11,1 B « Tein 6atapai: popm-¢akrap 18650, 3.7V,

1800mAh - 12 wr. (nacnagoyHa-nNapanenbHae 3nyusHHe) « Yac npatibl 6atapai npbl 50% / 75% MakciManbHai ryuHacLy:

8/6 raasiH + Yac 3apaaki akymynatapa: 7,5 ra3iH « [lplAnasoH YacTot LroHepa: 87,5 — 108 Mru, « MakcimanbHas

MaATpbIMOyBaHas EmictacLip KapTbl namaL / USB-daaLu-Hazar ikay: 64 I'b » MaaTpbivii Thin Qaiinasaii

cicTambl HoCb6iTa iHdapmaLipli: FAT32 « Gapmatbl ayabiédaiinay: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « GyHKLibis npaiirpaBaHHs

namsLii (415 3HeLLHiX HocbbiTay): NaMALLb anoLLHAra Tpaka * JKBaal3ep: kKnacika, KaHTPbl, [kas, 3Bbl4aiiHbl, oM, poK, bac i

BbICOKIf YacTOTb! » Paz'ém A ritapbl: 6,3 MM pas'ém « Pas'ém ana MikpaoHa: 2 pas'éMbl 6,3 MM « Pabouas yactata

pazpiékaHana mikpadoHa: 2,4 iy » MaryTHacL nepagatybika 6ecripaBajHora MikpadoHa: 10 MBT « DyHKubli, sikia npaLiytoLb

najqac 3apaaKi akymynsTapa: yce yHKLpli npaytoup Ha ryuHacuyi Aa 40% a4 MakciManbHaii « |ajbiHA kabens xapUasaHHs:
1,5M « [layxbiHa kabens AUX: 0,5 M « Matapblisin kopryca: naacTbIK + MeTan « Kosep: YopHb!

3mect nakera * AkyCTbI4HaA CicTama * becnpasazHbl MikpahoH « becripaBaaHbl Ny/bT AbiCTaHLpliiHara KipasaHHs * Kabens

XxapuaBaHHa + AUX-kabenb « KipayHilitea na skcnayaraupli

ImMnapuép: 000 «T/| Komnarua [ederaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BHTEp.r. MyHMLMNabHbIA OKpyr TBEPCKOM, yA.

Cywiesckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 37ax 3, nometerue lll, komHata 3, ouc 63. Boiropuia: China Electronics Shenzhen Company.

Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

HeabwmexxaBaHb! TSPMiH NpblgaTHACLL. TopMiH cy>kBbl - 6 MecsLiay. FapaHTbIiHb! TIPMIH - 6 MecaLay. Mpbl HasyHacL

MexaHiUHbIX MaLLKOAXaHHsAY NP3T3H3ii Na TaBapb! He MpbIMaroLLa. [laTa BbITBOPYACLL: 1. Ha MakaBaHHI i/Lii Ha TaBapbl

LISHTPbI cepbliiHara Hymapa: xoox/AAMMITxoxx BeiTBopLia 3axoyBae npaga Ha 3MAHEHHe 3MecLyiBa Ynakoyki i

cnewbidikaLibli, yKasaHbiX y r3TbIM KipayHiLiTee. AnoLuHse | naapabnsHae kipayHiliTea na skcryaTalibli pa3MeluyaHa Ha caiilie

www.defender-global.com

PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM

w CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdélenost od zafizeni
zpUsobuijiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a elektronicka zafizeni
stejné jako baterie nepatif do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a
baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé.
Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby
N 75itkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a (icinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a vyménu
vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko Defender. Kdyz
produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu viahy na vyrobek a dovnitf. Neponoruijte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplsobit mechanické poskozent
vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripade viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouZivejte. NepouZivejte zievné vadny vyrobek.
7. Nepoutzivejte pii teplotch nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouZiti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, [ékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé mistnosti
(+16-25°C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. NepouZzivejte vyrobek pfi rizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je
stanoveno zakonem.
Funkce « Vysoce kvalitni a silny zvuk « PohodIna rukojet’a vestavéna kolecka pro snadny pohyb na rovném
povrchu « Bezdratovy mikrofon je soucasti baleni « LED podsviceni « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) -
moznost sparovat dva samostatné reproduktory do jednoho 2.0 reproduktorového systému « Vestavény DSP
procesor « Vestavény FM pfijimac « Podpora USB flash disk(i a karet MicroSD « Vestavény MP3 prehravac « Vstupni
port AUX pro audio * Bezdratové dalkové ovladani « Informacni LED displej « Konektor pro mikrofon « Kytarovy
konektor « Ekvalizér « Veestaveéna kolébka pro chytry telefon
Specifikace « Zvukové schéma: stereo « Celkovy vystupni vykon (RMS): 120 W « Pomér signélu k Sumu: > 75 dB
« Frekvencni rozsah: 40 — 20000 Hz « Stredobasovy reproduktor: 2 x 8" « Vysokofrekvenéni vyskovy reproduktor:
1,3" « Impedance reproduktoru: 4 ohmy « Impedance vysokofrekvencniho vyskového reproduktoru: 6 ohma
« Velikost magnetu reproduktoru: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Celkové harmonické zkresleni (THD): 1 W 1%
« Bluetooth audio kodeky: AAC, SBC + Dosah stabilniho pfipojeni Bluetooth: 10 m « Automatické vypnuti po
odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet rezim{i podsvicent: 8 « Funkce vypnuti podsviceni: ano « Napéjeni: AC
110-240V 50/60Hz, Li-lon baterie + Kapacita baterie: 7200 mAh « Napéti baterie: 11,1V « Typ baterie: tvarovy
faktor 18650, 3,7 V, 1800 mAh - 12 ks (sériovo-paralelni zapojeni) « VydrZ baterie pfi 50 % / 75 % maximalnf
hlasitosti: 8 / 6 hodin « Doba nabijeni baterie: 7,5 hodiny « Frekvencni rozsah tuneru: 87,5 — 108 MHz « Maximalni
podporovana kapacita pamétové karty / USB flash disku: 64 GB « Podporovany typ souborového systému
Ulozného média: FAT32 « Forméty zvukovych soubord: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Funkce prehravani z paméti
(pro externi média): Pameét’ posledni skladby « Ekvalizér: Klasicka hudba, Country, Jazz, Normalni hudba, Pop, Rock,
basy a vysky « Kytarovy konektor: 6,3 mm jack « Konektor pro mikrofon: 2x 63mm jack « Provozni frekvence
radiového kanalu mikrofonu: 2,4 GHz « Viykon vysilace bezdratového mikrofonu: 10 mW « Funkee, které funguijt i
béhem nabijent baterie: vsechny funkce funguji's hlasitosti az 40 % maxima « Délka napajeciho kabelu: 1,5 m
« Délka AUX kabelu: 0,5 m « Material pouzdra: plast + kov « Barva: cerna
Obsah baleni « Reproduktorovy system « Bezdratovy mikrofon « Bezdratové délkové ovlddani « Napajeci kabel
« AUX kabel « Navod k obsluze ™ .
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: China Electronics Shenzhen
Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Made in China. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Dojde-li k mechanickému poskozeni,
reklamace produktu nebude akceptovana. Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred:
x00xDDMMY Yoo Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovejsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com



TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkun? von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,

Mikrowellen-Enfladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Geréte) kommen. Versuchen
Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geratenzu vergroBern.

Entsorgun
E Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.
mmmm FUr Weitere Information wenden Sie sich bitte an Thren Handler oder die Srtlichen BehGrden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. o : .
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbsténdlg repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das
autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware
unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten. o o
4. De;]s E|r|1dnngen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit
tauchen lassen,
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden
verursachenkénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantié tibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den ar;\%egebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von
Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen. L L
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen. X
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
%+16-25°C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen. L .
1. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplantist. o
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den
esetzlich vorgesehenen Fllen, . X . .
lerkmale - Hochwertiger, kraftvoller KIa_ng? « Komfortabler Griff und integrierte Rollen fiir einfaches Bewegen auf
ebener Flache + Drahtloses Mikrofon im Lieferumfang enthalten « LED-Hintergrundbeleuchtung « Bluetooth 5.3
+ Echtes kabelloses Stereo (TWS) - eine Option, zwei'separate Lautsprecher zu einem 2.0-Lautsprechersystem zu
koppeln. « Eingebauter DSP-Prozessor « Eingebauter FM-Empfanger « UnterstUtzunP fiir USB-Flash-Laufwerke und
MicroSD-Kartén « Eingebauter MP3-Player « Audio-Eingang AUX-Anschluss « Drahtlose Fernbedlenun%
« Informations-LED-Anzeige « Mikrofonbuchse « Gitarrénbuchse ¢ Equalizer « Integrierte Halterugg fiir Smartphones
Spezifikation « Klangschema: Stereo + Gesamtausgangsleistung (RMS): 120 W + Signal-Rausch-Verhaltnis: > 75 dB
« Frequenzbereich: 40 - 20000 Hz « Mittel-/Basslauitsprecher: 2 x 8" « HF-Hochtoner: 13"
. Lautsprechenrelber—lmﬁe‘danz 4 Ohm ¢ HF-Hochton-Impedanz: 6 Ohm ¢ Lauts(:prechermagnetgréfie: 2x(100x
18) + 1x (70 x 10) mm « Klirrfaktor (THD): 1W 1 % * Bluetooth-Audiocodecs: AAC, SBC « Stabile .
Bluetooth-Verbindungsreichweite: 10 m « Automatische Abschaltzeit nach Trennung der Bluetooth-Verbindung:
10 Minuten » Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi: 8 « Funktion zum Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung: Ja « Stromversorgung: Wechselstrom 110-240 V, 50/60 Hz, Lithium-lonen-Akku
« Batteriekapazitat: 7200'mAh » Batteriespannung: 11,1V Ba_tterlgtsyda: Formfaktor 18650, 3,7 V,
1800 mAh - 12 Stiick (Serien-Parallel-Schaltung) * Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen Lautstarke: 8 / 6 Std.
« Akkuladezeit: 7,5 Stunden « Tuner-Frequenzbereich: 87,5 — 108 MHz « Maximal untersttitzte Speicherkapazitét von
Speicherkarten/USB-Sticks: 64 GB + Unterstitzte Dateisystemtypen fiir Speichermedien: FAT32 « Audiodateiformate:
MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Speicherwiedergabefunktion (fiir externe Medien): Speicher fiir zuletzt gespeicherten
Titel « Equalizer: Klassik, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock, Bass und Hohen « Gitarrenbuchse: 6,3-mm-Klinkenbuchse
« Mikrofonanschluss: 2 x 6,3-mm-Klinkenbuchse « Betriebsfrequenz des Mikrofon-Funkkanals: 24 GHz
« Sendeleistung des drahtlosen Mikrofons; 10 mW « Funktionen, die wahrend des Ladevor%_angs funktionieren: Alle
Funktionen funktionieren mit einer Lautstrke von bis zu 40 % der maximalen Lautstarke. = Linge des Netzkabels:
1,5m « AUX-Kabellange: 0,5 m « Gehdusematerial: Kunststoff + Metall « Farbe: Schwarz
Packungsinhalt + Lautsprechersystem ¢ Drahtloses Mikrofon « Drahtlose Fernbedienung « Stromkabel « AUX-Kabel
. Bedlenun%sanleltun{; . . . .
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. o -
Hersteller: China Electronics Shenzhen Com_pang_. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete NUtzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre
Bei mechanischen Schéden sind Reklamationen beziiglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: x00ocxDDMMYYxoaox
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com

PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
EEE Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manualf under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the ﬂroduct for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm rplacement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features « High-quality powerful sound « Comfortable handle and built-in wheels for easy movement
on a flat surface « Wireless microphone included « LED backlight « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo
(TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system « Built-in DSP processor
« Built-in FM-receiver « USB flash drives and MicroSD card support « Built-in MP3 player « Audio-in
AUX port « Wireless remote control « Information LED display « Microphone jack « Guitar jack
« Equalizer « Built-in cradle for smartphone
Specification + Sound scheme: stereo « Total output power (RMS): 120 W - Signal to noise ratio:
> 75 dB « Frequency range: 40 — 20000 Hz « Mid/bass speaker: 2 x 8 " « HF tweeter: 1.3 " « Speaker
driver impedance: 4 Ohm « HF tweeter impedance: 6 Ohm ¢ Speaker magnet size: 2 x (100x18) +
1 x (70x10) mm « Total Harmonic Distortion (THD): TW 1 % « Bluetooth audio codecs: AAC, SBC
« Bluetooth Stable Connection Range: 10 m « Automatic power off time after disconnecting Bluetooth:
10 min « Number of backlight modes: 8 « Backlight off function: yes « Power supply: AC 110-240V
50/60Hz, Li-lon battery « Battery capacity: 7200 mAh « Battery voltage: 11.1V « Battery 9/§e: form
factor 18650, 3.7V, 1800mAh - 12 pcs (series-parallel connection) « Battery life at 50% / 75% of
maximum volume: 8/ 6 hrs « Battery charging time: 7.5 hrs « Tuner fre%uen?/ range: 87.5 — 108 MHz
+ Maximum supported capacity of memory card / USB flash drives: 64 GB « Supported file system type
of storage media: FAT32 « Audio file formats: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Memor?/ glayback function
(for external media): Last Track Memorkfll- Equalizer: Classical, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock, bass
and treble « Guitar jack: 6.3 mm jack « Microphone jack: 6.3 mm jack x 2 = Operating frequency of the
microphone radio channel: 2.4 GHz « Wireless microphone transmitter power: 10 mW
« Functions that work while the battery is charging: all functions work at a volume up to 40% of the
maximum « Power supply cable length: 1.5 m « AUX cable length: 0.5 m « Housing material: plastic +
metal » Color: black
Package contents « Speaker system « Wireless microphone « Wireless remote control « Power cable
« AUX cable « Operation manual .
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Unlimited shelf life. Service
life is Ze/ears, Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xx00xDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change E)ackage contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

= g SISTEMA ACUSTICO PORTATIL
- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de alta
frecuencia (instalaciones de radio, telefonos méviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente
aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudard a preservar los recursos naturales y a
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener méas
I informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que
se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con
el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que
dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el
caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asf
como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8.No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25°C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en
que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Sonido potente de alta calidad » Mango cémodo y ruedas incorporadas para facilitar su movimiento
sobre una superficie plana. « Microfono inaldmbrico incluido « Retroiluminacion LED « Bluetooth 5.3 « True Wireless
Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « Procesador DSP
incorporado + Receptor FM incorporado « Compatibilidad con unidades flash USB y tarjetas MicroSD « Reproductor de
MP3 incorporado * Puerto AUX de entrada de audio « Control remoto inalambrico « Pantalla LED de informacion
« Conector de micréfono « Conector de guitarra « Igualada ¢ Base incorporada para teléfono inteligente
Especificacion « Esquema de sonido: estéreo « Potencia de salida total (RMS): 120 W « Relacion senal/ruido: > 75 dB
« Rango de frecuencia: 40 — 20000 Hz + Altavoces de medios/graves: 2 x 8" « Tweeter de alta frecuencia: 1,3"
+ Impedancia del controlador del altavoz: 4 ohmios « Impedancia del tweeter de alta frecuencia; 6 ohmios + Tamafio del
iman del altavoz: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Distorsién armdnica total (THD): 1 W 1 % « Cédecs de audio
Bluetooth: AAC, SBC « Alcance de conexion estable Bluetooth: 10 m « Tiempo de apagado automético después de
desconectar el Bluetooth: 10 min « Niimero de modos de retroiluminacion: 8 « Funcion de apagado de luz de fondo: si
« Alimentacion: CA 110-240 V 50/60 Hz, bateria de iones de litio + Capacidad de la bateria: 7200 mAhh « Voltaje de la
bateria: 11,1V « Tipo de bateria: factor de forma 18650, 3,7 V, 1800 mAh - 12 piezas (conexion serie-paralelo) « Duracion
de la bateria al 50% / 75% del volumen méaximo: 8 / 6 horas « Tiempo de carga de la bateria: 7,5 horas  Rango de
frecuencia del sintonizador: 87,5 — 108 MHz « Capacidad maxima admitida de tarjeta de memoria/unidades flash USB:
64 GB « Tipo de sistema de archivos de medios de almacenamiento admitido: FAT32 « Formatos de archivos de audio:
MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Funcién de reproduccion de memoria (para medios externos): Memoria de (ltima pista
« Ecualizador: Clésico, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock, graves y agudos + Conector de guitarra: conector de 6,3 mm
« Conector de micréfono: conector de 6,3 mm x 2 « Frecuencia de funcionamiento del canal de radio del micréfono:
24 GHz + Potencia del transmisor del microfono inalambrico: 10 mW « Funciones que funcionan mientras se carga la
bateria: todas las funciones funcionan a un volumen de hasta el 40% del maximo « Longitud del cable de alimentacion:
1,5m « Longitud del cable AUX: 0,5 m « Material de la carcasa: plastico + metal + Color: negro
Contenido del paquete - Sistema de altavoces  Micréfono inalambrico « Control remoto inalambrico « Cable de
alimentacion « Cable auxiliar « Manual de operacion
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida (til ilimitada. La vida util es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se acaatara’n reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto: xoxxDDMMYYxxxxx
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.
El manual de funcionamiento més reciente y detallado esté disponible en www.defender-global.com

KAASASKANTAV KOLAR

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elek ik |
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejédtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
B Fttevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmérgil.
2. Arge votke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
puhul, palun vétke Ghendust ettevotte-edasimiitjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jééb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.
8. Arge votke suhu.
9. Arge kasutage toodet to6stuse, meditsiini voi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lillitage seade vlja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib téhelepanu, ja juhul, kui seadme véljaliilitus on
seadusega ettenahtud.
Omadused + Kvaliteetne véimas heli « Mugav kaepide ja sisseehitatud rattad holpsaks likumiseks tasasel pinnal
« Komplektis traadita mikrofon « LED-taustvalgustus « Bluetooth 5.3 « Toeline juhtmevaba stereo (TWS) - vGimalus
tihendada kaks eraldi kélarit tiheks 2.0 kolarististeemiks « Sisseehitatud DSP-protsessor ¢ Sisseehitatud
FM-vastuvétja « USB-mélupulkade ja MicroSD-kaartide tugi « Sisseehitatud MP3-méngjija « Audio-sisendi
AUX-port « Juhtmevaba kaugjuhtimispult « Teabe-LED-ekraan « Mikrofoni pesa « Kitarri pesa ¢ Ekvalaiser
« Sisseehitatud nutitelefoni hoidik
Spetsifikatsioon « Heliskeem: stereo « Koguvéljundvaimsus (RMS): 120 W « Signaali ja miira suhe: > 75 dB
+ Sagedusvahemik: 40-20000 Hz « Kesk-/basskolar: 2 x 8 * « Kérgsageduskélar: 1,3 " « Kélari draiveri impedants:
4 oomi « Kérgsageduskdlari impedants: 6 oomi « Kélari magneti suurus: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm
+ Harmooniline moonutus (THD): 1 W 1% « Bluetoothi helikoodekid: AAC, SBC « Bluetoothi stabiilse tihenduse
ulatus: 10 m « Automaatne valjaliilitusaeg parast Bluetoothi lahtitihendamist: 10 min « Taustvalgustuse reziimide
arv: 8 « Taustvalgustuse valjalilitusfunktsioon: jah « Toide: AC 110-240V 50/60Hz, liitiumioonaku « Aku mahtuvus:
7200 mAh « Aku pinge: 11,1V « Aku tiilip: vormitegur 18650, 3,7 V, 1800 mAh - 12 tk
(jarjestikune-paralleeliihendus) « Aku td6iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 8 / 6 tundi « Aku
laadimisaeg: 7,5 tundi « Tuuneri sagedusvahemik: 87,5-108 MHz « Mélukaardi/USB-malupulga maksimaalne
toetatud maht: 64 GB « Toetatud failististeemi tiilip ja salvestuskandja: FAT32 « Helifailide formaadid:
MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Mélu taasesituse funktsioon (vélise andmekandja jaoks): viimase loo mélu
« Ekvalaiser: Klassikaline, Kantri, Jazz, Tavaline, Pop, Rock, bass ja korged helid « Kitarri pesa: 6,3 mm pesa
« Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa x 2 « Mikrofoni raadiokanali tosagedus: 2,4 GHz « Juhtmevaba mikrofoni saatja
voimsus: 10 mW « Aku laadimise ajal todtavad funktsioonid: kdik funktsioonid to6tavad kuni 40% maksimaalsest
helitugevusest. « Toitekaabli pikkus: 1,5 m « AUX-kaabli pikkus: 0,5 m « Korpuse materjal: plastik + metall + Varv:
must
Pakendi sisu + Kolarisiisteem « Juhtmevaba mikrofon « Juhtmevaba kaugjuhtimispult « Toitekaabel « AUX-kaabel
« Kasutusjuhend .
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu silivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupaev: vaata seerianumbrit pakendil ja/voi tootel keskel: x0xxDDMMYYxxxxx
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

KANNETTAVA KAIUTIN
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Vaatimustenmukaisuustodistus
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet,
mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa liséé etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
aristonsuojelua koskeva ohje
Siit ien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kaytt6on kansallisessa
lainsaadannossa, patevat seuraavat madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa
talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden
kayttoian padtyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kaytd tuotetta vain kéyttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tamé tuote ei sisélld kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa
kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on
ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa si pienia osia.
4. Vilta kosteuden joutumista tuotteen péélle ja sisélle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
3 ltista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al kéyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kéyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
7. Al kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampdtiloissa (ks. kéyttoohje), kondensoituvan kosteuden
muodostuessa seké syovyttavissa ymparistoissa.
8. Ald laita suuhun.
9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lémpétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammetd lampimassa tilassa
(+16-25°C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttad sita pitkdan aikaan.
12. Ala kéyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista sekd tilanteissa, joissa laki edellyttaa laitteen
sammuttamista.
Ominaisuudet + Korkealaatuinen ja tehokas aani « Mukava kahva ja sisaanrakennetut pyorét helpottavat liikuttelua
tasaisella alustalla  Langaton mikrofoni siséltyy hintaan « LED-taustavalo ¢ Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) -
mahdollisuus yhdistaa kaksi erillista kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinjérjestelmaksi « Sisaanrakennettu DSP-prosessori
+ Sisadnrakennettu FM-vastaanotin « USB-muistitikkujen ja MicroSD-korttien tuki « Sisaénrakennettu MP3-soitin
Aénitulo AUX-portti « Langaton kaukosaédin ¢ Tietojen LED-naytto « Mikrofoniliitanta « Kitaraliitantd « Taajuuskorjain
« Sisadnrakennettu teline dlypuhelimelle
Tekniset tiedot « Adnimaailma: stereo « Kokonaislahtoteho (RMS): 120 W « Signaali-kohinasuhde: > 75 dB « Taajuusalue:
40-20 000 Hz » Keski-/bassokaiutin: 2 x 8" « HF-diskantti: 1,3 tuumaa * Kaiutinelementin impedanssi: 4 ohmia
+ HF-diskantin impedanssi: 6 ohmia « Kaiuttimen magneetin koko: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Kokonaisharmoninen
saro (THD): 1 W 1 % ¢ Bluetooth-aanikoodekit: AAC, SBC + Bluetooth-vakaan yhteyden kantama: 10 m « Automaattinen
virrankatkaisuaika Bluetooth-yhteyden katkaisemisen jalkeen: 10 min « Taustavalotilojen maara: 8 « Taustavalon
sammutustoiminto: kyllé « Virtaldhde: AC 110-240V 50/60Hz, Li-ion-akku « Akun kapasiteetti: 7200 mAh « Akun jénnite:
11,1V « Akkutyyppi: muotokerroin 18650, 3,7 V, 1800 mAh - 12 kpl (sarja-rinnakkaiskytkentd) « Akunkesto 50 % / 75 %:n
aanenvoimakkuudella: 8 / 6 tuntia « Akun latausaika: 7,5 tuntia « Virittimen taajuusalue: 87,5-108 MHz « Muistikortin /
USB-muistitikun suurin tuettu kapasiteetti: 64 Gt « Tuettu tiedostojarjestelmétyyppi tallennusvélineille: FAT32
« Adnitiedostomuodot: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Muistin toistotoiminto (ulkoisille tallennusvalineille): Viimeisimman
kappaleen muisti « Taajuuskorjain: Klassinen, Country, Jazz, Normaali, Pop, Rock, basso ja diskantti  Kitaraliitanta:
6,3 mmn liitanta « Mikrofoniliitantd: 6,3 mmn liiténta x 2 « Mikrofonin radiokanavan toimintataajuus: 2,4 GHz
+ Langattoman mikrofonin I&hettimen teho: 10 mW « Akun latauksen aikana toimivat toiminnot: kaikki toiminnot toimivat
jopa 40 %:n &anenvoimakkuudella maksimista « Virtajohdon pituus: 1,5 m « AUX-kaapelin pituus: 0,5 m « Kotelon
materiaali: muovi + metalli « Véri: musta
Pakkauksen sisalto « Kaiutinjarjestelmd « Langaton mikrofoni « Langaton kaukosaadin « Virtakaapeli « AUX-kaapeli
+ Kayttdohje
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: China Electronics Shenzhen
Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made
in China.
Séilyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika — 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei
hyvaksyta. Valmistuspaivamara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelté: xoooxDDMMYYx000
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimmén version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
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=
~ GRE ErXEIPIAIO XPHZIHZ
AfAwon cuppopPwong

H AgrToupyia TnG GUGKEUNG (CUTKEVEC) UTTOPEL VXX EMNPEATTEL AMO LOXUPA OTOTIKE, NAEKTPLKG 1} UPNANG oLXVOTNTAG TESiaL
(PaSLOEYKATATTATELG, KIVNTA TRAEQUIVE, LIKPOKUUOTA, NAEKTPOTTATIKES EKPOPTITEL]) / Edv oupPel, ipooTtadnate va
QUENTETE TV AMOOTAEN OO TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV Tn SloacVvEearn.
ATOppUPN PIIXTAPLLY, NAEKTPIKOV Kat NAEKTPOVIKOY £ZOTIALOHOU
AUTO T0 GUUBOAO GTO TIPOLOV, TIG MITATAPIEG F Tr CUTKEVOTIO TOL UTTOSEIKVUEL OTL TO TPOIOV Sev UTTopel var
amopplpBel Pod P OIKIKA omoppiporta. Ot TPETTEL Vo TTpaSoBEL e it KATEMNAN ETALPEIXt GUMOYIG Kot
QVAKUKAWONG NAEKTPIKWV KA NAEKTPIKLIV CUTKEVLV.
‘Opot Kot TtpoiimoBEaELS yiox copahi] Ko aTOSOTIKIY XPrioT TOU TPoidvVTog
Mpopudgeis korrd T xprjon:
1. XpNOLOTOWOTE TO TIPOIOV HOVO YLK TOV TIPOPAETIOHEVO OKOTO.
2. Mnv omoouvapohoyeite. Autd To TIpoidy Sev TEPLEXEL AVTOMAKTIKG TIOL SIKALOVVTAL UTOSVVOGN ETIIOKEU, IXETIKG UE
70 (TN TG GUVTAPNONG KOt TG VTIKATATTAONG EVOG OMOTUXNHEVOU QVTIKELEVOU, EPAPUOTTE OE EVOV QVTITPOOWTIO 1}
efouatodotnpévo kévtpo aepPig Defender Kortd ) Ay Tou mpoiovtog, PePouwdeite 0Tt Sev ivat omaopévo kot 0Tt Sev
UTIAPY 0LV EAEVBEPX KIVOUUEVQ OV TIKEIEVO HETOX OTO TIPOIOV.
3. Mapté oo moudié KATw Twy 3 ETWv. MIOpEl va TEPLEXEL LKPA UéPN.
4. KpartoTe poakplé amo v vypasia. Moté pny Bubilete o tpoidv ot uypd.
5. MokpLét omo SOVATELG KAt JNYAVIKEG KOTATIOVITELG, Ol OTIOIEG UTTOPEL vt Tipokahéaouv pnxavik} BAGBN ato mpoidv. Ze
Tep{TTwon pnxavikri BAGBNG Sev TOPEXOVTOL EYYUACELE,
6. Mnv To XpnaipoToteite Ttapouaia orrTikrg BAGBNG. Mnv To XpnoyoToLEiTe GTav TO TIPOIOV Elvat TIPOPAVLIG
EAOTTWHOTIKO.
7. Mn XPnOLUOTIOLELTE TO TIPOIOY OE BEPLOKPAGIEG KATW KOt TIdVW OO TIG CLVITWEVEG Beppokpaoisg (Seite To eyxelpidio
Aettoupyia), umo auvBrikeg eEATiIoNg Vypadiag, kKaBwG Kot ot £xBPKO TEPIBAMOY.
8. Mnv 1o Paete oTO OTOHAL.
9. Mn XPNOIMOTIOLELTE TO TPOIOV yiot BLOPNXAVIKOUG, LTPIKOUG 1} KATAGKEVOTTIKOUG OKOTIOUC.
10. Ze TePITTWON TIOV 1 OTTOCTOAY] TOU TPOIOVTOG TIpatyHaToTIOBnKe Ot BEPHOKPAGIES KATW amd TO PNGEV, TOTE TIPWV MO
n Aettoupyia, To Tpoidv Tipémel va Slartnpeitat o Bepyn ToroBétnon (+ 16-25°C 1 60-77 ° F) evtog 3 wptv.
11. ATtevepyOTIOLELTE TN GUOKEUN KABE (POPA, GTAV SV TPOKELTOL VX T XPNOLUOTIOTETE VIO HEYGAO XPOVIKO SlaatnpaL
12. MnV XpnOLHOTIOLEITE TN GUOKEUT KOTA TV 081jyNnan Tou OXAHATOC, £GV Elvat aTpoppévn N TIpogoxH), Kot 0 GAAEG
TIEPUTTWOELG OTAV O VOHOG 0O UTIOXPEVEL VXX CITTEVEPYOTIOWTETE Tr) GUOKEUT.
XapakTnpIoTiké * Auvoog 1x0G UPNANG ToLOTNTAS * AveTn AaPr Kat EVOWHOTWHEVOL TPOXOL Yo EDKOAN Kivnon e
€ninedn empavela » MepopPaveTat aoUPHATO HIKPOPWVO *» OioBIOg PWTIoOG LED pe pwtiopo LED « Bluetooth 53
« True Wireless Stereo (TWS) - eihoyr yiat 0\leuén dvo {exwpm'rubv nxelwv o€ éva c\'Jo‘rr]),ux nNxeiwv 2.0 * EVOWHOTWHEVOG
enefepyoaTic DSP « EvowpaTwiévog géKTﬂC FM « Ynootpién povédw flash USB kau kaptag MicroSD « Evowpotwpévn
ouokeun avamopaywyrg MP3 « @upa AUX £10680u rxou » Acuppato ThAexeiploTrpto « 086vn LED minpogopiiv
« Yooy pikpouivou « Yrodoxr kiBépag « E§lowng * Evowparwpévn foon yio smartphone
Mpoadioplopdg * IxMal fXOU: TTEPEOPWVIKG * ZUVOALKI LoXUG e§650u (RMS): 120 W + Adyog anaog mtpog 8opupo:
> 75 dB « Ebpog ouxvotrTwy: 40 — 20000 Hz » Hxelo peoaiwv/xapunAwv ouxvotritwy: 2 x 8" « Touttep HF: 1,3" « Avtiotaon
08nyou nyeiou: 4 Ohm « 2ivBetn avtiotaon touttep HF: 6 Ohm « MéyeBog poyvryn nyeiou: 2 x (100x18) + 1x (70x10) mm
« 2uvoAikn Appovikr Mapapopewan (THD): TW 1% « Kwdiomontég rixou Bluetooth: AAC, SBC « Eupéeia atabepriq
auv8eang Bluetooth: 10 pétpat » Xpovog oVTOUATNG OMeVEPYOTIOINGNG METG TNV amoauvdean Tou Bluetooth: 10 Aemta
* Ap1BpOG Aettoupytiv oioBlou GuTapoU: 8 + Aertoupyia amevepyoTtoinang omiabiov PwTiopoy: vat * Tpogodoaia: AC
110-240V 50/60Hz, pmotapio 1ovtwy Abiou » XwpntkotnTa pratapiog 7200 mAh « Téon pmotapiog: 11,1V « Tomog
pratopiog; form factor 18650, 3.7V, 1800mAh - 12 tep. (aetpd-TiapdMnAn auvdean) « Apkeia prtartapiag ato 50% / 75%
™G péyiog évtoong 8/ 6 wpeg + Xpdvog popTiong pmomapiog; 7,5 Lpeg + Eupog ouxvotnTag Séktn: 87,5 - 108 MHz
* Méylom umootnpilOpeVn XwenTIKOTNTA KAPTAG WG / povadw flash USB: 64 GB « Yootnpilopevog Tomog
OUOTAROTOG AXPXEIWY PETOL artoBrikeuang: FAT32 « Mopég apxeiwv rixou: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Aettoupyia
aVamapaywyng PVARNG (yio eEwTeptkd péac): Mvrpn TeAeutaiou koppomol « lsoatoBpuotnc Khaaikn, Kavtpy T¢ad,
Kavovikr, Mo, Pok, pmaoa ket mipipac» Yrodoxr kibapag; Yrodoxr 6,3 mm « YroSoxi pikpoguvou: Yodoxr 6,3 mm x 2
* ZUVOTNTA AELTOUPYIQG TOU POSIOPUVIKOY KOVOALOU MKPOPWVOU: 2,4 GHZ * 1oX UG GOUPHOTOU MKPOPWVIKOY TIOHTIOV:
10 MW « Aettoupyieg TIou AEToupyouy KaTd T pOPTION TNG UTOTAPIOG: OAEG OL AETOVPYIEG AEITOVPYOULV OE EVTOET) EWG KO
40% TG péylatng » Mnkog kawdiov Tpopodoatag: 1,5 m + Mrikog kodwdiou AUX: 0,5 m « YAk6 TepIPARHaTos TAXOTIKO +
HETOAAO * XpWwpot: popo
Mepiexdpeva ouokevaaiog « FHOTNHA NXEWY * ATOPHOTO UKPOPUWVO * ACOPHOTO TAEXEPITTIPLO * Kodwdlo
TpoPod0aiag « Koadwsio AUX « Eyxelpidio Aettoupyiog
EIZATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karraokevaotric: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Anepopiotn Sicipreta {wrig. H Sidipkeia {urig eivar 2 xpdvia EQv urtdipxet pnxavikiy BAGBN, ot ofIWOELG OXETIKG e TO Tipoidy
Sev Bat yivovTau SekTég. Hpepopnvia kotaokeurG: BAETE GeIpLokO apIBO GUOKELOEIOG N/KAL KEVTPOU TPOIOVTOG:
x000xDDMMYY30000x O KorTaiokeuaaTrig Slarmpet o Sikaiwpiar var ML T TiEpLexOpeva Kat TG TpoSIoypapéG Tou
TIAKETOU TIOL QVAPEPOVTAL OE UTO TO EYXELPIBLO. TO THO TIPOTPATO Katt AVOAUTIKO EyXELPIBLO AgtToupyia elvat StoBéatpo
ot SevBuvon www.defender-global.com



PRIJENOSNI ZVUCENIK

< HR @ CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni
telefoni, elektrostaticka prainjen{;). Ako postaju smetnje, poveite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
elektricne i elektronske opreme.
B pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za Posluiivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu li u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidijivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viSa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne
koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba
se zagreje u toploj prostoriﬂ (+16-25°C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Visokokvalitetan snazan zvuk « Udobna rucka i u?radeni kotaci za jednostavno kretanje po ravnoj
povrsini « Bezicni mikrofon ukljucen « LED pozadinsko osvjetljenje « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) -
opcija za spajanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugradeni DSP procesor « Ugradeni FM
prijemnik » Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Ugradeni MP3 player « AUX prikljucak za audio ulaz
« Bezicni daljinski upravijac « Informacijski LED zaslon « Prikljucak za mikrofon « Prikljucak za gitaru « Ekvalizator
« Ugradeni stalak za pametni telefon
Specifikacija » Zvucna shema: stereo « Ukupna izlazna snaga (RMS): 120 W « Omier signala i Suma: > 75 dB
« Frekvencijski raspon: 40 — 20000 Hz » Srednjetonski/bas zvucnik: 2 x 8" « HF visokotonac: 1,3" « Impedancija
zvucnika: 4 Ohma « Impedancija HF visokotonca: 6 Ohma + Veli¢ina magneta za zvucnik: 2 x (100x18) +
1x (70x10) mm » Ukupno harmonijsko izoblicenje (THD): 1 W 1 % * Bluetooth audio kodeci: AAC, SBC » Domet
stabilne Bluetooth veze: 10 m + Vrjleme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min
« Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 8 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje: AC
110-240V 50/60Hz, Li-ionska baterija « Kapacitet baterije: 7200 mAh « Napon baterije: 11,1V « Vista baterije:
faktor oblika 18650, 3.7V, 1800mAh - 12 kom (serijsko-paralelni spoj) « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne
glasnoce: 8 / 6 sati « Vrijeme punjenja baterije: 7,5 sati « Frekvencijski raspon tunera: 87,5 — 108 MHz « Maksimalni
podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB « Podrzani tip datotecnog sustava medija za
pohranu: FAT32 « Formati audio datoteka: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Funkcija reprodukcije memorije (za
vanjske medije): Memorija posljednjeg zapisa * Ekvilizator: Klasicna, Country, Jazz, Normalna, Pop, Rock, bas i
visoki tonovi » Prikljucak za gitaru: 6,3 mm prikljucak « Prikljucak za mikrofon: 6,3 mm prikljucak x 2 « Radna
frekvencija radio kanala mikrofona: 2.4 GHz « Snaga odasiljaca bezi¢nog mikrofona: 10 mW « Funkcije koje rade
dok se baterija puni: sve funkcije rade na glasnoci do 40% maksimalne « Duljina kabela za napajanje: 1,5 m
« Duljina AUX kabela: 0,5 m » Materijal kuista: plastika + metal « Boja: crna
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Bezicni mikrofon « Bezicni daljinski upravijac « Kabel za napajanje « AUX kabel
« Upute za uporabu .
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhongly, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni viiek je 2 l§:}0dine. U slucaju mehanickih ostecenja reklama?e na proizvodu nece
biti prihvacene. Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini:
x00xxDDMMYYxoox Proizvodac zadrzava pravo gromjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencigjii mezok (radioberendezések,
mobiltelefonok, mikrohullamd siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha el6fordul, probalja meg
novelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.
Elemek, elek és elel ikus k lezések ar {
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason taldlhat6 ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

héztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezéseket gy(ijtd es L’l‘jrafeldolgozé céghez kell szallitani.
A termék bi 2905 & hatékony F (IR AR
Hasznalati 6vintéziedések:
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak. A
meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz vagy a Defender
hivatalos szervizkzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtol, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem véllalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne haszndlja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7.Ne hasznéd’a a terméket ajanlott homérséklet a{atti és feletti homeérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges komyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne haszndlja a terméket ipari, orvosi vagy gyartési célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikadés eldtt a terméket
3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25°C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne haszndlja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a trvény
kotelezi az eszkz kikapcsolasara.
Jellemz6k « Kivald mindségu, erételjes hangzas « Kényelmes fogantyu és beépitett kerekek a konnyl
mozgatashoz sik feliileten « Vezeték nélkili mikrofon mellékelve « LED-es hattérvilagitas « Bluetooth 5.3
« True Wireless Stereo (TWS) - lehetdség két kiilonallo hangszord parositasara egyetlen 2.0 hangszororendszerré
« Beépitett DSP processzor « Beépitett FM-vevo « USB flash meghajtok és MicroSD kartyak tamogatasa
« Beépitett MP3-lejatszo « Audio bemenet AUX port » Vezeték nélkuli taviranyito « Informacios LED kijelzd
« Mikrofoncsatlakozo « Gitar jack « Kiegyenlito « Beépitett bolcsd okostelefonhoz
Specifikacié « Hangrendszer: sztered « Teljes kimeno teljesitmény (RMS): 120 W « Jel-zaj arany: > 75 dB
+ Frekvenciatartomany: 40 — 20000 Hz « K6zép/mély hangszoré: 2 x 8" « Magassugarzo: 1,3" « Hangszérd
meghajto impedanciaja: 4 Ohm « HF magassug(a’rzé impedanciaja: 6 Ohm « Hangszorémégnes mérete:
2x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Teljes harmonikus torzitas (THD): 1 W 1 % « Bluetooth audio kodekek: AAC, SBC
« Bluetooth stabil kapcsolat hattavolsaga: 10 m « Automatikus kikapcsolas a Bluetooth levélasztasa utan: 10 perc
+ Hattérvilagitasi modok szama: 8 « Hattervilagitas kikapcsolési funkcié: igen « Tapellatas: AC 110-240V 50/60Hz,
Li-ion akkumulator « Akkumulétor kapacitasa: 7200 mAh « Akkumulator fesziiltsege: 11,1 V « Akkumulator tipusa:
18650, 3,7 V, 1800 mAh - 12 db (soros-parhuzamos csatlakozas) « Akkumulator tizemid6 a maximalis hangeré
50%-an / 75%-an: 8 / 6 6ra « Akkumulétor toltési ideje: 7,5 6ra « Tuner frekvenciatartomanya: 87,5 - 108 MHz
+ Memoriakartya / USB flash meghajté maximalis tamogatott kapacitasa: 64 GB « Tamogatott féjlrendszer-tipust
adathordozo: FAT32 « Hangféjl-formétumok: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Memoéria lejatszasi funkcio (kiilso
adathordozokhoz): Utolsd szam meméria « Hangszinszabélﬁzé: Klasszikus, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock,
basszus és magas hangok « Gitar csatlakozo: 6,3 mm-es jack « Mikrofoncsatlakozo: 2 db 6,3 mm-es jack « A
mikrofon radiécsatornajanak mikdeési frekvenciaja: 2,4 GHz « Vezeték nélkiili mikrofon adételjesitménye: 10 mwW
« Az akkumulator toltése kozben mikodo funkciéf(: minden funkcié a maximalis hangerd 40%-aig miikodik
« Tapkabel hossza: 1,5 m « AUX kabel hossza: 0,5 m « Haz anyaga: méianyag + fém « Szin: fekete
A csomag tartalma « Hangszororendszer « Vezeték nélkili mikrofon « Vezeték nélkili taviranyito « Tapkabel
«» AUX-kabel « Hasznalati utasitds
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Ggértd: China Electronics Shenzhen Comdpany. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eItartEat()ség. Az élettartam 2 év. Mechanikai sérlilés esetén a termékre vonatkozo reklaméciot nem
fogadunk el. Gyartési datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat: xooxxDDMMYYsooxx
A gzérté fenntartja a jogot, hog{ megualtoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikaciéit. A
legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el.

MOPTATUBTI AKYCTUKADIK, XXYWE

O KAZ HYCKAY/bIK,

CaiiKecTiK AeK1apaumACchI
KypbinfbiHbIH, (KypbUtbLIapabIH) XKyMbIC iCTeyiHe CTaTukablk, 31eKTpAIK Hemece XoFapbl WinikTi epictep (pagvoannaparypa,
VALl TeneoHzap, LWaFbIH TONKbIHABI NELLTeP, 31eKTPOCTaTVKabIK Pa3paaTap) acep eTyi MymKiH. TybiHaaraH kesae, Keaepri
KeNTipeTiH KYpbUFbaH apaKalLbIKTbIKTb! apTTbIPbIHbI3.
bBarapes, 371eKTp/IK JKaHe 3/1eKTPOHALI XababIKTapAb Kajere Xapaty
Tayapaafbl, Tayapfa apHa/FaH Gatapes/jasbl HeMece kanTamazarsl 6yn beri, Tayap/bl TYPMbICTbIK KasiblKTapMeH bipre
Kaere xapatyFa 6oMaltTbIHAbIFbIH Ginaipesi.
On batapes, 301eKTPAIK kaHe 31eKTPOH/b! Xab/bIKTap/b! XuHay MeH kazere XapaTy 60iibIHLLa KoMnaH s apFa
— SKeTKisinyi Tvic.
Tayapab! kayinci3 >xeHe TMiMAi KOAAaHY TaPTiGi MeH WapTTapbl
CaKTbIK Wapanapbi:
1. Tayapab! Tek Tikeneii TafaiiblHAaNYbI GOMbIHLLA KOAAAHBIHBI3.
2. benwektemei3. bepinren GyiibiMaa e3iHAIK XeHaeyre xaraTbiH benikTep ok, Kbi3MeT kepcerty xaHe By3binfaH ByiibiMab!
aybICTbIPY CypaKTapbl GovbIHILA CaTylubl-(rpmara Hemece Defender aBTopacTbIpbiiFaH CepBIC OpTaNbiFbIHA KYTIHIH3.
Tayapap! kabbUiaayAa OHbIH TyTaCTbIFbIHA XaHE iLLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPATBIH 3aTTAaPAbIH XOK eKEHIHE KO3 XETKI3IHi3.
3.3 Xacka peviiHri bananapra apHanmaraH. ¥cak benuextep 60/ybl MyMKiH.
4. ByifbIMFa XaHe OHbIH iLLiiHe bUFazblH KipyiH XibepmeHi3. BylibIMabI CyiibIKTbIKTapFa CanMaHbi3.
5. Tayap/iblH MeXaHuKa/bIk 3aKbIMAaNYbIHa SKeyi MyMKiH, Byi 4 CUAKiHY XaHe K SKYKTeNyiH XibepmeH.
6. ByVibIMHbIH, KepiHeTiH 3aKbiMAanybl KesiHae konaaHbaHbI13. KepiHey BysblifaH KypbinfblHbl KOAaHOAHbI3.
7.7. ¥cbIHbINaTbIH TeMnepaTypa/jaH TeMeH Hemece XOofapbl TeMnepatypaja, KOHZeHcaL i YblHAFaHAR,
COHpjalt-ak arpeccuaniblk opTaja KosiaHbaHbI3 (NaiizanaHyLbl HyckaybiH KapaHsi3).
8. Aybizfa canyra 601Maiizbl.
9. ByifbIMzbl ©HEPKACINTiK, MEeAVILIMHANBIK XaHe eHAIPICTIK MakcaTTa Ko/AaHbaHpI3.
10. Erep TayapablH TachiMazaHybl Tepic TemnepaTypaja Xyprisince, naiganaHy anjpiHaa tayapra xbiibl 6eavese (+16-25°C) 3
carat KesleMiHze XblbIHyFa MyMKIHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yaKkpIT apasibiFbiHAa KosyaHy kocriapaaHbaraH Kafaaiaa, KypbUFbiHbl 9P XO/bl COHAIIHI3.
12. Erep KypbUibl KOHINHi3Ai anaHaaTaTbIH XafAaliaa, Kenik kypanbiH Xyprisy 6apbiCbiHAa, COHAAM-aK KypbUFbIHBI COHAIDY
3aHMEH KapacTbipbUFaH XafAaiaa KongaH6aHpI3.
ApHafibl CakTay, TaCbiMa/lay XaHe OPHaNaCTbIPY LLAPTTapbl ke3AeaMereH. Kbi3vieT Mep3imi ankTanfaHHaH keidii 6y GyiibiMap!
Ka/ere xapary 6ap/iblk MEM/IEKETTIK HOPMaTVBTEP/IH XaHe 3aHAap/bIH TananTapblHa COIKeC OpbIHAAYb! THIC.
MakcaTbl: akyCTvKanbIk kyiie - ApiObIC LiblFapyFa apHasFaH Kypblifbl.
Epexuwe e3retuenikrepi * XXofapb! canabl KyatTbl AbiGbiC « Teric beTTe OHaii Ko3fanyFa apHasFaH biHFai/bl TYTKa kaHe
KipikTipinreH geHrenektep « CbIMCbI3 MUKPOGOH KOCbLIFaH * XXapbIKAMOATbI XXapbIkAMOATbI apbikTaHzblpy « Bluetooth 5.3
« True Wireless Stereo (TWS) - eki 6e1ek AuHaMukTi 6ip 2.0 ArHaMuK kyieciHe XynTacTblpy MyMKiHairi « KipikTipiares DSP
npouieccopbi + Kipiktipinres FM kabbligafbilubl « USB griaiu-gvickinepi e MicroSD kapracsit koaay « Kipiktipiaren MP3
OMHaTKbILL * Ayavo kipic AUX nopTbl « CbIMcbI3 KaLublKTaH 6ackapy ny/bTi « AkniapatTbik LED gucrineit « MiukpodoH yacs!
« [UTapa yALwbIFbl * JkBanavisep » CMapTOHFa apHasFaH KipikTipireH Tipeyit
Texnukanbik cvnatrama « [JbibbIc cxemackl: crepeo « Xannbl whibic kyatbl (RMS): 120 Bt « CrHanzpiH Wybuta KaTbiHach!:
> 75 4 « Xuinik AvanasoHbl: 40 — 20000 My » Opratua/bacc AuHamuk: 2 x 8 gtoiim « HF TeurTepi: 1,3 " » [IMHamuk ApaliBepitin
Kezeprici: 4 Om « HF TBIATTEpiHIK Keaeprici: 6 OM « [IMHaMuK MarHuTiHiH eaLemi: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) MM « Xannb!
rapMOoHukanbIk Gypmanary (THD): TW 1% « Bluetooth ayauo kopektepi: AAC, SBC « Bluetooth TypakTsl KOChUbIM ayKbiMbi: 10 M
« Bluetooth axlpaTbitFaHHaH KeliiH aBToMaTTbl Typze LLipy yakpiTbl: 10 MUH * ADTKbI Xapblk PeXMAEPIHiH CaHbl: 8 + ApTKbI
KapbIKTbl BLLIPY QYHKUMACHL: 119 * KyaT ke3i: aliHbiManbl Tok 110-240 B 50/60 ', auTwii-woHa! Gatapes « batapest
CblvibIMabLbIFbI: 7200 MA-Car « Batapes kepHeyi: 11,1 B « Batapes Typi: dopm-daktop 18650, 3.7V, 1800mAh - 12 gaHa
(i36exTi-napasnenb KocbUibiM) « BatapesHbiH, KbI3MET ety Mep3iMi MakcuManabl AbiGbIC AeHrediHiH 50% / 75% kesiHae:
8/ 6 cafar « batapesHbl 3apszTay yakpiTbl: 7,5 cafar » TroHepAH Xuinik Avanasob: 87,5 - 108 ML « Xap kaptacbiHbiH/USB
3LW-AncKinepiHiH Kosaay KOPCETIETIH eH XOFapbl ChilibIMAbIbIFbL: 64 6 « Konay kepceTineTiH daiinzpik XyieHiH caktay
KypanbiHbIH Typi: FAT32 « Ayavo daiin niwimaepi: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « XaaTb! oiiHaTy $yHKLMACh! (CHIDTKbI Mezva YLLiH):
CoH#bl TpeK Xagp! + keanavizep: Knaccukanbik, KaHtpy, [xas, Hopmans, Mo, Pok, 6ac aHe xofapbl xuiniktep « [ATapa yacbl:
6,3 MMy » MUKPODOH yAcbI: 6,3 MM ya X 2 « MUKPODOH pazavioapHaChIHbIH, KyMbIC xuiiri: 2,4 Ty « CbIMCbI3 MAKPOGOH
TapaTKbllbIHBIH KyaTbi: 10 MBT « Batapest 3apsiaTazbin aTkar/a XyMbic iCTeiATiH dyHKLUMANAP: BapAbik GyHKLMANAP
MaKCManAbl kenemHiH 40%-biHa AeMiHri AbIBbIC AeHreliHAe XyMbiC icTeitgi « KyaT kesiHiH kabeniHiH y3biHabiFbl: 1,5 M « AUX
KabeniiH y3biHabIFbl: 0,5 M « Kopriyc Matepuansl: naacTvk + Metann » Tyci: kapa
KanTamaHbiH, Ma3MyHbI * [Hamuk yiieci » CbIMCbI3 MAKPOGOH * CbIMCbI3 KalLbikTaH Backapy ny/bTi » Kyat kabeni « AUX
Kabeni « MaiiganaHy Hyckaysbifbl
Wwmnoprraywwbi: 000 «T/] Komnanusa JedeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.I. MyHWLNabHbIV OKpyr TBEPCKOIA, Y.
Cywésckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 3Tax 3, nomeluiere [ll, komHata 3, oduc 63.
OHaipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LLlekreyci3 caktay Mep3imi. Maiiganary mepsimi - 6 ai. Keningik mep3imi - 6 ait. Erep MexaHkanbIk 3akbiM 60/1Ca, BHiMre KaTbICTbl
LwarbiMAap kabblgaHGaiigel. Defender yakineTri cepsucTik opTanbikTaps — Ciateme GovibIHLLa KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service ©Haipinren kyHi: KantamaHbl aHe/HeMeCe BHiM OpTabIFbIHbIH, CEPUANbIK
HEMIDIH KapaHpi3: x00xDDMMYYooox OHaIpyLLi OChI HyCkay/bIKTa KEPCETIATEH NaKeTTiH MasMyHbl MeH CNaTTama/iapiH
©3repTy KyKbifbIH qa»qahqbl. CoH#bl kaHe enkelt-Tenkeinni naiiaanaHy xeHinaeri Hyckaynbik www.defender-global com
CalTbIHAA KON XETIMA

PL PRZENOSNE GtOSNIKI
v INSTRUKCJA
Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzer) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalagje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzert powodujacych zakiécenia.
izacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac w specjalnym punkcie
zbiorki eIekt?/cznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze
sprzedawca lub odﬁg;viednim urzedem.
mmmm Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie
zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogice doprowadzic do uszkodzen mechanicznych
produktu. Gwarangja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. l\f(ie ;iywac’ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie
uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukgje obstugi), przy skondensowaniu
sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie brac¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ogrza sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy « Wysokiej jakosci, mocny d2wiek « Wygodny uchwyt i wbudowane kétka utatwiajace przemieszczanie na
praskiej powierzchni « W zestawie mikrofon bezprzewodowy « Podswietlenie LED « Bluefooth 5.3 « True Wireless Stereo
(TWS) — mozliwos¢ sparowania dwoch oddzielnych gtosnikow w jeden system gtosnikow 2.0 « Wbudowany procesor
DSP » Wbudowany odbiomik FM « Obstuga dyskow flash USB i kart MicroSD « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Port
AUX wejscia audio » Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Wyswietlacz LED informacyjny * Gniazdo
mikrofonowe + Gniazdo gitarowe « Wyrownywacz « Wbudowana podstawka na smartfon
Specyfikacja « Schemat dzwiekowy: stereo « Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 120 W « Stosunek sygnatu do szumu:
> 75dB « Zakres czestotliwosci: 40 — 20000 Hz « Glosnik $rednio-niskotonowy: 2 x 8" « Glosnik wysokotonowy HF: 1,3"
« Impedancja przetwornika gtosnika: 4 Ohm « Impedancja gtosnika wysokotonowego HF: 6 Ohm « Wymiary magnesu
glos’nikowego: 2 x(100x18) + 1 x (70x10) mm « Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (THD): 1 W 1 % ¢ Kodeki audio
luetooth: AAC, SBC + Zasieg stabilnego potaczenia Bluetooth: 10 m « Czas automatycznego wytgczenia po roztaczeniu
Bluetooth: 10 min « Liczba trybow podswietlenia: 8 « Funkgja wytaczania podswietlenia: tak « Zasilanie: AC 110-240 V
50/60 Hz, akumulator litowo-jonowy « Pojemnos¢ baterii: 7200 mAh « Napiecie akumulatora: 11,1V « Typ akumulatora:
wspotczynnik ksztattu 18650, 3,7 V, 1800 mAh - 12 szt. (potaczenie szeregowo-rownolegte) « Czas pracy baterii przy
50% / 75% maksymalnej gtosnosci: 8 / 6 godz. « Czas tadowania akumulatora: 7,5 godz. « Zakres czestotliwosci tunera:
87,5- 108 MHz » Maksymalna obs’fu%iwana pojemnosc karty pamieci/dysku flash USB: 64 GB « Obstugiwany typ
systemu plikow nosnika pamieci: FAT32 « Formaty plikow audio: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Funkda odtwarzania z
pamieci (dla nosnikow zewnetrznych): Pamie¢ ostatniego utworu  Korektor: Klasyczny, Country, Jazz, Normalny, Pop,
Rock, bas i sopran « Gniazdo gitarowe: gniazdo 6,3 mm « Gniazdo mikrofonowe: gniazdo 6,3 mm x 2 « Czestotliwos¢
pracy kanatu radiowego mikrofonu: 2.4 GHz + Moc nadajnika mikrofonu bezprzewodowego: 10 mW « Funkje
dziafajace podczas fadowania baterii: wszystkie funkcje dziatajg przy gtosnosci do 40% ma?<symalnej « Dlugos¢
gr:ewodu zasilajgcego: 1,5 m « Dlugos¢ kabla AUX: 0,5 m « Materiat obudowy: plastik + metal « Kolor: czary
wartos¢ opakowania + System %}os'nikowy + Mikrofon bezprzewodowy « Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania « Kabel zasilajacy « Kabel AUX « Instrukcja obstugi
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Nieo?raniczon okres waznosci: Zywotnos¢ - 2 lata.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamaje dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer serfyjny w centrum produktu: 000xDDMMYYsooox
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguraji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji.
Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sé influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventd inalté (apratura radio,

telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mériti distanta de la

aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

tiuni pentru protectia medi j

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul natjonal sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice si
electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sé predea aparatele

E electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de

utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
I valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurétor.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea
articilului defect adrsati-vé la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului
convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaz liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aducé la deteriorarea mecanica a
produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este
deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei
umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8.Anu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie
trebuie acordatd posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in
acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Caracteristici « Sunet putemic de inalt calitate « Méner confortabil si roti incorporate pentru deplasare usoard pe o suprafata
plana « Microfon wireless inclus « iluminare de fundal cu LED-uri « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - o optiune de a
conecta doua difuzoare separate intr-un singur sistem de difuzoare 2.0 « Procesor DSP incorporat « Receptor FM incorporat
« Suport pentru unitati flash USB si carduri MicroSD « Player MP3 incorporat « Port AUX de intrare audio * Telecomanda féra fir
« Afisaj LED cu informatii « Mufa de microfon « Mufa de chitara « Egalizator « Suport incorporat pentru smartphone
Specificatii + Schema sonora: stereo « Putere totala de iesire (RMS): 120 W « Raport semnal-zgomot: > 75 dB « Interval de
frecventa: 40 - 20000 Hz » Difuzor medii/bas: 2 x 8" « Tweeter HF: 1,3" « Impedanta driverului difuzorului: 4 Ohm « Impedanta
tweeter HF: 6 Ohm « Dimensiunea magnetului difuzorului: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Distorsiune armonica totald (THD):
1W 1% + Codecuri audio Bluetooth: AAC, SBC « Raza de actiune a conexiunii stabile Bluetooth: 10 m « Timp de oprire automata
dupa deconectarea Bluetooth: 10 min « Numér de moduri de iluminare din spate: 8 « Functie de oprire a iluminarii de fundal: da
« Alimentare: AC 110-240V 50/60Hz, baterie Li-lon « Capacitatea bateriei: 7200 mAhh « Tensiune baterie: 11,1V « Tip baterie:
factor de forma 18650, 3.7V, 1800mAh - 12 buc (conexiune serie-paralel) « Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din volumul
maxim: 8 / 6 ore « Timp de incércare a bateriei: 7,5 ore « Interval de frecventa al tunerului: 87,5 — 108 MHz « Capacitate maxima
acceptata pentru cardul de memorie / unitatile flash USB: 64 GB + Tipul de sistem de fisiere acceptat pentru suportul de stocare:
FAT32 « Formate fisiere audio: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Functie de redare in memorie (pentru suporturi externe): Memorie
ultima piesa + Egalizator: Clasic, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock, bas si inalte « Mufa chitara: mufa de 6,3 mm « Mufa microfon:
2 mufe de 6,3 mm « Frecventa de functionare a canalului radio al microfonului: 2.4 GHz « Putere transmitator microfon wireless:
10 mW « Functii care functioneaza in timp ce bateria se incarca: toate functiile functioneaza la un volum de pana la 40% din
volumul maxim « Lungimea cablului de alimentare: 1,5 m « Lungimea cablului AUX: 0,5 m « Material carcasa: plastic + metal
« Culoare: negru
Continutul pachetului « Sistem de difuzoare « Microfon fara fir « Telecomanda fara fir » Cablu de alimentare « Cablu AUX
+ Manual de utilizare .
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: China Electronics Shenzhen Company.
Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Termenul
de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. In cazul in care exista deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretentii
privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numérul de serie al centrului de produs: x00oDDMMYYoax
Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

MOPTATUBHAA KOJIOHKA
WUHCTPYKLIUNA

[exnapauysa cooTBeTCTBMA
Ha ¢yHKUMOHIPOBaHe YCTPOiACTBa (YCTPOIACTB) MOTYT NOBAMATL CTATAUECKYE, 3NEKTPUYECKME MW BbICOKOUACTOTHbIE MOAA
(papvioannapartypa, MoBubHbIe TenedoHsI, MUKPOBONHOBLIE MEUY, NEKTPOCTaTUHECKVE Pa3paAbl). B Cyuae BOHKHOBEHMS
YBeMULTE PACCTORHIE OT YCTPOMCTBA, BbI3bIBAIOLLETO MOMEXH.

y p puUYecKoro n :
E 370T 3HaK Ha ToBape, Gatapelikax k TOBapy WM Ha yNakoBKe O3HaYaeT, |uTo TOBap He MOXET BbiTb YTUAM3MPOBaH BMeCTe C

@ RU

6biToBbIMY OTXOAAM. OH A0/KEH BbiTb 4OCTaBACH B KOMMaHIO N0 COOpPY 1 YTUAM3aLM BaTapeek, J/1eKTPUUECKOro 1
3NIEKTPOHHOTO 06OPY/0BaHMSA.
Mpasuna u yciosus EL e ToBapa
M |\jcpui npefiocTopoXcHOCTI:
1. Vicnoni308aTh TOBap TOLKO MO MPAMOMY Ha3HAUEHMIO.
2. He pa3sbupars. /laHHOe W3Ae/Ive He COABPXVT UacTelt, NOANeXaLLMX CAMOCTOTe/IbHOMY PeMOHTY. M0 Bonpocam 0bCyXvBaHya 1
3aMeHbl HeVCrPaBHOTO M3AeAMA oBpaLLiaiTeCk K GrpMe-NPOAABLY N B aBTOPM30BaHHbIN CepBiCHBI LieHTp Defender. Mpn npreme
TOBapa y6eAnTeCh B €ro Lie/I0CTHOCTU 1 OT%Irchmw BHYTPI CBOBOZIHO NePEeMeLL{aIOLLLVXCA MPEAMETOB.
3. He npepHasHadeH Ans AeTeit 4o 3-x siet. MoxeT coaepxatb Mesikue AeTanm.
4. He onycKath nonagaHis Barv Ha u3jienve 1 BHyTpb ero. He onyckaTb U3Ae/ne B XuakocTu.
5. He riogBepratb v3ze/e BGPALWAAM 1 MEXAHMUECKIM Harpy3KaM, CIOCOBHBIM MPUBECTI K MEXaHUUECKVM NOBPEXAeHUAM ToBapa. B
CAlyyae Ha/UVA MeXaHMUECKIIX NOBPEXAEHMIA HKAKVX rapaHTUii Ha TOBAp He AaeTcA.
6. He ncnonb30BaTe Mpy BUANMBIX NOBPEXAEHAX M3Ae/MA. He N0b30BaTbCA 33BJ0MO HENCTIPaBHLIM YCTPOMCTBOM.
7. He ncnonb3osats Npu TeMnepaTypax HUXe WK Bblle peKOMeHAyeMbIX (CM4 VHCTPYKUMHO I'\Ol\b3OBaTel\ﬁ), npv BO3HUKHOBEHWN
KOHAEHCMPYEMOIA BA@XHOCTM, @ TakxKe B arpeccBHON cpefe.
8. He 6parb 8 por.
9. He 1cnosb30BaTh M3Ae/ne B MPOMBbILLEHHbIX, MEAVLIMHCKVX WM MPOU3BOACTBEHHBIX LIEAAX.
10. B ciyyae, e TPaHCNOpTMPOBKa TOBapa OCYLLECTB/IANIACk NPV OTPULIATEbHbIX TEMTIEPaTypaX, Nepes Haua oM 3kcrayaTaLymA
HYXXHO fjaTb TOBapY COTPETLCA B TENUIOM romeLLieHinn (+16-25°C) B TeueHue 3 yacos.
11. BolkntoYaTh YCTPOWCTBO KaX/iblid Pas, KOrAa He MiaHWpyeTca UCNob30BaTb €ro B TeUeHMe AITeLHOTO Neproaa BPEMEHM.
12. He ncnonb30Bath yCTPOVACTBO My BOX/EHUY TPAHCTIOPTHOTO CPE/CTBa B Clly|ae, eCA YCTPOMCTBO OTBAGKAET BHUMAHWE, a Takke B
TeX Clyuan, KOrAa OTKAKOUEHHE YCTPOMCTBA NPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
CrieLia/bHble YCIOBHA XpaHEHM, TPAHCMIOPTUPOBKY Y Peanv3aLi He NPeayCMOTPEHbL. YTUAM3ALIS 3TOTO U3 NO 3aBepLIeHMM
€ro cpoka ClyXBbl 10/KHa BbINONHATLCA B COOTBETCTBYUY C TPEBOBAHUAMY BCEX HOPMATUBOB 1 3aKOHOB.
HazHaueHwe: akyCTiyeckas cicteMa — YCTPOVACTBO 1A BOCTIDOM3BEEHIA 3BYKa.
OcobeHHocTH * MoLLHOE 1 kadecTBeHHOE 3By4aHue * YA0BHas pydka 1 BCTPOEHHbIE KOIECUKI AR IETKOTO MEPEMELLIEHIS MO POBHOI
NOBEPXHOCTY * BecnpoBOAHOI MUKPOOH B KoMMiekTe » CBeToAMoAHas NOACBETKa * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) —
BO3MOXHOCTb CONPAXEHNS ABYX OTAE/bHbIX KOOHOK NO Bluetooth B akyctuueckyto 2.0 cuctemy « BcrpoenHbiii DSP-npovieccop
« BetpoeHHbili FM-npuemHk « Mogzaepskka USB-HakonuTeneid n MicroSD-kapr « BctpoenHbiii MP3-nneep « AUX-ayanosxoa
« becnpoBoaHoit nyneT 1Y « ViHpopMaLioHHbiii LED aucnnedt « Pasbem ans M1KpodoHa « PasbeM AnA NOAKIKOUYEHIA rvTapb!
* JKBanaiizep * BcrpoeHHas noacTaska nog teneoH
XapaxkrepucTuky « 38ykoBas cxema: cTepeo « CyMMapHas BbIXoaHas MOLWHOCTL (RMS): 120 Br « CooTHoLLeHMe curHan/wym: > 75 b
« [lnanasoH yactor: 40 — 20000 Iy » C4 / HY anHammk: 2 x 8 * « BY TBiTep: 1.3 " » ConpotureHue AnHamukos: 4 Om « ConpotvieneHe
BY tBUTepa: 6 OM * Pasmep MarHiTa gnHamuka: 2 X (100x18) + 1x (70x10) MM « KospuumeHT HemHeltHbix nckaxenui (KHN): TW 1%
« Ayavokopeky Bluetooth: AAC, SBC « Paauyc ycToitumoro coearHeris Bluetooth: 10 M + Bpems aBToMaTMueckoro oTkioueHms
NTaHVA KOMOHKY NPy pa3beanerin Bluetooth-coeanrenna: 10 MuH « KoMUecTBo CBETOBbIX PEXMMOB: 8 * DyHKLWA BbIKAIOYEHMA
NOACBETKA: ecTb * MiTaHwe: Li-lon akkymynsTop, ~ 110-240 B, 50/60 Iy « EmkocTs akkymynstopa: 7200 MA « Hanpsixerue
akkymynaTopa: 11.1B « Tun anemeHToB nuTarms: dopm-dakTop 18650, 3.78, 1800MAY - 12 W (nocneaoBaTenbHo-NapaiensHoe
CcoefuHeHe) » Bpems paboTbl oT akkymysgTopa Ha 50% / 75% OT MakCMasbHOW FPOMKOCTI: 8 / 6 yac « Bpemsa 3apsakv akkymyasTopa:
7.5 yac » PapouacToTHblii AvanasoH: 87.5 — 108 My « MakcumankHblii nojaepxviBaeMblii 06beM KapTbl namsv /
USB-¢newwu-Hakonutens: 64 6 » MoaaepxiBaembiii TN aiinoBoii cucteMbl HocuTens namatie: FAT32 « dopmatbl BOCpoi3seaeHms
ayavo: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « %HKU,W{ 3aMOMVHaHNA BOCTIPOU3BEAEHIA (A8 BHELUHIX HOCUTenei): MamsTb NocieaHero Tpeka
« Jkeanaiizep: Classical, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock, Tem6p BY v HY « Pasbem ana noakatouenms rutapbi: 6,3-Mm akek « Bxoa ana
MuKpodoHa: 6,3-MM ek X 2 « Pabouas yacToTa paavokaHana MukpogoHa: 2.4 i « MoLHoCTb nepeaatumka 6ecnpoBogHOrO
MukpodoHa: 10 MBT « GyHKLM paboTatoLuvie BO Bpems 3aps/Ku akkyMyasTopa: Bee GyHKLI paBoTatoT npu rpoMKkocTy 4o 40% ot
MaKCUMasbHo¥ * [Ha Kabens nutanus: 1.5 M + [nmta AUX-kabens: 0.5 M « Matepuan kopnyca: nAactvik + MeTann « LiBeT: YépHbliid
Komnnekrauma « Akyctinieckas cuctema « becnpoBoaHoii MUKpOdOH + becnpoBogHoii nyasT /1Y « Kabenb nutarma « AUX-kabenb
* MiHctpykuma
I/IMnopryep 8 P®: 000 «T/] Komnarus [ederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.N. MyHWLMNaNbHbI OKpyr TBEPCKOM, yA1.
Cywiésckas, 4. 27, cTpoeHye 2, 31ax 3, nometueHwe lll, komHata 3, oduc 63.
W3rotosurens: YaiiHa nektpoHuke Lilerxerb Komnau. Agpec: 35/F, Brok A, dnextpormke CaiieHc sHg TexHonogxm bungur,
LLleHHaH [koHray, LLleHbxeHs, KiTaii. CaenaHo B Kurae.
Cpok roAHOCTY He orpaHyyeH. Cpok cyx6bl — 6 MecALieB. lapaHTUIHBINA CPOK - 6 MecALeB.
ﬂpl/l Han4ymMmn MexaHn4eckux I'IQBPe)KAEHI/I;i MNPETeH31mn No TOBapy He NPUHUMAHOTCA.
Ceptudwkar cootsetcrans N2 EASC KG417/045.CN.02.01907
OPFAH MO CEPTU®UKALII OC “LierTp ouerku cootsetcraia” N2 KG 417/KLIA.OCM.045 o 29 aexabpsi 2022 BblaaH Kbiprbi3ckim
Lextpom Akkpeauraun npu M3 KP. COOTBETCTBYET TPEBOBAHIAM TexHiueckoro pernamenta TaMoxeHHoro cotosa "O
6e30MacHOCTU HU3KOBO/ILTHOTO 06opyAoBaHNa" (TP TC 004/2011), TexHnueckoro periameHTa TaMOXeHHOrO Coro3a
"3N1eKTPOMarHITHasA COBMECTUMOCTb TexHuueckix cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok Aeitcteia ¢ 24.11.2025 no 23.11.2030
BK/KOUMTENILHO. M0/HYI0 MHGOPMALIVIO O CepTUdUKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha caitTe www.defender.ru
Mpu 06Hagyxeuww HeIMCMPABHOCTIN OBPATITECH B CEPBICHIVA LIEHTP. CrMCOK aBTOPV30BaHHBIX CEPBMCHBIX LIGHTPOB AOCTYMEH Ha CaiiTe
Defender: https://defender.ru/places/service [lata npon3soacTsa: cM. Ha ynakoBKe 1/uin Ha ToBape B LIeHTPe CepuitHoro Homepa:
IMITxxxxx POVI3BOAWTE/Ib OCTABAAET 33 COBOIA NPABO U3MEHEHIA KOMTIEKTALIAN 1 TEXHUECKIIX XapaKTePUCTUK, YKa3aHHBIX
B 3TOVA MHCTPYKLWK. [OC/IEAHAR 1 MONHaA BEPCUA UHCTPYKLMN AOCTYMHa Ha caiite www.defender.ru

PRENOSNI ZVOCNIK
* SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektrina ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,

mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od

naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odetran:

jevanje baterij, in ke opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih in
elektronskih naprav.
EEE Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuije delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih
poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v
pogojih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posilika izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti
na toplem (+ 16-25°C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.
Znacilnosti + Visokokakovosten mocan zvok « Udoben rocaj in vgrajena kolesa za enostavno premikanje po ravni
povrsini « Brezzicni mikrofon je prilozen « LED osvetlitev ozadja * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost
zdrutzitve dveh locenih zvocnikov v en 2.0 sistem zvocnikov « Vgrajen DSP procesor « Vgrajen FM-sprejemnik
» Podpora za USB-kljucke in kartice MicroSD « Vigrajen MP3 predvajalnik « Vhod za zvok AUX « Brezzicni daljinski
upravijalnik « Informacijski LED zaslon « Prikljucek za mikrofon « Prikljucek za kitaro « Izenacevalnik « Vgrajena zibelka
za pametni telefon
Specifikacija « Zvocna shema: stereo « Skupna izhodna moc (RMS): 120 W « Razmerje signal/Sum: > 75 dB
« Frekvencno obmocje: 40 — 20000 Hz + Srednjetonski/basovski zvocnik: 2 x 8" « Visokotonski zvocnik: 1,3"
« Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm « Impedanca visokotonca: 6 ohmov « Velikost magneta za zvocnik:
2x (100 x 18) + 1 x (70 x 10) mm  Skupno harmonsko popacenje (THD): 1 W 1 % « Zvocni kodeki Bluetooth: AAC,
SBC + Doseg stabilne povezave Bluetooth: 10 m « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min
« Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 8 « Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Napajanje: AC 110-240 V 50/60 Hz,
litij-ionska baterija « Kapaciteta baterije: 7200 mAh « Napetost baterije: 11,1V « Vrsta baterije: faktor oblike 18650,
3,7V, 1800 mAh - 12 kosov (serijsko-vzporedna povezava)  Zivljenjska doba baterije pri 50 % / 75 % najvecje
glasnosti: 8 / 6 ur « Cas polnjenja baterije: 7,5 ur « Frekvencno obmocje sprejemnika: 87,5 — 108 MHz « Najvecja
podprta kapaciteta pomnilniske kartice/USB kljucka: 64 GB + Podprti tip datotecnega sistema pomnilniskih medijev:
FAT32  Formati zvocnih datotek: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Funkcija predvajanja pomnilnika (za zunanje medije):
Pomnilnik zadnje skladbe ¢ Izenacevalnik: Klasi¢na glasba, Country, Jazz, Normalna glasba, Pop, Rock, Bas in Visoki toni
« Prikljucek za kitaro: 6,3 mm prikljucek « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek x 2 « Delovna frekvenca radijskega
kanala mikrofona: 2,4 GHz « Moc oddajnika brezzicnega mikrofona: 10 mW « Funkcije, ki delujejo med polnjenjem
baterije: vse funkcije delujejo z glasnostjo do 40 % najvecje glasnosti « Dolzina napajalnega kabla: 1,5 m « Dolzina AUX
kabla: 0,5 m « Material ohisja: plastika + kovina « Barva: ¢rna
Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « Brezzicni mikrofon « Brezzicni daljinski upravijalnik « Napajalni kabel « AUX kabel
+ Navodila za uporabo .
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.
V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xx00cxDDMMYYsooxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com



PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatdra,
mobilne telefony, mikrovinné rdry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronici(ych Eristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
utilizovat' spolu’s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batéri, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného poutzitia vyrobku
mmmm Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla ucelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit'. V stvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum
Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postvacich Casti v fiom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Moze obsahovat drobné Casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechévat' vyrobok v tekutine.
5. NevyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym zétaziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanick{ch poskodent pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na poutzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. NepouZivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouZzitim ho treba nechat volne
zohriat'v teplej miestnosti (+16-25°C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vi/)pnl]t'v priadoch ked'sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozomost
vodicov, tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Funkcie « Viysokokvalitny silny zvuk « PohodIna rukovat a vstavané kolieska pre lahky pohyb na rovnom
povrchu « Bezdr6tovy mikrofon je stcastou balenia « LED podsvietenie « Bluetooth 5.3 « True Wireless
Stereo (TWS) — moznost'sparovat' dva samostatné reproduktory do jedného 2.0 reproduktoroveho systému
+ Vstavany DSP procesor  Vistavany FM prijimac « Pod;ﬁcra USB kltcov a kariet MicroSD « Vstavany MP3
prehravac « Vstupny audio AUX port « Bezdrotové dialkové ovladanie  Informacny LED displej « Konektor
pre mikrofon « Gitarovy konektor « Ekvalizér « Vistavana koliska pre smartfn
Specifikacia « Zvukova schéma: stereo « Celkovy vystupny vykon (RMS): 120 W « Pomer signalu k Sumu:
> 75 dB « Frekvencny rozsah: 40 — 20 000 Hz « Stredobasovy reproduktor: 2 x 8" « Viysokofrekvencny
vyskovy reproduktor: 1,3" « Impedancia reproduktora: 4 Ohm « Impedancia vysokofrekvencného vyskového
reproduktora: 6 ohmov ¢ Velkost’ magnetu reproduktora: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Celkové
harmonické skreslenie (THD): 1 W 1 % « Bluetooth audio kodeky: AAC, SBC « Dosah stabilného pripojenia
Bluetooth: 10 m » Automatické vypnutie po odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet rezimov podsvietenia: 8
« Funkcia vypnutia podsvietenia: ano « Naga’janie: AC 110-240V 50/60Hz, Li-lon batéria « Kapacita batérie:
7200 mAh « Napétie batérie: 11,1V « Typ batérie: tvarovy faktor 18650, 3,7 V, 1800 mAh - 12 ks |
(sériovo-paralelné zapojenie) « Vydrz batérie pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti: 8 / 6 hodin « Cas
nabijania batérie: 7,5 hodiny « Frekvencny rozsah tunera: 87,5 — 108 MHz » Maximéalna podporovana
kapacita pamatovej karty /USB kltica: 64 GB « Podporovany typ siiborového systému Ulozného média:
FAT32 « Formaty zvukovych siborov: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Funkcia prehrévania z paméte (pre
externé média): Pamat’ poslednej skladby « Ekvalizér: Klasicka hudba, Country, Jazz, Normalna hudba, Pop,
Rock, basy a vysky « Gitarovy konektor: 6,3 mm jack « Konektor pre mikrofon: 2x 6,3 mm jack « Prevadzkova
frekvencia radioveho kanala mikrofonu: 2,4 GHz « Viykon vysielaca bezdrotového mikrofonu: 10 mw
+ Fynkcie, ktoré funguji pocas nabijania batérie: véetkg funkcie fungiujl] s hlasitostou az do 40 % maxima
« DIzka napajacieho kabla: 1,5 m « Dizka AUX kabla: 0,5 m » Material puzdra: plast + kov « Farba: cierna
Obsah balenia « Reproduktorovy systém « Bezdrotovy mikrofon « Bezdrétové dialkové oviadanie « Napajaci
kabel « AUX kabel « Navod na obsluhu
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.
Ak dojde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude akceptovana.
Détum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: xxxxxDDMMYYxxxxx
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technicke viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com

PORTABELT HOGTALARE

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsékran om dverensstammelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa félt (radioutrustning, mobiltelefoner,
mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérmingar uppstar, oka avstandet fran anordningen som orsakar storningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande: Elekriska och
elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterldmna elektriska och
elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, fr detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer
I for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestimmelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2.Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en defekt
produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nér du tar emot
produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ér ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla smé delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador pa produkten.
Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller dver de rekommenderade vardena (se anvéndarhandboken), vid
kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8.Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamél.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den vérmas upp i ett varmt rum (+ 16-25°C) under 3
timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall d& anordningen ska sténgas av
enligt lagen.
Drag « Hogkvalitativt kraftfullt ljud « Bekvamt handtag och inbyggda hjul fér enkel forflyttning pa en plan yta « Tradlés
mikrofon ingar « LED-bakgrundsbelysning « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att para ihop tva
separata hogtalare till ett 2.0-h6gtalarsystem « Inbyggd DSP-processor « Inbyggd FM-mottagare « Stod for USB-minnen
och MicroSD-kort * Inbyggd MP3-spelare « Ljudingang AUX-port « Tradl6s fjérrkontroll « Informations-LED-display
« Mikrofonuttag « Gitarrjack * Utjamnare « Inbyggd héllare for smartphone
Specifikation « Ljudschema: stereo « Total uteffekt (RMS): 120 W « Signal-brusférhallande: > 75 dB « Frekvensomrade:
40 -20000 Hz « Mellanregister/bashgtalare: 2 x 8" « HF-diskant: 1,3" « Hogtalarelementimpedans: 4 ohm
« HF-diskantimpedans: 6 ohm « Storlek p& hogtalarmagnet: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) mm « Total harmonisk distorsion
(THD): TW 1 % « Bluetooth-ljudkodekar: AAC, SBC « Bluetooth Stabil Anslutningsrackvidd: 10 m « Automatisk
avstangningstid efter att Bluetooth har kopplats bort: 10 min « Antal bakgrundsbelysningslagen: 8 « Funktion for
avstangning av bakgrundsbelysning: ja « Stromforsorjning: AC 110-240 V 50/60 Hz, litiumjonbatteri « Batterikapacitet:
7200 mAh  Batterispanning: 11,1V « Batterityp: formfaktor 18650, 3,7V, 1800mAh - 12 st (serie-parallellkoppling)
« Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym: 8 / 6 timmar « Batteriladdningstid: 7,5 timmar « Tunerfrekvensomrade:
87,5- 108 MHz « Maximal kapacitet for minneskort/USB-minnen: 64 GB « Stodd filsystemtyp for lagringsmedia: FAT32
« Ljudfilformat: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « Minnesuppspelningsfunktion (fér externa medier): Minne fér senaste spar
« Equalizer: Klassisk, Country, Jazz, Normal, Pop, Rock, bas och diskant « Gitarruttag: 6,3 mm-uttag * Mikrofonuttag:
6,3 mm-uttag x 2 « Mikrofonens radiokanals driftsfrekvens: 2,4 GHz « Tradlos mikrofons séndareffekt: 10 mW « Funktioner
som fungerar medan batteriet laddas: alla funktioner fungerar med en volym upp till 40 % av maxvolymen
« Stromforsérjningskabelns ldngd: 1,5 m « AUX-kabellangd: 0,5 m « Holjets material: plast + metall « Farg: svart
Paketinnehall - Hogtalarsystem « Tradlds mikrofon « TradlGs fiarrkontroll « Strémkabel « AUX-kabel « Bruksanvisning
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar.
Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.
Tillverkningsdatum: Se forpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxDDMMYYxxxxx
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

_a
UKR IHCTPYKLLIA

[eknapauis BignosigHocti
Ha ¢yHKLjOHyBaHHS NPUCTPOHO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIVIMBATY CTATUYHI, e/1eKTPUYHI abO BACOKOUACTOTHI nost
(panioanapatypa, Mo6ibHi TenedoHY, MIKDOXBIILOBI Mevi, e/1eKTPOCTaTVUHI PO3PAAK, TOLLO). Y BIMNaAKY BUHMKHEHHS Takoro
Br/MBY 36ibLLTE BiACTaHb Bi/, iOTO Akepena.
i

s P P! F Yy
Lis no3Hauka Ha B1pO6i, batapeiikax A0 BMPoBy abo ynakoBLj NO3HauaE, Lo BUPIB He MOXHA yTuAi3yBaTh 3
no6yToBMMY BiAXOAaMK. BiH NoBIHeH ByTu JoCTaBAeHuiA B MicLie No 360py Ta yTunizaLji 6atapeliok, enekTpuiHoro Ta
I ©/eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs.
Mpasuna Ta ymosu Ta edx K ToBapy
3anobixHi 3acobm:
1. BUKOPUCTOBYBATY TOBAP TibKM 3a MPAMIM MPU3HAUEHHSM
2. He po3bupaty. [laHuid NpucTpilt He MICTUTb YaCTVH, LLO MiA/ISrakoTb CaMOCTIRHOMY pemMoHTy. LLioao obcryrosyBaHH: Ta
3aMiHV HecripaBHOro BUPOBy 3BepTaiiTecs A0 GipMU-NpoAaBLA abo B aBTOPM30BaHII cepsicHui LeHTp Defender. Mig vac
NpUAMaHHA TOBAPY BMEBHITLCA B 10r0 LIICHOCTI Ta BIACYTHOCTI BCEPEAVHI MPeAMETIB, LLO BUIbHO NepeMiLLytoTbCs
3. He nepepaveHnii Ana AiTei Bikom A0 3-x pokiB. Moxe MicTuTv ApibHi aetani
4. 3anobiraiite nonaaaHHs BOOMM Ha BUPI6 abo BcepeavHy Brpoby. He 3aHyprolite BIpI6 B pivHy
5. 3anobiralite BNAMBY Ha BUPI6 BIGPaLLii Ta MeXaHiuHX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECTY A0 YLLIKOXKEHHS BUPODY.
TapaHTifA He Haja€eTbCA Ha BUPI, LLIO Ma€E MeXaHiuHi MOLIKOAKEHHS.
6. He kopucryittecsi BUPOBOM, SIKLLO BiH MOLIKOAKEHWIA.
7. He BKOpICTOBYBATM NPy TeMMepaTypi BuiLLie 360 HUXKYE TOi, LLIO PeKOMEHAYETbCS B IHCTPYKLi KOPUCTyBaYa, Npu
BIHWKHEHH] KOHAEHCOBAHOI BO/IOT, @ TakoX B arpecMBHOMY CepeAoBuLL
8. He 6patu s0 pota
9. He BIKOPMCTOBYBATM BIPI6 33 NPOMMC/IOBYM, MEANYHUM 360 BUPOBHNUMM MPU3HAUEHHSM
10. fAkuio BYpi6 TpaHcropTysascs Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes NOYaTKoM ekcryataLlii NOTPIGHO BUTPMMATM BIPIO
npu Temnepatypi He Hkue +16 °C NpoTAroM 3-X roauH.
11. BUMMKaiiTe NPUCTpiii KOXHOTO Pasy, AKLLO MGHYETLCA He BIUKOPICTOBYBATM 10TO MPOTArOM AOBIOTPUBAOro Nepiogy
12. He BuKopyCTOBY#iTe NPUCTPIiA Nig} Yac ynpasiHHA TPaHCMOPTHIIM 3ac0BOM, KLLO Lie BiABOAKaE yBary, a TakoX y BiNaaKax,
KO/IW BIAK/IKOUEHHS MPUCTPOIO NepesbayeHe 3aKOHOAaBCTBOM."
CreLjjasibHi yMOBV 36epiraHHs, TpaHCMOPTyBaHHs i peaizaLi He nepeabaveHi. YTunizaLis Lboro BMpo6y No 3akiHueHHi ioro
TePMiHy C1yX61 MOBMHHE BUKOHYBATUCA 3MiAHO BIMOT YCiX AEPXaBHIX HOPMATVBIB
i 3KOHIB.
Tpu13HaUeHHs: aKyCTVIYHa CUCTeMa - NPUCTPIA ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobmBoCTi + BICOKOAKICHMI NOTYXXHWIA 38yK * 3pyuHa Pyuka Ta BOYA0BaHi Ko/leca A8 Ierkoro NepeMilLieHHs No PiBHiit
rioBepxHi *+ beapoToBui MikpOdOH Yy komrnekTi « CBiTrogioAHe niAcBiuyBaHHs * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) -
MOXUIMBICTb 0'€AHaHHS ABOX OKPEMIX AMHAMIKIB B OAHY akyCcTuHY cuctemy 2.0 « BEyaoBaHMiA mpoLecop Ldposoi 06pobku
cvrHanis (DSP) « BéyaosaHuii FM-nipuiivad « Migtpumka USB-¢eLu-Hakonuuysavis Ta kapt MicroSD « BbygosaHuii
MP3-nneep « Ayaioxiz AUX-MopT * Be3ApOoTOBHIA My/IbT ANCTAHLIAHOTO KepyBaHHS  IHGOPMALLIMHIIA CBITNOAIOAHWIA Avcrineit
« Pos'em ans MikpodoHa « Poz'em A ritapu « EkBanaiisep « B6yaoBaHa niacTaska Ans cMapToHa
Cneuydikauis » 38yKOBa Cxema: CTepeo * 3ara/ibHa BiXiAHa NoTyXHICTb (RMS): 120 Br « CriiBBiaHOLIEHHS curHan/wym: > 75 ab
+ [lianasoH yacrot: 40 — 20000 Iy » CepeAHbOUACTOTHWIT/6AcoBIM AvHaMIK: 2 X 8 AtoiiMis * BY-anHamik: 1,3 AtoiiMa « IMneaaHc
AvHamika: 4 OM « IMneaaHc BY-anHamika: 6 Om « Po3wmip MarHity AnHamika: 2 x (100x18) + 1 x (70x10) Mm » 3aranbHuia
KoediLjieHT rapmonHiiiHux cnoteopeHb (THD): 1Bt 1% » Aypiokoaeku Bluetooth: AAC, SBC « CrabintbHuiA AjanasoH 3'eaHaHHs
Bluetooth: 10 M + Yac aBTOMaTVUHOTO BUMKHEHH MicAA BigkntoueHHs Bluetooth: 10 xB « KinbkicTb pexxvmia nigcsivyBaHHs: 8
* OYHKLA BUMKHEHHS NiACBiuyBaHHS: Tak * [kepeno XvBAeHHs: 3MiHHMiA crpym 110-240 B 50/60 I, AiTilA-ioHHMIA akymynsTop
« EMHiCTb akymynsTopa: 7200 MATOA * Hanpyra akymynstopa: 11,1 B « Tun pa: popm-Gaktop 18650, 3.7V, 1800mAh
- 12 wr. (nocnigoBHo-NapanenbHe 3'eaHaHHA) « Yac pobon Gatapei npu 50% / 75% MakcuManbHoi ryuHocTi: 8 / 6 roauH
« Yac 3apsgpKaHHs akymyastopa: 7,5 roavH « [lianasoH yactot ToHepa: 87,5 — 108 MILy « MakcuManbHa MiagTprmMyBaHa EMHICTb
KapTv nam'sti / USB-o. onmuyBauis: 64 b « MigTp 7 TN Qaiinosoi cuctemu Hocis iHpopmaLyii: FAT32 « dopmatin
aypjodainis: MP2/MP3/APE/WAV/WMA « GyHKLis BIATBOPEHHA 3 NaM'ATi (a/15 30BHILLHIX HOCIiB): MaM'ATb OCTaHHBOTO TPeky
« Exsanaiizep: Knacvika, KaHTpi, [xa3, 3BiuaitHuii, Mon, Pok, bacy Ta Brcoki Yactott » Pos'em and ritapu: 6,3 MM ek « Poz'em
st MiKpooHa: 6,3 MM po3'em x 2 « Poboua UacToTa pagjiokaHany MikpodoHa: 24 I, « MoTyXHICTs NepeaBada 6e3apoToBoro
MikpodoHa: 10 MBT « DyHKLi, L0 NpaLLoroTb Mg Yac 3apAzKaHHA akyMyNsTopa: yci GyHKLU npaLitoroTh Ha ryqHocTi 40 40% Big
MaKcMasbHoT * JloBXiiHa Kabento sxveneHHs: 1,5 M « [losxuHa AUX-kabento: 0,5 M » Marepian kopnycy: niactvk + mMetan
« Konip: 4opHuit
Komniekralist + AKycTinuHa cucrema » be3apoToBuin MIKpOOH * Be3ApOTOBMIA MY/ILT ANCTAHLIAHOTO KepyBaHHs « Kabesb
ueneHHs « AUX-kabenb « IHCTpyKLia 3 ekcrityataLyii
IMnoprep 8 Yipaiti: TOB «BupobHmye Mignpuemcrso “Mpomucnosi Cuctemm», agpeca: Byn. Knpunisceka, 40A, m. Kvie, 04080,
Ykpaita. Bupobruk: YaiiHa Enektponikc LLleHxerb Komnari. Aapeca: 35/F, brok A, Enextporikc CaiteHc eHg TexHonogxi bingi
Hr, LLleHHaH [DkoHrny, LeHbxeHb, KiTaid. Tepmit npuaatHOCTi HeobmesxxeHwid. TepMit ciyx6u - 6 MicALiB. [apanTiiiHmi nepios
- 6 MicALiB. 38 HAABHOCTI MeXaHiUHMX MOLIKOZXKEHb MPeTeH3I OO TOBapy He NPUIAMAtOThCS.
IMepesik aBTOPW30BaHIIX CEPBICHIX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BUPOBHMLITBA: AVB. Ha ynakoBLj Ta/abo Ha ToBapi B LIeHTpi cepiltHoro Homepa: xo0oJMMITocox
B1pO6HIK 3a/1LLa€E 3a COBOHO NPaBO 3MiHM KOMMAIEKTALYI | TEXHIUHIX XapaKTEPUCTIK, 3a3HaUeHIX B LijiA IHCTPYKL. OCTaHHA Ta
MOBHa BepCis iHCTPYKLi A0CTynHa Ha caiiTi www.defender-global.com

= 7B PORTATIV OVOZ TIZIMI
- YO'RIQNOMA
Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi
qurilmadan masofani kattalashtiring.

yka, elektrik va i utilizatsiya gilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki qadogdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalami yig'ish
va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan qismlarga ega emas. Xizmat ko'rsatish
va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin.
Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l goyilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo’yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum bo'lgan nosoz qurilmadan
foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yuqori
darajada ishlatilmasin.
8.0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq binoda
(+16-25°C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vagtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan o'chrish ko'zda
tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Yuqori sifatli kuchli ovoz « Yassi sirtda oson harakatlanish uchun qulay tutqich va o'matilgan g'ildiraklar
« Simsiz mikrofon kiritilgan « LED yoritgichi + Bluetooth 5.3 + Haqigiy simsiz stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta
2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « O'rnatilgan DSP protsessori » O'rnatilgan FM-gabul qilgich « USB flesh-disklar va
MicroSD kartalarni qo'llab-quwvatlash « O'rnatilgan MP3 pleer « Audio kirish AUX porti « Simsiz masofadan boshgarish
pulti « Axborot LED displeyi « Mikrofon uyasi « Gitara uyasi « Ekvalayzer « Smartfon uchun o'matilgan beshik
Texnik xususiyatlar » Ovoz sxemasi: stereo « Umumiy chigish quwvati (RMS): 120 Vt « Signalning shovqinga nisbati:
> 75 dB + Chastota diapazoni: 40 — 20000 Gts « O'rta/bass karnay: 2 x 8 * « HF tweeter: 1.3 " « Karnay drayverining
impedansi: 4 Ohm « HF tweeter impedansi: 6 Ohm « Karnay magnitining o'lchami: 2 x (100x18) + 1x (70x10) mm
+ Umumiy garmonik buzilish (THD): TW 1% « Bluetooth audio kodeklari: AAC, SBC « Bluetooth bargaror ulanish
diapazoni: 10 m « Bluetooth uzilgandan so'ng avtomatik o'chirish vaqti: 10 daqiga  Orga yorug'lik rejimlari soni: 8
« Orqa yoritishni o'chirish funksiyasi: ha « Quwat manbai: AC 110-240V 50/60Hz, Li-lon batareyasi « Batareya quwvati:
7200 mA-soat « Batareya kuchlanishi: 11.1V « Batareya turi: form-faktor 18650, 3.7V, 1800mAh - 12 dona (ketma-ket
parallel ulanish) « Maksimal hajmning 50% / 75% da batareya quvvati: 8 / 6 soat « Batareyani zaryadlash vagti: 7,5 soat
« Tyuner chastota diapazoni: 87,5 - 108 MGts * Xotira kartasi / USB flesh-disklarining maksimal go'llab-quvvatlanadigan
hajmi: 64 GB « Qo'llab-quwvatlanadigan fayl tizimi turi: FAT32 « Audio fayl formatlari: MP2/MP3/APE/WAV/WMA
« Xotirani ijro etish funksiyasi (tashqi media uchun): Oxirgi trek xotirasi « Ekvalayzer: Klassik, Kantri, Jazz, Normal, Pop,
Rok, bas va yuqori trebl « Gitara ulagich: 6,3 mm ulagich « Mikrofon uyasi: 6,3 mm uyasi x 2 « Mikrofon radiokanalining
ish chastotasi: 2,4 gigagerts » Simsiz mikrofon uzatgichining quwvati: 10 mVt « Batareya zaryad olayotgan paytda
ishlaydigan funksiyalar: barcha funksiyalar maksimal quvvatning 40% gacha bo'lgan hajmida ishlaydi « Elektr ta'minoti
kabelining uzunligi: 1,5 m « AUX kabeli uzunligi: 0,5 m « Korpus materiali: plastik + metall « Rangi: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Simsiz mikrofon « Simsiz masofadan boshqarish pulti « Quwvat kabeli « AUX kabeli
« Foydalanish bo'yicha go'llanma
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga
nisbatan da'volar qabul gilinmaydi. Ishlab chiqarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga
qarang: x00xDDMMYYsooox Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
0'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz
mumkin.
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